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Informatii privind marcile comerciale

o Microsoft, Windows si Windows Vista sunt marci comerciale inregistrate sau marci
comerciale ale Microsoft Corporation n Statele Unite ale Americii si/sau in alte tari.

« Macintosh, Mac OS si QuickTime sunt marci comerciale ale Apple Inc. inregistrate in
S.UA.siin alte tari.

« Adobe si Acrobat sunt marci comerciale inregistrate ale Adobe Systems Inc.

« Siglele SDXC, SDHC si SD sunt mdrci comerciale ale SD-3C, LLC.

 PictBridge este o marcd comerciala.

» Toate celelalte nume de marci din acest manual sau alte documente oferite
impreuna cu produsul dumneavoastra Nikon sunt mdrci comerciale sau marci
comerciale inregistrate ale detinatorilor respectivi.



Introducere

Componentele aparatului foto si functionarea de baza

Pasi de baza pentru fotografiere si redare

Caracteristici de fotografiere

Caracteristici ale redarii imaginilor

Inregistrarea si redarea filmelor

Setari generale pentru aparatul foto

Sectiunea de referinta

Note tehnice si index



Introducere

Cititi mai intai cele de mai jos

V& multumim pentru achizitionarea aparatului foto digital Nikon COOLPIX S2700.
Tnainte de a folosi aparatul foto, cititi informatiile din ,Pentru siguranta dumneavoastra’
(vi-viii) si familiarizati-va cu informatiile furnizate in acest manual. Dupd ce il cititi,
pastrati acest manual la indeména si consultati-l pentru a beneficia la maximum de
capabilitatile noului dvs. aparat foto.

"
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Cititi mai intai cele de mai jos

Despre acest manual

Daca doriti sa incepeti sa folositi aparatul foto imediat, consultati ,Pasi de baza pentru
fotografiere si redare” (1113).

Pentru informatii despre componentele aparatului foto si operatiile de baza, consultati
,Componentele aparatului foto si functionarea de bazs” (IA1).
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Alte informatii

o Simboluri si conventii
Pentru a usura identificarea informatiilor de care aveti nevoie, in acest manual sunt
utilizate urmatoarele simboluri si conventii:

Simbol Descriere
% Aceasta pictograma marcheaza atentionari, informatii care trebuie citite inainte de
utilizare pentru a preveni deteriorarea aparatului foto.
Aceasta pictograma indica notele, informatii care ar trebui citite inainte de
utilizarea aparatului foto.
/8%, | Aceste pictograme indicé alte pagini care contin informatji relevante;
pas &: Sectiune de referintd’, &*: ,Note tehnice si index”.

« Inacest manual, cardurile de memorie SD, SDHC si SDXC sunt referite drept ,carduri
de memorie”.

« Setarea la momentul achizitiei este numita in continuare ,setare implicita”.

« Numele elementelor meniului afisat pe monitorul aparatului foto si numele
butoanelor sau mesajelor afisate pe monitorul computerului sunt indicate prin litere
aldine.

« In acest manual, imaginile sunt omise uneori din capturile de ecran astfel incat
indicatoarele monitorului sa fie prezentate mai clar.

o llustratiile si afisajele text prezentate in acest manual pot diferi de cele reale.

iii
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Cititi mai intai cele de mai jos

Informatii si precautii

invatare continua

Tn cadrul angajamentului Invétare continud” al Nikon pentru asistentd si educatie permanentd, pe
urmatoarele site-uri sunt disponibile informatii actualizate permanent:
« Pentru utilizatorii din S.U.A. http//www.nikonusa.com/
« Pentru utilizatorii din Europa si Africa: http//www.europe-nikon.com/support/
« Pentru utilizatorii din Asia, Oceania si Orientul Mijlociu: http.//www.nikon-asia.com/
Vizitati aceste site-uri pentru a fi la curent cu cele mai noi informatii despre produse, sugestii, raspunsuri la
intrebari frecvente (FAQ) si sfaturi generale privind prelucrarea imaginilor digitale si a fotografiilor. Puteti
beneficia de informatii suplimentare de la reprezentanta locala Nikon. Vizitati site-ul de mai jos pentru
informatii de contact.

http.//imaging.nikon.com/

Utilizati numai accesorii electronice marca Nikon

Aparatele foto Nikon COOLPIX sunt concepute la cele mai inalte standarde si includ circuite electronice
complexe. Numai accesoriile electronice marca Nikon (inclusiv incarcdtoarele de acumulatori,
acumulatoarele, adaptorul de incdrcare la curent alternativ si adaptoarele la reteaua electricd) certificate de
Nikon special pentru utilizarea cu acest aparat foto Nikon sunt create si testate pentru utilizarea conform
cerintelor de functionare si de sigurantd ale acestui sistem de circuite electronice.

UTILIZAREA ALTOR ACCESORII ELECTRONICE DECAT NIKON POATE DETERIORA APARATUL FOTO SIPOATE
ANULA GARANTIA NikoN.

Utilizarea acumulatorilor reincarcabili Li-ion de la terte parti care nu poarta
sigiliu holografic Nikon poate interfera cu modul normal de functionare a
aparatului foto sau poate conduce la supraincdlzirea, aprinderea, spargerea

sau scurgerea lichidului din acumulatori. Sigiliul holografic:
Pentru mai multe informatii despre accesoriile marca Nikon, contactati un identificd acest dispozitiv ca
distribuitor local autorizat Nikon. fiind un produs autentic Nikon.

inainte de realizarea imaginilor importante

Tnainte de realizarea imaginilor la ocazii importante (cum ar fi nuntile sau Tnainte de a lua aparatul foto intr-o
excursie), faceti o fotografie test pentru a va asigura ca aparatul foto functioneaza normal. Nikon nu fsi asuma
raspunderea pentru deteriordrile sau pierderea de profituri care pot rezulta ca urmare a functiondrii
defectuoase a produsului.



Cititi mai intai cele de mai jos

Despre manuale

Nicio parte a documentatiei furnizatd impreund cu acest produs nu poate fi reprodusd, transmisd,
transcrisa, stocata pe un mediu portabil si nu poate fi tradusa in nicio limba, sub nicio formé, cu niciun
mijloc, fara permisiunea prealabild scrisa de la Nikon.

Nikon isi rezerva drepturile de a modifica specificatiile sau echipamentele hardware si programele
software descrise in documentatie oricand si fard notificare prealabila.

Nikon nu fsi asumad raspunderea pentru deteriorarile rezultate din utilizarea acestui produs.
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Am depus toate eforturile pentru a ne asigura ca informatiile cuprinse in documentatie sunt corecte si
complete si am aprecia daca ati raporta orice erori sau omisiuni reprezentantei Nikon din zona
dumneavoastra (adresa oferitd separat).

Nota cu privire la interzicerea copierii sau reproducerii

Retineti ca simpla posesie a materialului care a fost copiat sau reprodus digital cu ajutorul unui scaner, aparat
digital foto sau al altui dispozitiv poate fi pedepsita prin lege.

« Articole a céror copiere sau reproducere este interzisa prin lege

Nu copiati si nu reproduceti bancnote, monede, titluri, obligatiuni guvernamentale sau obligatiuni
guvernamentale locale chiar daca astfel de copii sau reproduceri sunt stampilate cu ,Mostra". Copierea sau
reproducerea bancnotelor, monedelor sau titlurilor care circuld intr-o tara strdina este interzisa. Fara
permisiunea prealabild a guvernului, copierea sau reproducerea de marci postale sau carti postale
neutilizate emise de guvern este interzisd. Copierea sau reproducerea de timbre emise de guvern si de
documente aprobate prin lege este interzisa.

« Atentionari privind anumite copii sau reproduceri

Guvernul a emis atentionari privind copiile sau reproducerile de titluri emise de companii private (actiuni,
chitante, cecuri, tichete cadou etc.), bonurile de schimb sau cupoanele, cu exceptia unui numar minim de
copii necesare ce vor fi oferite de o companie in scop comercial. De asemenea, nu copiati si nu reproduceti
pasapoarte emise de guvern, licente emise de agentii publice si grupuri private, carduri de identificare si
tichete, precum permise si bonuri de masa.

« Respectarea notelor privind drepturile de autor

Copierea sau reproducerea de creatii protejate prin drepturi de autor precum cartile, muzica, picturile,
gravuriin lemn, harti, desene, filme si fotografii este reglementata de legile nationale si internationale privind
drepturile de autor. Nu utilizati acest produs in scopul efectudrii de copii ilegale sau pentru a incalca legile
dreptului de autor.

Casarea dispozitivelor de stocare a datelor

Retineti ca stergerea de imagini sau formatarea dispozitivelor de stocare a datelor precum cardurile de
memorie sau memoria incorporata a aparatului foto nu sterge complet datele originale ale imaginii. Fisierele
sterse pot fi uneori recuperate din dispozitivele de stocare casate utilizand un software disponibil in comert,
ceea ce poate duce la utilizarea rau intentionatd a datelor personale continute de imagini. Asigurarea
confidentialitatii unor astfel de date intrd in responsabilitatea utilizatorului.

Tnainte de a renunta la un dispozitiv de stocare a datelor sau de a transfera proprietatea unei alte persoane,
stergeti toate datele utilizdnd un software pentru stergere disponibil in comert sau formatati dispozitivul si
umpleti-l complet cu imagini care nu contin informatii private (de exemplu, imagini cu cer liber). De
asemenea, trebuie sa Inlocuiti oricare dintre imaginile selectate pentru optiunea Selectati o imagine din
setarea Ecran de intampinare (L1186). Aveti grijd sa evitati rdnirea sau deteriorarea de bunuri cand
distrugeti fizic dispozitivele de stocare date.
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vi

Pentru siguranta dumneavoast

Pentru a preveni deteriorarea produsului dumneavoastrd Nikon sau pentru a nu va rani
pe dumneavoastra sau pe altii, cititi in intregime urmatoarele precautii privind siguranta
inainte de a utiliza acest echipament. Pastrati aceste instructiuni privind siguranta la
indemana tuturor persoanelor care utilizeazd produsul.

Consecintele care pot rezulta din nerespectarea precautiilor prezentate in aceasta

sectiune sunt indicate de simbolul urmator:

A

AVERTISMENTE

A Opriti aparatul in cazul unei
defectiuni
Tn cazul in care observati fum sau un
miros neobisnuit provenind de la aparatul
foto sau de la adaptorul de incdrcare la
curent alternativ, deconectati adaptorul si
scoateti acumulatorul imediat, avand grija
sa nu vd ardeti. Continuarea utilizdrii ar
putea conduce la ranire. Dupa
indepartarea sau deconectarea sursei de
alimentare electrice, duceti echipamentul
la o reprezentanta de service autorizata
Nikon pentru verificari.

A Nu demontati

Atingerea pdrtilor interne ale aparatului
foto sau a adaptorului de incarcare la
curent alternativ poate cauza ranire.
Reparatiile trebuie efectuate de tehnicieni
calificati. In cazul in care aparatul foto sau
adaptorul de incarcare la curent alternativ
se sparg ca rezultat al unei caderi sau al
unui alt accident, duceti produsul la o
reprezentanta de service autorizata Nikon
pentru verificdri, dupa ce ati deconectat
produsul si/sau ati scos acumulatorul.

Aceastd pictograma marcheaza atentionari, informatii care trebuie citite inainte de a utiliza
acest produs Nikon pentru a preveni eventualele accidentari.

A Nu utilizati aparatul foto sau
adaptorul de incarcare la curent
alternativ in prezenta unui gaz
inflamabil

Nu utilizati echipamente electronice in

prezenta gazului inflamabil, deoarece acest

lucru poate produce explozii sau incendii.

A Manevrati cu grija cureaua
aparatului

Nu treceti niciodata cureaua in jurul

gatului unui copil de varstd frageda sau al

unui copil.

/\ Nulasati produsul laindemana
copiilor

Trebuie sd aveti o grija deosebita astfel

incat copiii de varsta frageda sa nu

introduca fn gurd acumulatorul sau alte

piese de mici dimensiuni.

A Nu ramaneti in contact cu
aparatul foto, incarcatorul
acumulatorului sau adaptorul la
reteaua electrica pe perioade
lungi in timp ce dispozitivele
sunt pornite sau in uz.

Unele componente ale dispozitivului se

incing. In cazul in care dispozitivul este in

contact cu pielea perioade lungi de timp,
se pot produce arsuri usoare.



Pentru siguranta dumneavoastrd

A Acordati atentie manevrarii

acumulatorului

Acumulatorul poate prezenta scurgeri, se

poate supraincalzi sau poate exploda

daca este manipulat incorect. Respectati
precautiile urmdtoare cand manevrati
acumulatorul utilizat pentru acest produs:

o Opriti produsul inainte de a inlocui
acumulatorul. Daca utilizati adaptorul
de incdrcare la curent alternativ/
adaptorul la reteaua electricd, asigurati-
Vva Cd acesta este deconectat.

« Utilizati numai un acumulator li-ion
EN-EL19 (inclus). Incarcati acumulatorul
folosind un aparat foto care accepta
incdrcarea acumulatorului. Pentru a
efectua aceasta operatie, folositi fie
adaptorul de incarcare la curent
alternativ EH-70P (inclus), fie functia
Incircare de la computer.
Incarcatorul de acumulator MH-66
(disponibil separat) poate fi utilizat
pentru incarcarea acumulatorului fard a
folosi aparatul foto.

e Cand introduceti acumulatorul, nu
incercati sa il introduceti rasturnat sau
Cu polaritatea inversata.

« Nu scurtcircuitati, nu demontati
acumulatorul si nu incercati sa scoateti
sau sd rupeti izolatia sau carcasa
acumulatorului.

o Nuexpuneti acumulatorul la flacara
sau la cdldurd excesiva.

o Nuflintroduceti in apa si nu il expuneti
actiunii acesteia.

« Tnainte de a il transporta, puneti
acumulatorul in carcasa pentru
acumulator. Nu transportati si nu
depozitati acumulatorul impreuna cu
obiecte metalice precum coliere sau
ace de pdr.

o Acumulatorul poate prezenta scurgeri
cand este complet descarcat. Pentru a
evita deteriorarea produsului, asigurati-
va cd ati scos acumulatorul cand acesta
este golit complet.

o Incetati sa mai utilizati aparatul imediat
daca observati o modificare a
acumulatorului, precum decolorarea
sau deformarea.

 Daca lichidul unui acumulator
deteriorat intrd in contact cu
imbrdcdmintea sau pielea, clatiti
imediat cu apa din belsug.
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A Respectati precautiile
urmatoare cand manevrati
adaptorul de incarcare la curent
alternativ

o Pastrati uscat. In cazul nerespectarii
acestei precautii pot rezulta incendii
sau socuri electrice.

« Praful depus pe sau in apropierea
partilor metalice ale conectorului
trebuie indepdrtat cu o carpa uscata.
Continuarea utilizarii ar putea conduce
la incendii.

» Nuumblatila priza si nu va apropiati de
adaptorul de incércare la curent
alternativ in timpul furtunilor cu
descarcari electrice. In cazul
nerespectdrii acestei precautii pot
rezulta socuri electrice.

» Nu deteriorati, nu modificati, nu fortati
si nuindoiti cablul USB, nu il puneti sub
obiecte grele si nu il expuneti la
caldurd sau flacari. In cazul in care
izolatia este deteriorata si firele sunt
expuse, duceti-l la o reprezentanta de
service autorizatd Nikon pentru
verificdri. In cazul nerespectarii acestor
precautii pot rezulta incendii sau socuri
electrice.

vii



Pentru siguranta dumneavoastrd

o Numanevrati conectorul sau adaptorul
de incdrcare la curent alternativ cu
mainile ude. In cazul nerespectdrii
acestei precautii pot rezulta socuri
electrice.
Nu utilizati cu convertizoare de voiaj
sau adaptoare proiectate pentru
transformarea tensiunii sau invertoare
CC-CA. Nerespectarea acestor precautii
poate deteriora produsul sau cauza
supraincalzirea sau un incendiu.
A Utilizati cabluri corespunzitoare
Cand conectati cabluri la fisele de intrare
siiesire, utilizati doar cablurile livrate sau
vandute de Nikon in acest scop, pentru a
mentine conformitatea cu reglementarile
referitoare la produs.
A Manevrati cu grija piesele in
miscare
Aveti grija sa nu prindeti degetele sau
diferite obiecte in aparatoarea
obiectivului sau in alte piese in miscare.
/\ CD-ROM-uri
CD-ROM-urile livrate impreund cu acest
dispozitiv nu trebuie redate in
echipamente pentru CD-uri audio.
Redarea CD-ROM-urilor pe un CD player
audio poate provoca pierderea auzului
sau deteriorarea echipamentului.
A Utilizati blitul cu atentie
Utilizarea blitului aproape de ochii
subiectului poate provoca afectarea
temporard a vederii. O atentie deosebita
trebuie acordatad la fotografierea copiilor
mici, deoarece in acest caz blitul nu
trebuie declansat la mai putin de un
metru distantd fatd de subiect.
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viii

A Nu actionati blitul cand fereastra
blitului atinge o persoana sau un
obiect

In cazul nerespectérii acestei precautii pot

rezulta arsuri sau incendii.

A Evitati contactul cu cristalele
lichide
In cazul in care monitorul se sparge,
trebuie evitata ranirea provocata de
geamul spart si trebuie impiedicat
contactul cristalelor lichide cu pielea sau
pdtrunderea acestora in ochi sau piele.
A Daca utilizati aparatul intr-un
avion sau intr-un spital, opriti
alimentarea
Opriti alimentarea cand va aflati in avion,
in timpul decolarii i aterizarii. Atunci cand
utilizati aparatul foto intr-un spital, urmati
instructiunile spitalului. Undele
electromagnetice emise de aparatul foto
pot interfera cu sistemele electronice ale
avionului sau cu instrumentele din spital.
Scoateti mai intai cardul Eye-Fi, care poate
fi cauza disfunctionalitatii, daca este
introdus in aparatul foto.



Note pentru utilizatorii din Europa

ATENTIONARI

RISC DE EXPLOZIE DACA

ACUMULATORUL ESTE INLOCUIT CU

UN TIP INCORECT.

CASATI ACUMULATORII UZATI

CONFORM INSTRUCTIUNILOR.

Acest simbol indica faptul ca

acest produs trebuie sa fie

colectat separat.

Urmatoarele sunt valabile

numai pentru utilizatorii din

tdrile europene:

o Acest produs este proiectat pentru
colectarea separata la un centru
adecvat de colectare. Nu aruncati la un
loc cu deseurile menajere.

o Pentru mai multe informatii, contactati
distribuitorul sau autoritatile locale

responsabile cu gestionarea deseurilor.

Acest simbol de pe baterie

indica faptul ca bateria trebuie

colectata separat. Urmatoarele

sunt valabile numai pentru

utilizatorii din tarile europene:

« Toate bateriile, fie ca sunt marcate cu
acest simbol sau nu, sunt proiectate
pentru colectarea separata la un centru
adecvat de colectare. Nu aruncati la un
loc cu degeurile menajere.

« Pentru mai multe informatii, contactati
distribuitorul sau autoritatile locale

responsabile cu gestionarea deseurilor.
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Meniul de redare

£ Ordine imprimare (Crearea unei ordini de imprimare DPOF) ...
) Prezentare diapozitive

©On Protejare

{4 Rotire imagine

& Noti vocald

[ Copiere (copiere intre memoria intern si cardul de memorie)
Meniul pentru filme

Optiuni film

Mod focalizare autom.

Reducere zgomot vant
Meniul de setare

Ecran de intdmpinare

Fus orar si data

Setdri monitor

Imprimare data (imprimarea datei si a orei)
Detectie miscare

Asistentd AF

Zoom digital
Setari sunet

Oprire automata
Formatare memorie/Formatare card

Limba/Language

Mod video

Incércare de la computer

Avertizare clipire

Incércare Eye-Fi

Resetare totala

Versiune firmware

Nume fisier imagine/sunet si dosar

Accesorii optionale

Mesaje de eroare

o034
o034
&34
&35
o036
o036
&40
o041
o043
o044
&046
o047
o047
o048
o048
o049
o049
&850
6053
&55
o056
o057
o053
o059
&%59
8060
o061
o061
o062
&064
&066
o067
069
o070
o071
o072
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Cuprins

Note tehnice si index P

Maximizarea duratei de viatd si a performantelor aparatului foto ...........ccrenns o2

Aparatul foto o2

- Acumulatorul o4

=4 Adaptor de incarcare la curent alternativ &5

g Carduri de memorie &5
5 5

2 Curatarea $:6

@ Depozitarea &6

Localizarea defectiunilor &7

Specificatii o4

Standarde acceptate o7

Index 18

Xiv



Componentele aparatului
foto si functionarea de baza

Tn acest capitol se descriu componentele aparatului foto si, de asemenea, se explica
modul de utilizare a caracteristicilor de baza ale aparatului foto.

Componentele aparatului foto

Corpul aparatului foto

Comenzi ale aparatului foto utilizate in modul fotografiere ...

Comenzi ale aparatului foto utilizate in modul redare
Monitorul

Operatiuni de baza

Comutarea intre modul fotografiere si modul redare

Utilizarea selectorului multiplu

Utilizarea meniurilor (butonul MENU)
Fixarea curelei aparatului foto

== Daca doriti sa incepeti sa folositi aparatul foto imediat, consultati ,Pasi de baza
pentru fotografiere si redare” ((1113).

q op easeuoiiduny 15 0104 Injnjesede aj1uauOdwo)
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Componentele aparatului foto si functionarea de baza

Corpul aparatului foto

L

q ap eaJeuoiiduny 1$ 0104 Injnjesede sj3usUOdWO))
o

N —— e

Capac obiectiv inchis

eze!

n Buton declansare

Control zoom..
W: Unghi larg
T: Telefotografie.
E=2: Redare miniaturi.

Indicator luminos autodeclansator
Dispozitiv iluminare asistenta AF

n Obiectiv

Q: Z00M redare .. 5, 31 Microfon incorporat

@: Autor 3 n Capac obiectiv
Comutator alimentare/Indicator luminos n Bucl3 pentru curea aparat foto
aparat POt 20, 21 P P



Componentele aparatului foto

— 1

p—
2
3
4
5
6
7

\ Nikon 8
9

{
sl =
e | e |8}
10 11 12 13 14 1516 17

Lampa blit 53
n Buton @ ("M inregistrare film)......4, 5,78
B Buton ¥ (mod fotografiere)......4, 5, 8, 24
n Buton ] (redare)...............4, 5,8, 30, 70
H Selector MUIIPIU e 9
n Buton @R (aplica selectia) ... 5,9
Buton T (stergere).......4, 5,32, 83, %45
B} soonmen............ 4,5,10,36,71,81,86
6,24

n Indicator luminos de incarcare...17, 863

m Conector USB/audio/iesire video

e 10, 72, O%17, 6819
m MONtUFE trePIed ... X 15
KB ofuzor..... 82, 69044

m Capac conector.... 16,72, 017, &% 19

m Capac compartiment acumulator/

fantd card de memorie..... 14,15

m Camerd acumulator ... 14
m Fantd card de memorie ... 18
ZAVOT CUMUIATON woovevercrsnsrssrrsrsssssnns 14
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Componentele aparatului foto

Comenzi ale aparatului foto utilizate in modul fotografiere

Comanda Denumire Functie principala @
B Modificarea modului de fotografiere
uton mod - N } .

f , (afiseaza ecranul de selectie a moduluide | 24

otografiere .
fotografiere).
Apropie si departeaza; rotiti la T (Q) pentru

Control zoom | apropiere si rotiti la W (E=8) pentru 27

departare.

Consultati ,Utilizarea selectorului multiplu”

selector multiplu pentru mai multe informatii. 210
) — ) 10,37,
Butonul meniu | Afiseaza sau ascunde meniul. 81 86
= Cand se apasa la jumatate (daca incetati sa
i ' mai apdsati cand opune o mica rezistentd):
* Buton declansare | seteaza focalizarea si expunerea. 28
g ‘ Cand se apasa complet: Declanseaza
obturatorul.
Buton ?‘r;gmrare Porneste sau opreste inregistrarea filmelor. | 78
Buton redare Reda imaginile. gg 70,

Buton stergere | Sterge ultima imagine salvata. 32




Componentele aparatului foto

Comenzi ale aparatului foto utilizate in modul redare

Comanda Denumire Functie principala M
« Modificarea modului de redare (afiseaza | 70
ecranul de selectie a modului de redare).
Q Buton redare « (and aparatul foto este oprit, mentineti | 21
apdsat acest buton pentru a porni
aparatul foto in modul de redare.
« Cand afisati imagini, rotiti citre T () 31
, \ pentru a mdri imaginea si rotiti catre W
Control zoom (B) pentru a afisa miniaturile imaginilor
sau calendarul.
o Regleaza volumul. 82
Selector multiplu Consultati J,Utllwzarlea select.gru\w multiplu 9,10
pentru mai multe informatii.
o Comuta de la miniaturile imaginilor sau | 31
de la afisarea imaginilor marite la afisarea
Buton aplicare in cadrul intreg.
selectie « Adauga sau elimina fotografii favorite. &84,
=85
o Reda filme. 82
. : < . 10,71,
Butonul meniu | Afiseaza sau ascunde meniul. 36
Buton stergere | Sterge imagini. 32

Buton mod
fotografiere

Buton declansare

@KK\«@

Butoninregistrare
film

Comuta la modul de fotografiere.

0 9p easeuoliduny 1$ 01o) Injniesede sjusuodwiod
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Componentele aparatului foto

Monitorul

Informatiile afisate pe monitor in timpul modurile fotografiere si redare se modifica in
functie de setdrile aparatului foto si de starea utilizdrii. La setarea implicitd, indicatoarele
de maijos sunt afisate cand aparatul foto este pornit si functional si dispar dupa cateva
minute (cdnd Informatii fotografie este setat la Afisare automata info in Setari

monitor ((1186)).
Mod fotografiere
2 4 5 6
34 G Fe MEAFL N6 @S
33 1| 3 — ce®7
32 O ® 2 |—|— | R
31 ® o 1o o |[e—acw 8 F X
30 am@ - 2" ® 910 47112
& B Bed 732
29 I e ] —¢9 g
28 MRIHIOS L o w13
27 GGGz G Laa
26 — 10 - o 5
25 m i —— 01600 1]/25@ FBE E”f@@@ﬂ 15
e jl:l mlm 19991
24 23 22 21 19 16
n Mod fotografiere ..........24, 36, 39, 47, 49 m Imprimare data.... 86, OS5
IEl Viod macro 56 XY Vitezs dec\an§are e 28

[El ndicator zoom
IE3 ndicator focalizare .
Bl ndicator AE/AF-L...oeeer

I Vodul blit
Indicator comunicatie Eye-Fi.....88, 866
n Indicator incarcare acumulator ............. 20

Pictograma Motion detection
(Detectie miscare)...

L) Reducere zgomot vant..

27,56

87, 656
.81, 6848

EE3 Destinatie calatorie...

m Optiuni film..........
m Lungime film...
m Mod imagine

Numdr de expuneri rdmase
(IMagini Statice) ... 20
Indicator memorie interna................... 20

EE] Valoare diafragma..vccccccecnn 28

Zona focalizare (automata)
28,38, &30

Zona focalizare (pentru focalizare
manuald sau centrare).............. 38, 031

Zona focalizare (detectare fete sau
animale de companie)

...28, 38,46, 49, &30
Zona focahzare (urmamre subiect)

38, 6031
m Sensibilitate 1SO ... 37, 6%828
m Valoare compensare expunere.............. 57

Optiuni culoare
EX] Mod balans de alb
EX] tstompare piele....
m Mod declansare continua
ERl Ochi deschisi..........

.37, 6024
.51, 6834
.37, 6826
.51, 6835

[EFY Indicator autodeclansator.. 55
EEJ Cronometru zambet... .51, 6834
[EX} Declansare automata.. ...46,55



Mod redare

Componentele aparatului foto

& 4
1 23 L
| | |
1} 1}
115/@5/2@113@;% €,@—-5
—— 9999, JPG o —
20 _2
19—--
17—-@ o
16 @1 ® grs
15 B M 07999/ 9991

14

n Datd Inregistrare..
n Ord inregistrare.....

B Pictograma nota vocala.

.71, 044

Pictograma de album in modul pentru

fotografii favorite 70, &% 4
Pictograma de categorie in
modul de sortare automata.........70, 8%7
Pictograma de listare dupa datd...70, &9

H Indicator incarcare acumulator ............ 20
H Pictograma Protect (Protejare)

71, 641

n Pictograma ordine \mpr|mare....71 6'636

Mod imagine .60
Optiuni film...

81 6'047

1 |
11 mo99y 9991 @ 1m 0s) 10
M:x) M=
13

[9999/9999 [  m 0s]
12 a b

a Numdr curent de cadre/
numar total de cadr
b Lungime film

m Indicator memorie internd.............. 30
m Ghid redare filme... S - 7
m Addugare in ghldu\de albume....... o4
m Indicator volum.........
m Pictograma D-Lighting
m Pictograma retusare rapida

71, 612
71,6912

Pictograma efecte filtre............71, &®14
m Pictograma imagine mica..........71, 615
E Pictograma retusare cosmetica

71, 6%13
m NUMar si tip fisier .. 70
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Comutarea intre modul fotografiere si modul redare

Aparatul foto are doud moduri de functionare: modul fotografiere, utilizat pentru a face

fotografii, si modul redare, utilizat pentru vizualizarea fotografiilor.

Cand utilizati modul de fotografiere, apasati pe butonul ] (redare) pentru a comuta la

modul de redare; cand utilizati modul de redare, apésati pe butonul £ (mod

fotografiere) pentru a comuta la modul de fotografiere.

o (Cand utilizati modul de redare, mai puteti comuta la modul de fotografiere apasand
pe butonul de declansare sau pe butonul @ (¥ inregistrare film).

Mod fotografiere Mod redare

16/05/2078 15530 a
0004.)P6

q 9p eaJeuoliduny 1§ 0104 Injnjesede sjd3usuodwod

Mod automat 5

eze!

Meniu selectie mod fotografiere Meniu selectie mod redare

« Daca apasati pe butonul €3 (mod fotografiere) atunci cand este afisat ecranul de
fotografiere, se afiseaza meniul de selectie a modului fotografiere, din care puteti
selecta unul dintre modurile de fotografiere disponibile ((1124).

« Daca apasati pe butonul [®] (redare) atunci cand este afisat ecranul de redare, se
afiseazd meniul de selectie a modului redare, din care puteti selecta unul dintre
modurile de redare disponibile ((1170).



Operatiuni de baza

Utilizarea selectorului multiplu

Utilizati prin apasarea selectorului multiplu in sus (A), in jos (W), la stanga () sau la
dreapta (B>) sau apasand pe butonul G8).

Mod fotografiere

Afiseaza meniul 4 (mod blit) ((153) sau
mutd cursorul in sus

A Afiseazi ghidul

fg\ (compensare expunere)
Afiseaza meniul & —g)

dp— (M57)
(autodeclansator) /

'1
(A55) y
Y
Afiseaza meniul ¥ (mod macro) ((1156) sau
mutd cursorul in jos

Aplicare selectie

Mod redare

Selectati imaginea anterioara 1510812008 15:30 =
sau mutati zona afisata la
marirea imaginii ((1131)

Addaugarea unei imagini in album,
eliminarea unei imagini din album (1170, Selectati imaginea urmatoare
&84, &05) sau redarea filmelor ((1182)* sau mutati zona afisatd la
marirea imaginii ((J131)

* La afisarea miniaturilor de imagini sau la marirea imaginii, acest buton comuta aparatul foto la
afisarea in cadru intreg.

Ecranul meniului

Miscare cursor in sus
1

A
Miscare cursor spre / \ Z’“§C3re cursor spre |
ta sau revenire la
< @ 2\ - reap
&g,

stanga sau deplasare la — €

ecranul urmator ecranul anterior
(aplicare selectie) Aplicare selectie Meniu fotografiere

(deplasare la ecranul @ Modimagine

Miscare cursor in jos urmétor)

Optiuni culoare
Mod zona AF
Mod focalizare autom.  AF-S

0 9p easeuoliduny 1$ 01o) Injniesede sjusuodwiod
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Operatiuni de baza

Utilizarea meniurilor (butonul MENU)

Daca apasati pe butonul MENU atunci cand este afisat ecranul de fotografiere sau redare,
se afiseaza meniul pentru modul curent. Puteti modifica diferite setari dupa afisarea

meniului.

Mod fotografiere

Sm 03

[ 7601

Meniu fotografiere

File Mod imagine
Balans de alb
Continuu

Mod zona AF
Mod focalizare autom.

Fila €:
Afiseazd setdrile care se pot modifica pentru
modul de fotografiere curent (@224).1n
functie de modul de fotografiere curent,
pictograma filei afisate va fi diferita.

Fila "

Afiseazd setarile pentru inregistrarea filmelor.

Fila ¥:
Afiseazd meniul de setare, in care puteti
modifica setdri generale ale aparatului foto.

Daca nu se afiseaza filele

Daca apasati pe butonul MENU si se afiseazd ecranul care va permite sa
modificati modul imaginii, apasati pe selectorul multiplu  pentru a

afisa filele.

Mod redare

15/05/2013 15:30 a
JPG

File
Retusare cosmetica
@ Efectefiltre
& Ordine imprimare
3y Prezentare diapozitive
on Protejare
Fila D1

Afiseaza setdrile care se pot modifica pentru
modul de redare curent (A70). Tn functie de
modul de redare curent, pictograma filei
afisate va fi diferita.

Fila §:

Afiseaza meniul de setare, in care puteti
modifica setéri generale ale aparatului foto.

Mod imagine =}
3 4608x3456%k

[ 4608x3456

M | 3264x2448

M | 2272x1704
1600x1200
[  640x480

BB | 4608x2592




Operatiuni de baza

Configurare

Ecran de

Fus orar si data
Setdri monitor
Imprimare data
Detectie miscare
Asistentd AF
Zoom digital

Comutarea intre file
Meniu fotografiere = N
] Mod imagine
Balans de alb AUTO Balans de alb
Continuu 5 IContinuu
Sensibilitate ISO AUTO bilitate 1SO
Optiuni culoare & ptiuni culoare
Mod zona AF ()] Mod zona AF
Mod focalizare autom. AF-S Mod focalizare autom.
Apasati pe selectorul Apasati pe selectorul
multiplu € pentru a multiplu A sau ¥ pentru
evidentia fila. aselecta ofild, apoi apasati

fie butonul @), fie P>.

Selectarea elementelor

Mod focalizare autom. =

AF-S_AF unic

AF-F AF permanent

Meniu fotografiere

0 Modimagine
Balans de alb
Continuu

Sensibilitate ISO
Optiuni culoare

Mod zona AF

Mod focalizare autom.

Selectati un element cu Selectati un element cu A
selectorul multiplu A sau sau 'V si apasati pe butonul
WV si apasati pe butonul P>

sau 08).

Cand meniul contine doua sau mai multe pagini

Bara de derulare se afiseaza atunci cand nu incap intr-un ecran toate
elementele de meniu.

Fixarea curelei aparatului foto

Se afiseaza meniul
selectat.

Cand ati terminat de
modificat setérile, apasati
pe butonul MENU pentru a
iesi din meniu.

Configurare
Ecran de intdmpinare
Fus orar si data
Setdri monitor
Imprimare data
Detectie miscare
Asistentd AF
Zoom digital

$ 010} Injn1esede sp@1UBUOdWO)
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Pasi de baza pentru
fotografiere si redare

Pregatirea fotografierii

Pregatire 1 - Introducerea acumulatorului

Pregatire 2 - Incdrcarea acumulatorului

Pregatire 3 - Introducerea unui card de memorie

Fotografiere

Pasul 1 - Pornirea aparatului foto

14
16
18

20

Setarea limbii, a datei si a orei afisajului (numai la prima utilizare)
Pasul 2 - Selectarea unui mod de fotografiere

24

26

Pasul 3 - Incadrarea unei fotografii
Pasul 4 - Focalizarea si fotografierea

28

Redare

Pasul 5 - Redarea imaginilor

Pasul 6 - Stergerea imaginilor nedorite

30
32

aJepal I$ a1ayesb0104 niuad ezeq ap 15ed

13



aiepal 1$ 21911603104 nuyuad ezeq ap 15ed

14

Pasi de baza pentru fotografiere si redare

1 Deschideti capacul camerei acumulatorului/
fantei cardului de memorie.

2 Introduceti acumulatorul li-ion Zvor acumulator
EN-EL19 inclus.

inchide pe pozitia sa.

Utilizati acumulatorul pentru a impinge I

zavorul portocaliu al acumulatorului in

directia indicata de sageata (D) si S, 09 ’
introduceti complet acumulatorul ((2)). i @
Cand acumulatorul este introdus

corespunzator, zavorul bateriei se va l

m Introducerea corecta a acumulatorului

®P® A ©

O

Introducerea ac latorului in altd pozitie decdt cea marcatd sau cu polaritatea inversata

poate deteriora aparatul foto. \Verificati cd acumulatorul este orientat corect.

3 Inchideti capacul camerei acumulatorului/fantei
cardului de memorie.

« Incércati acumulatorul inainte de prima utilizare sau cand
acumulatorul este aproape descarcat. Consultati pagina 16
pentru mai multe informatii.




Pregatire 1 - Introducerea acumulatorului

Scoaterea acumulatorului

Opriti aparatul foto si asigurati-va cd indicatorul luminos
aparat pornit si monitorul sunt oprite si deschideti capacul
camerei acumulatorului/fantei cardului de memorie.
Tmpingeti zavorul portocaliu al acumulatorului in directia
indicatd de sigeata (1), pentru a scoate partial
acumulatorul. Trageti drept de acumulator pentru a-I
scoate ((2)); nu trageti de acumulator intr-o pozitie
inclinatd.

m Atentionare privind temperatura ridicata

Aparatul foto, acumulatorul si cardul de memorie pot fi fierbinti imediat dupa utilizarea aparatului foto. Aveti
grija sa nu va frigeti la degete atunci cand scoateti acumulatorul sau cardul de memorie.

m Nota privind acumulatorul

Cititi i respectati avertizarile privind acumulatorul de la pagina vii si sectiunea ,Acumulatorul” (&¥4), inainte
de utilizare.

aJepai 1§ a1ayeib0104 nuuad ezeq ap 15ed



1 Pregatirea adaptorului de incarcare la curent alternativ
EH-70P.

o Daca este inclus un adaptor de priza*, atasati- la conectorul de pe

adaptorul de incarcare la curent alternativ. Apésati ferm adaptorul de

priza pana cand se fixeaza In pozitie. Dupd conectarea celor doud

componente, incercarea de a indeparta fortat adaptorul de priza poate

cauza deteriorarea produsului.

* Forma adaptorului de prizd diferd in functie de tara sau regiunea in ‘
care s-a achizitionat aparatul foto.
Adaptorul de incdrcare la curent alternativ se livreaza in Argentina si
in Coreea impreuna cu un adaptor de priza.

2 Asigurati-va ca s-a instalat acumulatorul in aparatul foto si apoi conectati
aparatul foto la adaptorul de incarcare la curent alternativ in ordine, de la
@ la®.
e Ldsati aparatul foto oprit.

« Verificati orientarea corecta a fiselor. Nu incercati sa introduceti fisele inclinate si nu utilizati
forta la conectarea sau deconectarea fiselor.

Indicator luminos
de incércare

Priza electrica

aiepal 1$ 21911603104 nuyuad ezeq ap 15ed

Indicatorul luminos de incdrcare clipeste verde la intervale lungi indicand incércarea
acumulatorului.

Pentru incdrcarea unui acumulator complet consumat sunt necesare aproximativ 2 ore si 30
de minute.

Dupé ce acumulatorul este incarcat complet, indicatorul luminos de incarcare se stinge.

Consultati ,Interpretarea indicatorului luminos de incdrcare” ((J17) pentru mai multe
informatii.

3 Deconectati adaptorul de incdrcare la curent alternativ de la priza electrica
si apoi deconectati cablul USB.
« Aparatul foto nu poate fi pornit atunci cand este conectat la priza electrica cu EH-70P.

16



Pregétire 2 - Incarcarea acumulatorului

Interpretarea indicatorului luminos de incarcare

Indicator luminos

P Descriere
de incércare
Clipeste la
intervale lungi Acumulatorul se incarca.
(verde)
. Acumulatorul nu se incarcd. Cand incarcarea este terminata, indicatorul
Dezactivat

luminos de incdrcare nu mai clipeste (verde) si se stinge.

« Temperatura ambiantd nu este adecvata pentru incdrcare. Incdrcati
acumulatorul intr-un spatiu interior cu o temperaturd ambiantd cuprinsa
intre 5°C si 35°C.

Cablul USB sau adaptorul de incdrcare la curent alternativ nu este
conectat corect ori este o problema la acumulator. Deconectati cablul
USB sau adaptorul de incarcare la curent alternativ si reconectati-le
corespunzator ori schimbati acumulatorul.

Clipeste repede
(verde)

m Nota despre adaptorul de incarcare la curent alternativ

Cititi si respectati avertizdrile privind adaptorul de incdrcare la curent alternativ de la pagina vii si sectiunea
,Adaptor de incdrcare la curent alternativ’ (&5), inainte de utilizare.

Incircarea utilizaind computerul sau incircatorul de acumulator
« Cand se conecteazd COOLPIX S2700 la un computer, se incarcd si acumulatorul Li-ion EN-EL19 (1172,
&062).

» Acumulatorul li-ion EN-EL19 se mai poate incdrca utilizand incarcatorul pentru acumulatori MH-66
(comercializat separat; &=71).

Alimentarea electrica dela CA
« Daca folositi adaptorul la reteaua electrica EH-62G (comercializat separat; 871), aparatul foto COOLPIX
$2700 poate fi alimentat de la o priza de curent alternativ si utilizat pentru fotografiere si redare.

« Nu utilizati niciodatd altd marca sau alt model de adaptor la reteaua electrica, ci doar adaptorul EH-62G.
Nerespectarea acestei precautii poate cauza supraincdlzirea sau defectarea aparatului foto.

aJepai 1§ a1ayeib0104 nuuad ezeq ap 15ed
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1 Asigurati-va cd indicatorul luminos pentru
aparat pornit si monitorul sunt oprite si
deschideti capacul camerei acumulatorului/
fantei cardului de memorie.

« Asigurati-va cd ati oprit aparatul foto inainte de a deschide

capacul.
2 Introduceti cardul de memorie. Fanta card de memorie
e Glisati cardul de memorie corect pand cand
se blocheaza cu un clic. — )

m Introducerea cardului de

memorie

Introducerea cardului de memorie cu cealaltd

parte sau cu polaritatea inversatd poate @
cauza deteriorarea aparatului foto sau a [+ock
cardului de memorie. Verificati cardul de

memorie pentru a vd asigura ca este orientat
corect.

3 Inchideti capacul camerei acumulatorului/fantei cardului de memorie.

m Formatarea unui card de memorie

« Atunci cand introduceti prima oara in acest aparat foto un card de memorie care a fost utilizat cu alt
dispozitiv, formatati cardul de memorie cu acest aparat foto.

« Laformatarea cardului de ie se sterg definitiv toate datele stocate pe acesta. Inainte de
incepe formatarea, transferati imaginile importante pe un computer si salvati-le.

« Pentru a formata un card de memorie, introduceti cardul de memorie in aparatul foto si apasati pe
butonul MENU si selectati Formatare card ((1188) din meniul de setare ((1186).

m Nota despre cardurile de memorie

Consultati documentatia furnizata impreuna cu cardul de memorie, precum si ,Carduri de memorie” (&%5)
din ,Maximizarea duratei de viata si a performantelor aparatului foto”.



Pregatire 3 - Introducerea unui card de memorie

Scoaterea cardurilor de memorie

Opriti aparatul foto si asigurati-va ca indicatorul luminos aparat
pornit si monitorul sunt oprite si deschideti capacul camerei
acumulatorului/fantei cardului de memorie.

Apasati cu grija pe cardul de memorie spre interiorul 0
aparatului foto (1)) pentru a-l scoate partial. Trageti drept de 1 —

cardul de memorie pentru a-l scoate ((2)); nu trageti de cardul
de memorie in unghi.

m Atentionare privind temperatura ridicata
Aparatul foto, acumulatorul si cardul de memorie pot fi fierbinti imediat dupa utilizarea aparatului foto. Aveti
grija sa nu va frigeti la degete atunci cand scoateti acumulatorul sau cardul de memorie.

Memoria interna si cardurile de memorie

Datele stocate in aparatul foto, inclusiv imagini statice si filme, pot fi salvate fie in
memoria interna a aparatului foto (aproximativ 42 MB), fie pe un card de memorie.
Pentru a utiliza memoria interna a aparatului foto pentru fotografiere sau redare,
scoateti mai intai cardul de memorie.

Carduri de memorie aprobate
Urmatoarele carduri de memorie (SD) au fost testate si aprobate pentru utilizarea cu
acest aparat foto.

« Pentru inregistrarea filmelor se recomanda cardurile de memorie catalogate pentru
categoria de viteza SD 6 sau una superioara. Inregistrarea filmului se poate opri in mod
neasteptat dacd se utilizeaza carduri de memorie cu catalogdri mai mici ale clasei de vitezd.

Card desrgemorie Card de memorie SDHC2 Card t;eD)r(nC%morie
SanDisk 2GB! 4GB, 8GB, 16 GB, 32 GB 64 GB, 128 GB
TOSHIBA 2GB! 4GB, 8GB, 16 GB, 32 GB 64 GB
Panasonic 2GB! 4 GB,8GB, 16 GB, 32 GB 64 GB
Lexar - 4GB, 8GB, 16 GB, 32 GB 64 GB, 128 GB

1

verificati daca dispozitivul accepta carduri de 2 GB.

Tn cazul in care cardul de memorie este utilizat cu un cititor de carduri sau cu un dispozitiv similar,

2 Conform cu standardul SDHC. Tn cazul in care cardul de memorie este utilizat cu un >
cititor de carduri sau cu un dispozitiv similar, verificati dacd dispozitivul este compatibil
cu standardul SDHC.

3 Conform cu standardul SDXC. In cazul in care cardul de memorie este utilizat cu un S
cititor de carduri sau cu un dispozitiv similar, verificati dacé dispozitivul este compatibil €

cu standardul SDXC.

Contactati producatorul pentru detalii referitoare la cardurile de mai sus. Nu putem

garanta performantele aparatului foto dacd se utilizeaza carduri de memorie
fabricate de alti producatori.
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1 Apasati comutatorul de alimentare pentru a ’
porni aparatul foto. ML w0
» Dacd porniti aparatul foto pentru prima oard dupa o
achizitie, consultati ,Setarea limbii, a datei si a orei ——/:/,|7\7
afisajului” (1122).

Se extinde obiectivul si se activeazd monitorul.

2 Verificati nivelul de incarcare al acumulatorului si numarul de expuneri
rdmase.

Indicator incarcare acumulator

Numér de expuneri ramase

aiepal 1$ 21911603104 nuyuad ezeq ap 15ed

Indicator incarcare .
Descriere
acumulator
= Nivelul de incarcare a acumulatorului este ridicat.
] Nivelul de incarcare a acumulatorului este scazut. Pregatiti-va sa
incarcati sau sa inlocuiti acumulatorul.

. Aparatul foto nu poate efectua fotografii. Incarcati sau inlocuiti

Bateria este > ’
< acumulatorul.

consumata.

Numarul de expuneri ramase

Se afiseaza numarul de imagini care se pot captura.

« Daca nu este introdus un card de memorie, se afiseaza [l pentru a se indica faptul ca
imaginile se vor salva in memoria internd a aparatului foto (aproximativ 42 MB).

« Numarul de expuneri ramase depinde de capacitatea ramasa liberd a memoriei interne sau a
cardului de memorie si, de asemenea, de calitatea imaginii si dimensiunea imaginii (modul
imagine) ((161).

o Numédrul de expuneri ramase aratat in ilustratii poate diferi de afisarea reala.
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Pasul 1 - Pornirea aparatului foto

Pornirea si oprirea aparatului foto

« Dupa pornirea aparatului foto se aprinde indicatorul luminos de aparat pornit (verde)
si se activeaza monitorul. (Dupa activarea monitorului, indicatorul luminos de aparat
pornit se stinge.)

o Apasati pe comutatorul de alimentare pentru a opri aparatul foto. Cand aparatul foto
este oprit, atat indicatorul luminos aparat pornit cat si monitorul se vor opri.

« Pentru a porni aparatul foto in modul redare, apasati si tineti apdsat butonul
[>] (redare). Obiectivul nu se va extinde.

Functia de economisire a energiei (oprire automata)

Dacd o perioadd de timp nu se efectueaza nicio operatie, monitorul se va dezactiva, aparatul foto va intra in
modul veghe si indicatorul luminos de aparat pornit va clipi. Aparatul foto se va opri in mod automat daca
timp de aproximativ alte trei minute nu este efectuata nicio operatiune.
Pentru a reactiva monitorul cand indicatorul luminos de aparat pornit clipeste, apasati pe unul dintre
butoanele urmatoare:
- Comutatorul de alimentare, butonul de declansare, butonul 0 (mod fotografiere), butonul [>] (redare)
sau butonul @ (" inregistrare film).

Clipeste

Nu se efectueaza ¢ Nu S? »
nicio operatiune € ectueazg nicio
operatiune
L cecccccced cccccccocd
3 min
Aparatul foto trece in modul Aparatul foto se
veghe opreste

« Timpul permis sa se scurgd inainte ca aparatul foto sé intre in modul veghe poate fi modificat folosind
optiunea Oprire automata (L1187) din meniul de setare ((1186).

« In mod implicit, aparatul foto trece in modul de veghe in circa un minut cand utilizati modul de
fotografiere sau redare.

« Atunci cand este folosit adaptorul CA EH-62G (comercializat separat), aparatul foto intrd in modul de
veghe dupd 30 de minute (valoare fixd).

aJepal 1§ a191ye160104 Nuyuad eZRq P 1SR4
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Pasul 1 - Pornirea aparatului foto

Setarea limbii, a datei si a orei afisajului

Cand aparatul foto este pornit pentru prima oard, se afiseaza o caseta de dialog pentru
selectarea limbii.

1 Apésati pe selectorul multiplu A
sau pe V¥ pentru a selecta limba
doriti si apasati pe butonul @K).

Limba/Language

Polski
Portugués (BR)
Portugués (PT) I

Pycckui
Roména

Suomi

Selector multiplu

2 Apasati pe A sau pe V¥ pentru aalege Dasi Fus rar i daté =
apasa'}l pe bUtOnUl @ Alegeti fusul orar si setati data si

ora?

3 Apasati pe dsau pe P> pentru a selecta fusul orar
de resedint si apasati pe butonul @8. London

e Pentru informatii despre ,Ora de vard”, consultati pagina 23. yadian

!

4 Apisati pe A sau pe ¥ pentru a alege ordinea in ———
care se afiseaza ziua, luna si anul si apésati pe P

(" Lund/Zi/An
butonul @ sau pe .

5 Apisatipe A, ¥, € sau pe P> pentru a edita data
si ora si apasati pe butonul @8.

Selectati un camp: apésati pe P> sau pe  (evidentierea se

comutd intre Z, L, A, ora si minut).

Data si ora

Editati valoarea: apasati pe A saupe V.

Confirmati setarile: selectati campul minutelor si apdsati pe
butonul @® sau pe P.




Pasul 1 - Pornirea aparatului foto

6 Apisati pe A sau pe ¥ pentru a alege Da si —
apasati pe butonul @9 15/05/2013 1530

o (Cand setarile sunt aplicate, obiectivul se extinde si afisajul
monitorului trece in modul fotografiere.

OK?

Nu

Oradevara
Daca s-a aplicat ora de vara, apasati pe A pentru a activa

o
functia orei de vard cand setati regiunea la pasul 3. Lorldon

o (Cand functia de ord de vara este activata, in partea de sus SFRag

4
a monitorului se afiseazd %. Pentru a dezactiva functia

orei de vara, apasatipe V.

Schimbarea limbii sau setarii datei si a orei

Puteti modifica aceste setari utilizand setarile Limba/Language si Fus orar si data din meniul de setare
([@86).

Cand este activata functia orei de vard in Fus orar in Fus orar si data din meniul de setare, ceasul intern
al aparatului foto inainteaza cu o or3, iar la dezactivare revine cu o ora. Daca selectati destinatia caldtoriei
(9»), aparatul foto calculeaza automat diferenta orard dintre destinatia calatoriei si fusul orar al resedintei
() si salveazd imaginile utilizand data si ora destinatiei cdlgtoriei.

Daca iesiti din meniul de setare fard a seta data si ora, @) va clipi la afisarea ecranului de fotografiere.
Utilizati setarea Fus orar si data din meniul de setare pentru a set data si ora (L1186).
Acumulator ceas intern

Ceasul intern al aparatului foto este alimentat de acumulatorul de rezerva, nu de acumulatorul principal al
aparatului foto.

Acumulatorul de rezerva se incarca atunci cand acumulatorul principal este introdus in aparatul foto sau
atunci cand aparatul foto este conectat la un adaptor la reteaua electrica optional si poate asigura cateva
zile de alimentare de rezerva dupa circa zece ore de incdrcare.

Daca acumulatorul de rezerva este consumat, la pornirea aparatului foto se afiseaza ecranul de setare a
datei si a orei. Setati din nou data si ora. Pentru informatii suplimentare, consultati ,Setarea limbii, a datei si
a orei afisajului” (pasul 2, 22).

Imprimarea datei fotografierii in imaginile imprimate

« Setati data si ora inainte de fotografiere.

« Puteti imprima permanent data capturii pe imagini pe mdsurd ce acestea sunt efectuate setand
Imprimare data in meniul de setare ((I186).

« Puteti folosi software-ul ViewNX 2 (1d73) pentru a imprima data efectudrii pe imaginile realizate folosind
optiunea Imprimare data.

aJepai 1§ a1ayeib0104 nuuad ezeq ap 15ed
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1 Apasati pe butonul 3.
« Se afiseaza meniul de selectie a modului de
fotografiere, care va permite sa selectati
modul de fotografiere dorit.

2 Apasati pe selectorul multiplu pe
A sau V¥ pentru a alege un mod
de fotografiere.

« In aceste exemplu este utilizat modul

B (automat). Selectati 3 Mod
automat.

Mod automat S

Selector multiplu

3 Apisati pe butonul @.
« Aparatul foto trece in modul € (automat).
« Consultati ,Monitorul” ((116) pentru mai multe informatii
despre ecranul de fotografiere.
« Setarea de mod de fotografiere se salveaza chiar si dupa
inchiderea aparatului foto.

aiepal 1$ 21911603104 nuyuad ezeq ap 15ed

24



Pasul 2 - Selectarea unui mod de fotografiere

Moduri de fotografiere disponibile

S0

Mod automat 136

Se utilizeaza pentru fotografierea de ordin general. Setarile pot fi ajustate in meniul de
fotografiere ((1137) pentru a corespunde conditiilor de fotografiere si tipului de
fotografie pe care doriti sa o capturati.

Scena @39

Setarile aparatului foto sunt optimizate automat pentru scena selectata. La utilizarea

selectorului automat de scend, aparatul foto selecteaza automat modul scena optim

in momentul incadrarii unei fotografii, permitand efectuarea mai usoara a fotografiilor

Ccu setari care sa corespunda scenei.

o Pentru a selecta o scend, mai intdi afisati meniul de selectie a modului de
fotografiere si apoi apasati pe selectorul multiplu P>, Selectati scena dorita apasand
pe A, 'V, sau P> si apoi apisati pe butonul @8).

Efecte speciale [M47

In timpul fotografierii se pot aplica fotografiilor efecte. Sunt disponibile sase efecte

diferite.

o Pentru a selecta un efect, mai intdi afisati meniul modului de fotografiere si apoi
apésati pe selectorul multiplu P>, Selectati efectul dorit apasand pe A, ¥, € sau P>
si apoi apasati pe butonul @®).

Portret inteligent D49

Cand aparatul foto detecteaza o fatd zambitoare, puteti efectua automat o fotografie

fard a apdsa pe butonul de declansare (Cronometru zambet). Optiunea de estompare

a pielii poate fi utilizata pentru a face tonurile pielii subiectilor umani sa apara mai
estompate.

Caracteristici disponibile in fiecare mod de fotografiere

« Selectorul multiplu A (%), ¥ (%), 4 ) si P> 4) poate fi utilizat pentru setarea functiilor de
fotografiere corespunzdtoare. Consultati ,Caracteristici care se pot seta utilizand selectorul multiplu”
(352) pentru mai multe informatji.

o Atunci cand utilizati modul fotografiere, apasati pe butonul MENU pentru a se afisa meniul pentru modul de
fotografiere selectat. Pentru informatii despre setarile disponibile in meniul pentru modul de fotografiere
curent, consultati ,Caracteristici de fotografiere” ((I135).

aJepai 1§ a1ayeib0104 nuuad ezeq ap 15ed

25



aiepal 1$ 21911603104 nuyuad ezeq ap 15ed

26

1 Tineti aparatul foto nemiscat folosind ambele
maini.

Tineti degetele si alte obiecte la distanta de obiectiv, de

blit, de dispozitivul de iluminare pentru asistenta AF, de

microfon si de difuzor.

Atunci cand fotografiati in orientarea portret (,pe
ndltime”), rotiti aparatul foto in asa fel incat blitul
incorporat sa fie situat deasupra obiectivului.

2 incadrati fotografia.

o (Cand aparatul foto detecteaza o fat3, fata respectiva va fi
ncadrata de un chenar dublu galben (zona de focalizare)
(setarea implicita).

Pot fi detectate pand la 12 fete. Cand aparatul foto
detecteazd mai multe fete, fata cea mai apropiatd este
ncadratd de o margine galbend dubld, iar restul de o
margine unicd.

Atunci cand sunt fotografiate alte subiecte decat persoane
sau atunci cand este incadrat un subiect a carui figura nu
este detectatd, nu va afisatd zona de focalizare. Incadrati fotografia astfel incat subiectul sa
fie In centrul sau langa centrul cadrului.

Utilizarea unui trepied

Va recomandam sa utilizati un trepied pentru a stabiliza aparatul foto atunci cand fotografiati in urmatoarele
situatii:

- Cand fotografiati in conditii de iluminare redusa sau cand modul blit (54) este setat la @ (Dezactivat).
- Atunci cand utilizati setarea de telefotografie.



Pasul 3 - incadrarea unei fotografii

Folosirea zoomului

Utilizati controlul zoomului pentru a activa zoomul optic.

« Rotiti butonul zoom inspre T pentru a méri subiectul
astfel incat acesta sa ocupe o zona mai mare din cadru.

« Rotiti butonul zoom inspre W pentru a micsora, marind
astfel suprafata vizibila a cadrului.

« La pornirea aparatului foto, pozitia zoomului este setata
la cea pentru unghilarg maxim.

« Indicatorul de zoom este afisat in partea de sus a

Departare  Apropiere

monitorului cand controlul zoomului este rotit. —_— —
Zoom Zoom
optic digital
Zoom digital

Atunci cand zoomul aparatului foto este in pozitia maxima de apropiere a zoomului
optic, prin rotirea si mentinerea controlului zoomului la T se declanseaza zoomul
digital. Subiectul este marit pana la 4x nivelul de zoom optic maxim posibil.

T
. —— ] s [
[ W. )
Zoom optic maxim Zoom digital activat

» Aparatul foto focalizeaza pe centrul cadrului si zona de focalizare nu este afisata
atunci cand zoomul digital este activat.

Zoomul digital si interpolarea

Spre deosebire de zoomul optic, zoomul digital utilizeaza pentru a mari imaginile un proces denumit
interpolare, care conduce la deteriorarea calitdtii imaginii in functie de modul de imagine ((1160) si gradul
de marire al zoomului digital.

Interpolarea este aplicata pozitiei de zoom dincolo de dh cand se efectueaza imagini statice. Cand zoomul
este marit dincolo de pozitia &, interpolarea este initiatd, iar indicatorul de zoom devine galben pentru a
indica faptul ¢ s-a aplicat interpolarea. £h se deplaseaza spre dreapta pe masuré ce imaginea se
micsoreazd, permitandu-va sa confirmati pozitia de zoom care poate fi utilizata pentru capturarea de imagini
statice fara degradarea imaginii inainte de fotografierea la setarea curenta de dimensiune a imaginii.

[ — T

Ll
Dimensiune imagine mica

« Zoomul digital se poate dezactiva selectand optiunea Zoom digital ((I187) in meniul de setare ((1186).

aJepai 1§ a1ayeib0104 nuuad ezeq ap 15ed
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1 Apasati butonul de declansare pana la
jumatate, adica apdsati usor pe acest
buton pana cand simtiti o usoara
rezistenta.

« Atunci cand apasati butonul de declansare pana
la jumatate, aparatul foto stabileste focalizarea si
expunerea (viteza de declansare si valoarea
diafragmei). Focalizarea si expunerea raman
blocate atunci cand butonul declansare este apdsat pand la jumatate.

« (Cand o fata este detectatd, aceasta este incadrata de un
chenar dublu care indicd zona activa de focalizare. Cand
subiectul este focalizat, chenarul dublu devine verde.

Viteza Valoare
declansare diafragma

Dacd nu este detectata nicio fatd, aparatul foto va selecta

aiepal 1$ 21911603104 nuyuad ezeq ap 15ed

. A x x . a
automat zona de focalizare (pand la noud) care contine
subiectul cel mai apropiat de aparat. Cand subiectul este o
focalizat, zona de focalizare selectata straluceste in culoarea l:l
verde.

1

Vitezd Valoare
declansare diafragma

Atunci cand utilizati un zoom digital, zona de focalizare nu este afisatd, iar aparatul foto
focalizeaza pe centrul cadrului. Odata ce focalizarea este stabilita, indicatorul de focalizare
(6) va straluci verde.

Dacd zona de focalizare sau indicatorul de focalizare clipeste rosu la apasarea butonului
declansare pana la jumatate, aparatul foto nu poate focaliza. Modificati compozitia si apasati
din nou butonul declansare pand la jumatate.

2 Apasati complet butonul de declansare, adica
apasati-l in jos pana la capat. '
« Declansatorul este eliberat, iar imaginea este inregistrata pe g
cardul de memorie sau in memoria internd.

« Dacad apasati butonul de declansare cu prea multa fortd, este
posibil ca aparatul foto sa tremure, avand drept rezultat
imagini neclare. Apasati usor butonul de declansare.
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Pasul 4 - Focalizarea si fotografierea

m Nota privind inregistrarea imaginilor si salvarea filmelor

Indicatorul care aratd numarul de expuneri rémase sau indicatorul care aratd lungimea maxima a filmului
clipeste in timp ce se inregistreaza imagini sau in timp ce este salvat un film. Nu deschideti capacul
camerei acumulatorului/fantei cardului de memorie si nu scoateti acumulatorul sau cardul de
memorie in timp ce un indicator clipeste. In caz contrar, pot rezulta pierderi de date sau deteriorari ale
aparatului foto sau ale cardului de memorie.

m Subiecti inadecvati pentru focalizare automata

Focalizarea automatd poate sa nu functioneze conform asteptarilor in urméatoarele situatii. In anumite cazuri
rare, este posibil ca subiectul sa nu fie focalizat, chiar dacd zona de focalizare si indicatorul de focalizare au
culoarea verde si sunt aprinse:

Subiectul este foarte intunecat

Obiecte cu luminozitati foarte diferite sunt prezente in aceeasi scend (de ex. soarele aflat in spatele
subiectului va face ca subiectul sé fie puternic umbrit)

Nu exista contrast intre subiect si fundal (de ex. cand subiectul unui portret, purtdnd o camasa alba, sta in
fata unui zid alb)

Cateva obiecte sunt la distante diferite fata de aparatul foto (de ex. subiectul este in interiorul unei custi)
Modele geometrice regulate (de ex. transperante sau geamuri pe un zgarie-nori)

Subiectul se deplaseazd rapid

In situatiile mentionate mai sus, incercati sa apasati butonul de declansare pana la jumatate pentru a
refocaliza de cateva ori sau focalizati pe un alt subiect in modul automat si utilizati functia de blocare a
focalizérii (A67). Cand folositi blocarea focalizdrii, asigurati-va cd distanta dintre aparatul foto si subiectul pe
care a fost blocata focalizarea este aceeasi cu cea fatd de subiectul dorit.

m Nota privind functia de detectare a fetelor

Consultati ,Detectarea fetelor” ((1164) pentru mai multe informatii.

Cand subiectul este prea aproape de aparatul foto.

In cazul in care aparatul foto nu poate focaliza, incercati sa fotografiati cu modul macro ((Z156) sau cu modul
scend Prim-plan (([143).

Dispozitiv iluminare asistenta AF si blit
Daci subiectul nu este iluminat corespunzator, dispozitivul de iluminare asistentd AF ((1187) poate lumina
atunci cand butonul declansare este apdsat pana la jumétate sau blitul (153) se poate declansa atunci
cand este apasat butonul declansare pana la capat.

Pentru a va asigura ca nu ratati o fotografiere

Daca sunteti preocupat ca ati putea rata o fotografiere, apasati butonul de declansare complet, faré a-l mai
apasa intai pana la jumatate.

aJepai 1§ a1ayeib0104 nuuad ezeq ap 15ed
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1 Apasati pe butonul (5] (redare).
« Aparatul foto intrd in modul redare si se afiseaza in modul redare cadru intreg ultima
imagine capturata.
Buton @ ("M inregistrare film)
Buton [>] (redare)

Hikan

Buton €3 (mod fotografiere) ~ Selector multiplu

2 Utilizati selectorul multiplu pentru a selecta o
imagine de afisat.
« Apasati pe A sau pe  pentru a vizualiza imaginea
anterioard.
Apasati pe ¥ sau pe P> pentru a vizualiza imaginea
urmatoare.
Pentru a derula imaginile, apdsati si mentineti apasat
selectorul multiplu A, 4, ¥ sau P Numaér cadru curent/numar
Pentru a reda imagini salvate in memoria internd, scoateti total de cadre
cardul de memorie. Se afiseaza [l in zona pentru numarul
cadrului curent/numarul total de cadre.
Pentru a reveni in modul de fotografiere, apasati pe butonul I, pe butonul de declansare
sau pe butonul @ (*# inregistrare film).

15/05/2018 15:30 =
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Vizualizarea imaginilor

Imaginile pot fi afisate pentru o scurtd perioada de timp la rezolutie mica imediat dupa ce comutati la
imaginea urmdtoare sau anterioara.

Dacé vizualizati o imagine capturata utilizand functia de detectare a fetelor (1164) sau de detectare a
animalelor de companie ((1146), imaginea va fi rotitd si afisata automat in modul de redare in cadru intreg,
in functie de orientarea fetelor detectate, cu exceptia imaginilor capturate cu Continuu, BSS,
Fotografiere in rafala 16 ((1137) sau Urmarire subiect ((1138).

Orientarea imaginilor poate fi schimbaté utilizand Rotire imagine ((1171) din meniul de redare.

Mai multe informatii

« Consultati ,Functii disponibile in modul redare (meniul de redare)” ((1171) pentru mai multe informatii.
30 ° Consultati,Selectarea anumitor tipuri de imagini pentru redare” ((1170) pentru mai multe informatii.



Pasul 5 - Redarea imaginilor

Modificarea modului de afigsare a imaginilor
La utilizarea modului de redare, puteti modifica modul de afisare a

imaginilor prin rotirea butonului de control al zoomului la W (E=) si = Y
T (‘% (4. =)

Zoom sredare

15/05/2013 15:30 a
0004976

T
Q
—
4—

L_ Ghid zona afisare

w
S (&=
Imaginea se afiseaza in Imaginea este mdrita
cadru intreg

« Puteti ajusta raportul de zoom rotind comanda pentru zoom in pozitia W (E=)/T ().
Imaginile pot fi marite pana la 10x.
D ientru a vizualiza o altd zona a imaginii, apasati pe selectorul multiplu A, V¥, < sau

« Dacé vizualizati o imagine capturatd utilizand functia de detectare a fetelor (1164)
sau de detectare a animalelor de companie ((J]46), aparatul mareste fata detectata
la momentul fotografierii, cu exceptia imaginilor capturate cu Continuu, BSS,
Fotografiere in rafala 16 ((I137) sau Urmarire subiect ((138). Daci aparatul
foto a detectat mai multe fete la captura imaginii, apasati pe A, ¥, € sau P> pentru
a se afisa alta fatd. Pentru a mari o zona a imaginii unde nu sunt fete, modificati
raportul de zoom si apoi apasati pe A, ¥, €sau P>

o Puteti sa taiati imaginea si sd salvati zona afisata a imaginii ca fisier separat apasand
pe butonul MENU (&6=816).

« Apésati pe butonul @ pentru a reveni la modul redare cadru intreg.

Afisarea miniaturilor de imagini/Afisarea calendarului

15/05/2013 15:30 a
0004.J76

123 4
56789101

1213 14[81617 18 5y
192021222324 25
262728293031

1/ 201

Afisare cadru intreg Afisare miniaturi imagine Afisare calendar
(4, 9 si 16 imagini per ecran)

« Puteti vizualiza mai multe imagini pe un singur ecran, facilitand astfel gasirea imaginii
dorite.

o Puteti modifica numarul de miniaturi afisate rotind butonul de control al zoomului la
WERsauTQ).

« Apasati pe selectorul multiplu A, ¥, € sau P> pentru a selecta o imagine si apoi
apasati pe butonul @ pentru a o afisa in cadru intreg.

« (Cand se afiseazd 16 miniaturi, rotiti butonul de control al zoomului la W (E=3) pentru a
comuta la afisarea calendarului (cu exceptia modului listare dupa datd).

« Cand se utilizeaza modul de afisare a calendarului, apasati pe selectorul multiplu A, 'V,

sau P> pentru a selecta data si apoi apdsati pe butonul @) pentru a se afisa prima

imagine capturatd in ziua respectiva.

aJepai 1§ a1ayeib0104 nuuad ezeq ap 15ed
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1 Apésati pe butonul ] pentru a
sterge imaginea afisata in acel
moment pe monitor.

2 Apisati pe selectorul multiplu pe A saupe ¥
pentru a selecta metoda de stergere doritd si CHeTGera
apasati pe butonul @9.

Imagine curenta: stergeti imaginea afisata curent.

Sterggrelmag|n| se.lec?te selectati mai multe imagini si e T e et

stergeti-le. Consultati ,Utilizarea ecranului de stergere a Toate imaginile

imaginilor selectate” (I133) pentru mai multe informatii.

Toate imaginile: stergeti toate imaginile.
Pentru a iesi fara a sterge imaginea, apasati pe butonul MENU.

3 Apidsati pe A sau pe ¥ pentru a alege Da si
apasati pe butonul @9.
« Imaginile sterse nu pot fi recuperate.
o Pentru aiesifara a sterge imaginea, apasati pe A saupe W
pentru a selecta Nu si apasati pe butonul @8.

aiepal 1$ 21911603104 nuyuad ezeq ap 15ed

m Note privind stergerea imaginilor

« Odaté sterse, imaginile nu pot fi recuperate. Transferati imaginile importante pe un computer sau pe un
alt mediu inainte de a le sterge.
« Imaginile protejate nu pot fi sterse ((I171).

Stergerea ultimei imagini captate in modul fotografiere

In modul fotografiere, apasati pe butonul T pentru a sterge ultima imagine salvat.



Pasul 6 - Stergerea imaginilor nedorite
Utilizarea ecranului de stergere a imaginilor selectate

1 Apasatipe selectf)rul multiplu pe 4 sau pe P ' P
pentru a alege o imagine de sters si apoi apasati j@ 7@%& -
pe A pentru a afisa 7. /)

« Pentru a anula selectia, apasati pe ¥ pentru a elimina ®%2.

« Rotiti butonul de control al zoomului (I2) la T () pentru
a reveni la redarea in cadru intreg sau la W (E=) pentru a
afisa miniaturile.

2 Ad3ugati @7 tuturor imaginilor de sters si apasati pe butonul @8 pentru a
aplica selectia.

« Seva afisa un dialog de confirmare. Pentru mai multe operatii, urmati instructiunile de pe
ecran.

aJepai 1§ a1ayeib0104 nuuad ezeq ap 15ed

Selectarea anumitor tipuri de imagini pentru stergere

Atunci cand utilizati modul fotografii favorite, modul sortare automatd sau modul listare dupa data puteti
selecta imagini pentru stergere dintr-un album, dintr-o categorie sau de la 0 anumita data de fotografiere

70
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Caracteristici de fotografiere

Tn acest capitol se descriu detaliat toate modurile de fotografiere, precum si

caracteristicile disponibile in fiecare mod de fotografiere.

Consultand aceste informatii veti invata cum sa selectati diferite moduri de fotografiere
si cum sa ajustati setdrile in functie de conditiile de fotografiere si de tipul de imagini pe

care doriti sa le efectuati.

Portret inteligent

Portret inteligent
Mo
Estompare piele
Cronometru zimbet
Ochi deschisi

2131416010) Bp 1D1ISIIBIRIED
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Caracteristici de fotografiere

Modul 3 (automat) este util pentru fotografii generale si
va permite sa personalizati o varietate de setari pentru
adecvarea la conditiile de fotografiere si la tipul dorit de
fotografie ((137).

8m 03
(6J

7601

Tn ecranul de fotografiere = butonul € (mod fotografiere) & modul ¥ (automat) ((1124-25)

« Puteti modifica modul in care aparatul foto selecteaza zona din cadru pe care sa
focalizeze ap&sand pe butonul MENU, selectand fila i3 si setaind Mod zona AF.
Setarea implicitd este Prioritate fata.

» Atunci cand in meniul fotografiere Mod zona AF este setat la Prioritate fata
(setarea implicitd), aparatul foto focalizeaza pe subiect dupa cum urmeaza:

- Daca detecteaza o fatd umand, aparatul foto focalizeaza pe aceasta (consultati
,Detectarea fetelor” ((1164) pentru mai multe informatii).

- Daca nu detecteaza nicio fatd, aparatul foto selecteazd automat una sau mai multe
dintre cele noua zone de focalizare continand subiectul cel mai apropiat de
aparatul foto. Atunci cand subiectul este focalizat, zona de focalizare (activa)
straluceste verde (maxim noud zone).

Modificarea setarilor modului €3 (Automat)

« Caracteristici care se pot seta utilizand selectorul multiplu (I152): Modul blit ((I153),
autodeclansatorul ((1155), modul macro ((1156) si compensarea expunerii (1157).

« Functiile care pot fi setate prin apasarea butonului MENU: Optiunile meniului de
fotografiere in modul I (Automat) ((I137).



Modul €3 (Automat)

Optiunile meniului de fotografiere in modul ) (Automat)

Tn modul I (automat) se pot modifica urmatoarele
optiuni.

Meniu fotografiere -

(o) Modimagine [ ]

Balans de alb
Continuu

Sensibilitate ISO
Optiuni culoare
Mod zond AF

Mod focalizare autom. AF-S

AUTO
5]

AUTO
&

@

Tn ecranul de fotografiere din modul €3 (automat) = butonul MENU

Optiune

Descriere

Mod imagine

Va permite sd selectati combinatia de dimensiune a imaginii si
calitate a imaginii utilizatd la salvarea imaginilor.

Setarea implicitd este [ 4608x3456.

Aceasta setare se aplica altor moduri de fotografiere.

60

Balans de alb

Vda permite sd ajustati culorile din imagine pentru adecvarea la
sursa de lumind, ceea ce poate face ca aceste culori sa apara la
fel cum apar pentru ochi. Desi setarea Automat (setarea
implicitd) poate fi utilizatd pentru aproape toate tipurile de
iluminare, se poate ajusta balansul de alb pentru adecvarea la
gradul de acoperire a cerului sau la sursa de lumina pentru
obtinerea in imagine a unor culori mai naturale.
« Setati blitul la @ (Dezactivat) atunci cand balansul de alb
este setat la o setare diferita de Automat si Blit.

o024

Continuu

Permite selectarea setarilor de fotografiere continud Unica,
Continuu, BSS ((1144) sau Fotografiere in rafala 16.
Setarea implicitd este Unica (adicd la o declansare se
efectueaza o singura imagine).

In Continuu, daci butonul de declansare este tinut apasat, se
captureaza pand la 6 imagini la o viteza de circa 1,3 cadre pe
secunda (fps) cand modul imaginii este setat la

@ 4608x3456.

6026

Sensibilitate ISO

O sensibilitate ISO mai mare va permite sé fotografiati in
conditii de iluminare redusa, deci sa fotografiati subiecti mai
intunecati. In plus, chiar in cazul subiectilor cu luminozitate
similara, se pot face fotografii la viteze mai mari de declansare
si se poate reduce neclaritatea cauzatd de tremuratul
aparatului foto si de miscarea subiectilor. Daca sensibilitatea
ISO este setatd la Automata (setare implicitd), aparatul foto
seteazd sensibilitatea ISO automat.

Dacé s-a selectat Automata si sensibilitatea 1SO este mdrita
automat, in ecranul de fotografiere se afiseaza pictograma

80 (o).

2131416010) Bp 1D1ISIIBIRIED
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Modul £ (Automat)

Optiune

Descriere

Optiuni culoare

Va permite s& modificati tonurile de culoare ale imaginii in
momentul fotografierii. Setarile disponibile sunt Culoare
standard (setarea implicitd), Culoare intensa, Alb-negru,
Sepia si Cianotipie.

Mod zona AF

Va permite sé selectati modul in care aparatul foto stabileste
zona de focalizare pentru focalizare automata dintre
Prioritate fata (setare implicita), Automat, Manual,
Centrala sau Urmarire subiect.

Mod focalizare
autom.

Cand se selecteaza AF unic (setare implicitd), aparatul foto
focalizeaza numai cand butonul de declansare se apasa la
jumatate. Cand se selecteazd AF permanent, aparatul foto
focalizeaza chiar si atunci cand butonul de declansare nu se
apasa la jumdtate. Se poate auzi sunetul de focalizare scos de
aparatul foto.

Caracteristici care nu pot fi utilizate simultan

Unele functii nu pot i utilizate cu alte optiuni de meniu ((J162).



Setarile aparatului foto sunt optimizate automat pentru tipul de subiect selectat.
Sunt disponibile modurile scena descrise mai jos.

in ecranul de fotografiere = butonul €3 (mod fotografiere) 2 &% (a doua pictograma de sus*)
> P D selectati o scena (([124-25)

* Este afisatd pictograma pentru ultimul mod scené selectat. Setarea implicita este &% (Selector aut.

scene).
@% Selector aut. scene | Z Portret Peisaj ¥ Sport
([X40) ([T40) ([@40) @41
Portret de noapte |¥& Petrecere/Interior | Plaja [B] zipada
(@241) [(RAEAD) @4 @42
& Apus i Crepuscul/Rasarit Peisaj noapte ¥ Prim-plan
Q42 @42 N42) T43)
{1 Mancare MW Muzeu Foc de artificii [ Copie alb-negru
(T43) (44) (@44) (@44)
# lluminare fundal | [ Asistenta %8 Portret animal de
(T44) panorama ([1145) casa ((46)

Afisarea unei descrieri pentru fiecare mod scena (Afisare ajutor)

Alegeti tipul de scend dorit in ecranul de selectie a scenelor si rotiti
butonul de control al zoomului (Z32) la T (@) pentru a vizualiza
descrierea scenei respective. Pentru a reveni la ecranul initial, rotiti din

nou butonul de control al zoomului la T (@).

Modificarea setarilor modului scena

« In functie de scen, selectorul multiplu A (), ¥ (¥), € () si P> () poate fi
utilizat pentru setarea functiilor de fotografiere corespunzatoare. Consultati ,Setari
implicite” ((1158) pentru mai multe informatii.

« Caracteristicile care pot fi setate utilizand butonul MENU: modul imagine (combinatia
dintre dimensiunile si calitatea imaginii) (1160).

Asistentd panorama

2131416010) Bp 1D1ISIIBIRIED
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Modul scend (fotografiere adecvata pentru scene)

Modul scena si caracteristici

@¥% Selector aut. scene

Aparatul foto simplifica fotografierea prin selectarea automatd a modului scend optim ca mai jos

in momentul incadrarii fotografiei.

E8: Portret, EN: Peisaj, EM: Portret de noapte, [EM: Peisaj noapte, [EW: Prim-plan, E2M: lluminare

fundal, : Alte scene

« Atunci cand aparatul foto selecteaza un mod scend, pictograma mod scena afisata in ecranul de
fotografiere se modifica la modul scend activat in momentul respectiv.

« Zonadin cadru pe care focalizeaza aparatul foto (zona AF) depinde de compozitia fotografiei.

Daca aparatul foto detecteaza o fatd umand, acesta va focaliza pe respectiva fatd (1164).

In functie de conditiile de fotografiere, este posibil ca aparatul foto s& nu selecteze modul scend

dorit. In acest caz, comutati la modul €3 (automat) ((1124) sau selectati manual modul scena

dorit ((1139).

« Zoomul digital nu este disponibil.

.

Z Portret

Utilizati acest mod pentru portrete.

« Aparatul foto detecteaza o fatd umana si focalizeaza pe aceasta ((1164).

« Aparatul foto estompeaza tonurile pielii prin aplicarea functiei de estompare a pielii (1166).
« Dacé nu detecteazd nicio fatd, aparatul foto va focaliza pe subiectul aflat in centrul cadrului.
« Zoomul digital nu este disponibil.

Peisaj

Folositi acest mod pentru peisaje viu colorate si peisaje urbane.
« (Cand se apasa la jumatate pe butonul de declansare, zonele de focalizare sau indicatorul de
focalizare (136 straluceste intotdeauna verde.

[B): Pentru modurile scend indicate cu (&) se recomanda folosirea unui trepied.



Modul scend (fotografiere adecvata pentru scene)

2 Sport

Folositi acest mod pentru fotografii dinamice care ingheata actiunea intr-o singura declansare si

inregistreaza miscarea printr-o serie imagini statice.

o Aparatul foto focalizeaza pe centrul cadrului.

« Pentru a captura imagini continuu, tineti apasat butonul de declansare. Se pot face pana la 6

imagini la o viteza de aproximativ 1,3 cadre pe secunda (fps) atunci cand modul imagine este

setat la [ 4608x3456.

Aparatul foto regleaza focalizarea permanent, chiar daca butonul de declansare nu este apasat

pana la jumdtate. Se poate auzi sunetul de focalizare scos de aparatul foto.

In timpul fotografierii continue, focalizarea, expunerea si nuanta sunt fixate la valorile definite la

prima imagine din fiecare serie.

« Cadenta de cadre in fotografierea continua poate varia in functie de setdrile modului imagine
curent, de cardul de memorie utilizat sau de conditiile de fotografiere.

.

Portret de noapte

Utilizati acest mod pentru portrete realizate la asfintit sau noaptea.

« Aparatul foto detecteaza o fatd umana si focalizeaza pe aceasta ((1164).

« Aparatul foto estompeaza tonurile pielii prin aplicarea functiei de estompare a pielii (1166).
« Dacé nu detecteazd nicio fatd, aparatul foto va focaliza pe subiectul aflat in centrul cadrului.
« Zoomul digital nu este disponibil.

3 Petrecere/Interior

Captureaza efectele luminii de la lumanari si de la alte surse de iluminare de fundal din incéperi.

« Aparatul foto focalizeaza pe centrul cadrului.

« Deoarece fotografiile sunt afectate de tremuratul aparatului foto, tineti aparatul foto nemiscat.
Tn zone intunecoase este recomandaté folosirea unui trepied.

2 Plaja

Captureaza strélucirea unor subiecte precum plaje sau intinderi de apa luminate de soare.
« Aparatul foto focalizeaza pe centrul cadrului.

2131416010) Bp 1D1ISIIBIRIED
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Modul scend (fotografiere adecvata pentru scene)

[B] Zspada

Captureaza strélucirea zdpezii luminate de soare.
« Aparatul foto focalizeaza pe centrul cadrului.

Apus

Pastreazd profunzimea nuantelor de culori la apusul si la rasaritul soarelui.
« Aparatul foto focalizeaza pe centrul cadrului.

i Crepuscul/Rasarit

Pastreazd culorile ce se vad in lumina naturald slabé dinainte de rasarit sau de la crepuscul.
o (Cand se apasa la jumatate pe butonul de declansare, zonele de focalizare sau indicatorul de
focalizare ((116) straluceste intotdeauna verde.

Peisaj noapte

Pentru a obtine peisaje de noapte impresionante, este folositd o vitezd redusa de declansare.
o (Cand se apasa la jumatate pe butonul de declansare, zonele de focalizare sau indicatorul de
focalizare (136 straluceste intotdeauna verde.

(A): Pentru modurile scena indicate cu (&) se recomanda folosirea unui trepied.



Modul scend (fotografiere adecvata pentru scene)

¥ Prim-plan

Fotografiati flori, insecte si obiecte mici aflate in imediata apropiere.

o Modul macro este activat (1156), iar aparatul foto focalizeaza automat in pozitia cea mai apropiata
in care poate focaliza.

« Apésati pe butonul @ si apoi pe selectorul multiplu A, ¥, € sau P> pentru a deplasa zona de

focalizare activé. Inainte de efectuarea setarilor de mai jos, apsati pe butonul @8 pentru a anula

selectia zonei de focalizare.

- Modul blit

- Autodeclansator

- Compensare expunere

Aparatul foto regleaza focalizarea permanent, chiar daca butonul de declansare nu este apasat

pana la jumdtate. Se poate auzi sunetul de focalizare scos de aparatul foto.

{1 Mancare

Utilizati cand fotografiati alimente.
« Modul macro este activat ((1156), iar aparatul foto focalizeazd automat in pozitia cea mai apropiata
in care poate focaliza.

Puteti ajusta nuanta apasand pe selectorul multiplu A si ¥ Setarea selectatd pentru ajustare
nuanta ramane stocatd in memoria aparatului foto si dupa oprirea aparatului foto.

Apésati pe butonul @ si apoi pe selectorul multiplu A, ¥, €

.

.
sau P> pentru a deplasa zona de focalizare activa. Inainte de ile <
efectuarea setarilor de mai jos, apasati pe butonul @ pentru a
anula selectia zonei de focalizare. &
- Nuantd L1
- Autodeclansator om @2
- Compensare expunere 6

« Aparatul foto regleaza focalizarea permanent, chiar dacd U 7601

butonul de declansare nu este apasat pand la jumatate. Se
poate auzi sunetul de focalizare scos de aparatul foto.
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Modul scend (fotografiere adecvata pentru scene)

I Muzeu

Utilizat pentru interioare unde fotografierea cu blit este interzisa (in muzee si galerii de arta) sau in

alte situatii in care nu doriti utilizarea blitului.

o Aparatul foto focalizeaza pe centrul cadrului.

« Aparatul foto captureazd o serie de pand la zece imagini cat timp declansatorul este mentinut
apdsat, iar cea mai clarad imagine din serie este selectatd si salvatd automat (BSS - Selector cea
mai buna fotografie).

£ Foc de artificii

Pentru a captura expansiunea exploziei de lumina a artificiilor este folosita viteza redusa de

declansare.

« Aparatul foto focalizeaza la infinit.

« Indicatorul focalizare ((16) stréluceste intotdeauna verde la apasarea la jumatate a butonului
declansare.

[ Copie alb-negru

Asigura imagini clare ale textelor sau ale desenelor pe suport de culoare albd.
« Aparatul foto focalizeaza pe centrul cadrului.
« Utilizati modul macro (156) cand fotografiati un subiect aflat la distantd mica.

i3 lluminare fundal

Se foloseste cand lumina vine din spatele subiectului, punand trasaturile sau detaliile in umbra.
Blitul se declanseazd automat pentru a ,umple” (ilumina) umbrele.
« Aparatul foto focalizeaza pe centrul cadrului.

(B): Pentru modurile scend indicate cu (&) se recomanda folosirea unui trepied.



Modul scend (fotografiere adecvata pentru scene)

[I] Asistent& panorama

Face o serie de imagini pe care le puteti uni intr-o panoramd pe un computer.

Selectati directia in care doriti sa addugati imagini panoramei apasand pe selectorul multiplu pe
A, ¥V, «4saupe P> siapoi apisati pe butonul @8).

Dupa ce faceti prima imagine, faceti fotografiile suplimentare necesare, verificand modul in care
fiecare imagine se va conecta cu urméatoarea. Pentru a termina fotografierea, apasati pe butonul

Transferati imaginile pe un computer si utilizati Panorama Maker ((I174) pentru a le uni intr-o
singurd panoramd.
Consultati, Utilizarea caracteristicii Asistenta panorama” (&®2) pentru mai multe informatii.
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Modul scend (fotografiere adecvata pentru scene)

“# Portret animal de casé

Utilizati acest mod pentru a face portrete ale animalelor de casa (caini sau pisici). Atunci cand
detecteaza fata unui caine sau a unei pisici, aparatul foto focalizeaza pe fata respectiva si actioneaza
automat declansatorul (declansare automata).

« Cand se selecteazd %# Portret animal de casa pentru modul scend, in ecranul afisat selectati

Unica sau Continuu.

- Unica: aparatul foto face cate o singura imagine.

- Continuu (setare implicita): dupa ce se obtine focalizare pe fata detectats, se pot captura
pana la 3 imagini (Vitezd de fotografiere continud: aproximativ 1,2 fps atunci cand setarea
pentru modul imagine este [ 4608x3456). In timpul fotografierii, pe monitor se afiseaza
pictograma &) dacd s-a selectat Continuu.

Tnjurul fetei se afiseazd un chenar dublu (zona de focalizare), care

devine verde dupa obtinerea focalizarii. Se pot detecta pand la <
cinci fete. Dacd aparatul foto detecteaza mai multe fete, chenarul O
dublu se afiseaza in jurul fetei celei mai mari, iar in jurul celorlalte f T
fete se afiseazd chenare simple.

o Daca nu se detecteaza fata unui animal de companie, ‘_ J @5
declansatorul poate fi actionat apasand pe butonul de 64
declansare. BL IV

- Daca nu a fost detectatd nicio fatd a unui animal de companie,
aparatul foto focalizeaza pe subiectul aflat in centrul cadrului.

- Daca s-a selectat Continuu, se captureaza pand la 6 imagini la o viteza de aproximativ 1,3 fps
in timp ce butonul de declansare este tinut apasat (daca modul imagine este setat la
[® 4608x3456).

« Apésati pe selectorul multiplu € (&) pentru a modifica setarile de declansare automati.

- Declangare automata (setare implicitd): aparatul foto declanseaza automat in momentul
focalizarii pe fata detectatd. Cand se selecteaza Declangare automata, pictograma [E este
afisatd in ecranul de captura.

- OFF: declansatorul este actionat numai la apdsarea butonului de declansare.

« Zoomul digital nu este disponibil.

« Factori precum distanta dintre animalul de casa si aparatul foto, orientarea sau luminozitatea
fetei si viteza cu care se miscd animalul de casd pot impiedica aparatul foto sa detecteze fete de
cdini sau de pisici sau pot determina aparatul foto sa afiseze margini in jurul altor fete decat cele
de caini sau de pisici.

« Declansare automata este dezactivat automat cand:

- s-au efectuat cinci serii.

- memoria interna sau cardul de memorie este plin.

Pentru a continua sa efectuati fotografii cu functia Declansare automata, apasati pe selectorul

multiplu € (®) si schimbati din nou setarea.



Tn timpul fotografierii se pot aplica fotografiilor efecte.

Pe ecranul de fotografiere = butonul €3 (mod fotografiere) = SQ (a treia pictograma de sus*)
> P > selectati un efect ((1124-25)

* Este afisatd pictograma ultimului efect selectat. Setarea implicitd este SO (soft).

Sunt disponibile urmdtoarele sase efecte.

S0 4SO/ SE/|[M|HI|LO

Color selectiv

Categorie Descriere

S0 Soft

(setare implicita)

Atenueaza imaginea adaugand o usoara estompare intregii imagini.

Adauga un ton sepia si reduce contrastul pentru a simula calitatile unei

SE Sepia nostalgica fotografii vechi.

[ Monocrom

contrast ridicat Modifica imaginea in alb si negru si ii confera un contrast clar.

H| Cheie inalta Conferd intregii imagini un ton luminos.

LO Cheie joasa Confera intregii imagini un ton intunecat.

Creeaza o imagine in alb si negru in care rdmane numai culoarea
specificata.

2131416010) Bp 1D1ISIIBIRIED

#* Color selectiv

« Aparatul foto focalizeaza pe zona din centrul cadrului.
o La selectarea optiunii Color selectiv, apdsati selectorul
multiplu pe A sau pe ¥ pentru a selecta culoarea
dorita din selector.
Pentru a modifica setdrile oricareia din urmatoarele L3
functii, apasati inti pe butonul @8 pentru a anula
selectarea culorii, apoi schimbati setdrile cum doriti.
- Flash mode (Mod blit) (0153) Mseivare
- Autodeclansator (L1155)
- Mod macro ((Z156)
- Compensare expunere (@s57)
Pentru a reveni la ecranul de selectare a culorilor, apasati

|
Glisor

) a
din nou pe butonul @8).
¢
L3
e
om 03
WSl culomre © 7603
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Modul efecte speciale (aplicarea efectelor la fotografiere)

Modificarea setarilor modului efecte speciale

« Caracteristicile care se pot seta utilizand selectorul multiplu ((1152): modul blit
((153), autodeclansatorul ((1155), modul macro (1156) si compensarea expunerii
(@57

« Caracteristicile care pot fi setate prin apasarea butonului MENU: modul imagine, care
este combinatia dintre dimensiunile imaginii si calitatea imaginii ((1160).



Atunci cand detecteaza zambete, aparatul foto activeaza automat declansatorul fara ca
dvs. sa trebuiasca sa apdsati pe butonul de declansare (cronometru zambet). Puteti
utiliza, de asemenea, optiunea de estompare a pielii pentru a estompa tonurile pielii
fetelor umane.

in ecranul de fotografiere = butonul E¥ (mod fotografiere) & (] Portret inteligent ((1124-25)

1 Incadrati o fotografie si asteptati ca subiectul s&

zambeasca, fara a apasa pe butonul declansare.

« Cand aparatul foto detecteazd o figura umand, in jurul
acesteia se afiseaza un chenar dublu de culoare galbena
(zona de focalizare). Dacé aparatul foto a focalizat pe fata
respectiva, culoarea chenarului dublu se va schimba in
verde pentru un moment, iar focalizarea va fi blocata.

o Pot fi detectate maximum trei fete. Daca aparatul foto
detecteazd mai multe fete, in jurul fetei aflate cel mai aproape de centrul cadrului se va afisa
un chenar dubly, iar in jurul celorlalte fete se vor afisa chenare simple.

« Daca aparatul foto detecteaza cé fata incadrata de marginea dubla zdmbeste, functia
Cronometru zambet (([151) este activats, iar declansatorul va fi eliberat automat.

« Dupa fiecare eliberare a declansatorului, aparatul foto va initia operatia de detectare fete si
de detectare a zambetului pentru fotografierea automata continua.

2 Opriti fotografierea.
« Pentru a opri fotografierea automata a fetelor zambitoare, efectuati urmatoarele:
- Opriti aparatul foto.
- Setati Cronometru zambet ((151) la Dezactivat.
- Apésati pe butonul I si selectati alt mod de fotografiere.

2131416010) Bp 1D1ISIIBIRIED
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Modul portret inteligent (captura de imagini cu fete zambitoare)

m Note privind modul portret inteligent

« Zoomul digital nu este disponibil.
« In anumite conditii de fotografiere, este posibil ca aparatul foto si nu poatd detecta fete sau zambete.
« Consultati ,Note privind functia Detectare fete” (1265) pentru mai multe informatii.

Oprirea automata in modul cronometru zambet

Daci Cronometru zambet se seteazd la Activat, se activeazd functia de oprire automatd ((1187), iar
aparatul foto se va opri in cazul in care una din situatiile indicate mai jos persista si nu se efectueaza nicio alta
operatiune.

« Aparatul foto nu detecteaza nicio fata.

« Aparatul foto detecteaza o fata, dar nu poate detecta un zambet.

Indicatorul luminos pentru autodeclansator

Indicatorul luminos pentru autodeclansator clipeste cand cronometrul pentru zambet este activat si
aparatul foto detecteaza o fatd si clipeste rapid imediat dupa eliberarea declansatorului.
Eliberarea manuala a declansatorului

Fotografiile pot fi realizate si prin apdsarea pe butonul de declansare. Daca nu detecteaza nicio fatd, aparatul
foto va focaliza pe subiectul aflat in centrul cadrului.



Modul portret inteligent (captura de imagini cu fete zambitoare)

Modificarea setarilor pentru modul portret inteligent

« Caracteristici care se pot seta utilizand selectorul multiplu (I152): Modul blit ((I153),
autodeclansatorul ((1155) si compensarea expunerii ((1157).

« Consultati ,Optiunile din meniul pentru portret inteligent” ((1151) pentru mai multe
informatii despre functiile care pot fi setate folosind butonul MENU.

Optiunile din meniul pentru portret inteligent
Tn modul portret inteligent se pot modifica urmatoarele optiuni.

in ecranul de fotografiere din modul portret inteligent = butonul MENU

Portret inteligent =)}
=l Mod imagine [ f
Estompare piele
Cronometru zambet

Ochi deschisi

Optiune Descriere @

Va permite sd selectati combinatia de dimensiune a imaginii si
calitate a imaginii utilizata la salvarea imaginilor. Daca
modificati setarea modului imagine, setarea noua se aplica
tuturor modurilor de fotografiere.

Mod imagine 60

Va permite sa setati efectul de estompare a pielii. Aparatul foto
estompeaza tonurile fetei prin aplicarea functiei de estompare
a pielii inainte de salvarea imaginilor. Puteti selecta

intensitatea efectului aplicat. Setarea implicita este Normala.

Estompare piele o034

Cand se selecteazd Activat (setare implicitd), aparatul foto
detecteaza fete umane si apoi elibereaza declansatorul de
fiecare datd cand detecteaza un zambet Autodeclansatorul nu
poate fi utilizat cu aceasta caracteristica.

Cronometru zambet &34

Daca este selectata optiunea Activat, aparatul foto elibereaza
automat declansatorul de doua ori de fiecare data cand se
face o fotografie. Dintre cele doua fotografii, se salveaza numai
aceea in care ochii subiectului sunt deschisi.

Daca ati selecta optiunea Activat, blitul nu poate fi folosit.
Setarea implicitd este Dezactivat.

Ochi deschigsi

Caracteristici care nu pot fi utilizate simultan

Unele functii nu pot fi utilizate cu alte optiuni de meniu ((1162).
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Tn timpul fotografierii, prin ap&sarea selectorului multiplu A (%), ¥ (), 4() sau
P> () se pot seta urmitoarele functii de fotografiere.

% (mod bli) —

O (autodeclansator) —i|

S

¥, (mod macro)

(compensare expunere)

Functii disponibile pentru fiecare mod de fotografiere
Functiile care pot fi setate depind de modul de fotografiere, asa cum se arata mai jos.

o Consultati,Setari implicite” ((1158), pentru informatii despre setdrile implicite ale
fiecarui mod.

Functii 0 (Mod Scena Efec.te . Por.tret
’ automat) speciale inteligent
Flash mode (Mod blif) (1153) v v v’
Self-timer (Autodeclansator) P
(s5) v v v
1
Macro ([I156) v v -
Exposure compensation
(Compensare expunere) L ¥4 v v
(@s7)

! Variaza in functie de scena. Consultati ,Setari implicite” ((1158) pentru mai multe informatii.
2 Variaza in functie de setarea meniului portret inteligent. Consultati ,Setari implicite” (1158)
pentru mai multe informatii.



Caracteristici care se pot seta utilizand selectorul multiplu

Utilizarea blitului (moduri blit)
Puteti seta modul blit pentru adecvare la conditiile de fotografiere.

1 Apasati pe selectorul multiplu A (4 mod blit).

2 Apasati pe selectorul multiplu A sau ¥ pentrua

(o a
selecta modul blit dorit si apasati pe butonul @8). 5;?
« Consultati ,Moduri blit disponibile” (J154) pentru mai 5
multe informatii. ‘8l

o Daca in cateva secunde setdrile nu sunt aplicate prin
apasarea butonului @), selectia va fi anulata. m
Cand se aplica %Al (Automat), se afiseaza numai

cateva secunde, indiferent de setdrile pentru Informatii
fotografie (8%053).

(O | ) =

3 Incadrati subiectul, apoi fotografiati.
« Becul indicator al blitului aratd starea blitului cand butonul
de declansare este apdsat pana la jumatate.

- Activat: blitul se declanseaza la apdsarea completd a
butonului de declansare.

Clipeste: blitul se incarca. Asteptati cateva secunde si
incercati din nou.

- Oprit: blitul nu se va declansa cand se face o fotografie.
« Daca acumulatorul este descarcat, monitorul se va stinge cat timp blitul se incarca.

Raza efectiva a blitului

Cand sensibilitatea ISO este setatd la Automata, blitul are o razd de actiune de 0,5-4,0 m in pozitia de zoom
maxima la unghi larg si o razd de actiune de 0,5-2,0 m in pozitia de zoom maximd pentru telefotografie.
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Caracteristici care se pot seta utilizand selectorul multiplu

Moduri blit disponibile

am

©

2]

Automat
Blitul se declanseaza automat daca lumina este slaba.
Autom. cu reducere ochi rosii

Adecvata pentru fotografierea persoanelor. Aceasta optiune reduce efectul de ,ochi rosii”
provocat de utilizarea blitului.

Dezactivat

Blitul nu se va declansa chiar daca lumina este slaba.
Va recomandam sa utilizati un trepied pentru a stabiliza aparatul foto atunci cand
fotografiati in zone cu iluminare redusa.

Blit de umplere

Blitul se declanseaza la fiecare fotografiere. Utilizati pentru a ,umple” (ilumina) umbre si
subiecte cu fundal luminos.

Sincronizare lenta

Modul Blit automat este combinat cu o viteza de declansare redusa.

Mod adecvat pentru portrete de seara sau de noapte care includ o priveliste de fundal.
Blitul ilumineazd subiectul principal; sunt utilizate viteze de declansare reduse pentru
captarea fundalului in timpul noptii sau in cazul unei lumini slabe.

Setarea modului blit

« Setarea modului blit implicit variaza in functie de modul de fotografiere. Consultati ,Setari implicite”
(A58) si,Functii disponibile pentru fiecare mod de fotografiere” ((1152) pentru mai multe informatii.

« Unele functii nu pot i utilizate cu alte optiuni de meniu (162).

« Setarea modului blitului aplicatd in modul €3 (automat) este stocatd in memoria aparatului foto chiar si
dupa inchiderea acestuia.

Reducerea efectului de ochi rosii

Acest aparat foto utilizeaza modul avansat reducere ochi rosii (,Punct fixare ochi rosii incorporat in aparatul

foto”).

Dacd aparatul foto detecteaza ,ochi rosii" in timpul salvdrii unei imagini, zona afectata va fi procesata pentru
reducerea ochilor rosiii inainte de salvarea imaginii.
Retineti urmdtoarele in timpul fotografierii:

« Pentru salvarea imaginilor este necesar mai mult timp decét in mod normal.

« Este posibil ca reducerea ochilor rosii sa nu produca rezultatul dorit in anumite situatii.

« In situatii extrem de rare, zonele care nu sunt afectate de ochii rosii ar putea fi afectate de procesele de
reducere a ochilor rosii; in aceste cazuri alegeti un alt mod blit si incercati din nou.



Caracteristici care se pot seta utilizand selectorul multiplu

Utilizarea autodeclansatorului

Aparatul foto este echipat cu un autodeclansator care declanseaza dupa zece secunde sau
doua secunde de la apasarea butonului de declansare. Autodeclansatorul este util cand
doriti sa intrati in fotografia pe care o efectuati si cand doriti sa evitati efectele de tremurat
al camerei care apar in momentul apasarii butonului de declansare. Cand folositi
autodeclansatorul, este recomandata folosirea unui trepied.

1 Apasati pe selectorul multiplu € (&
autodeclansator).

2 Apasati pe selectorul multiplu pe A sau ¥ pentru
a alege ®)10s sau &)2s si apasati pe butonul G8.
o ®10s (zece secunde): se utilizeaza in ocazii importante, de
exemplu la nunti
o ®2s (doud secunde): se utilizeazd pentru a preveni
tremuratul aparatului foto
Dacad in cateva secunde setarile nu sunt aplicate prin
apasarea butonului @), selectia va fi anulata.
« Dacd modul de fotografiere este setat la modul scend Portret animal de casa, se afiseaza
@i (declansare automata) ((1146). Nu se pot utiliza setérile pentru autodeclansator §)10s si

Autodeclansator

®2s.
3 Incadrati fotografia si apasati butonul =
declansare pana la jumatate. = S
« Focalizarea si expunerea vor fi setate. ' I:I &S
1/250 635
4 Apasati butonul declansare pana la capat. -
« Autodeclansatorul va porni, iar numarul de

secunde rdmase pana la eliberarea declansatorului . o
este afisat pe monitor. Indicatorul luminos I:l *
autodeclansator clipeste in timp ce temporizatorul g :

cronometreaza. Lampa inceteazd sd clipeascd cu o

secunda inainte de eliberarea declansatorului si /250 B35

ramane aprinsa pana cand declansarea este
incheiatd.

Atunci cand declansatorul este eliberat,
autodeclansatorul va fi setat la OFF.

Pentru a opri temporizatorul inainte ca o

fotografie sa fie facutd, apasati butonul declansare mﬂ
incd o datd. O

g
L
/|_\'

|
-/—\O
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Caracteristici care se pot seta utilizand selectorul multiplu

Utilizarea modului macro

Atunci cand utilizati modul macro, aparatul foto focalizeaza pe obiecte aflate la mai
putin de aproximativ 5 cm de obiectiv. Aceasta caracteristica este utila pentru
primplanuri de flori sau alte obiecte mici.

1 Apasati pe selectorul multiplu ¥ (% mod
macro).

2 Apasati pe selectorul multiplu A sau ¥ pentrua o
alege ON si apasati pe butonul @8. 33
« Este afisata pictograma mod macro ($).
« Daca nu se aplica setarea in cateva secunde prin apasarea
butonului @8, selectia va fi anulata.

Mod macro

3 Rotiti butonul controlului de zoom pentr.u aseta B @ﬁ’

raportul de zoom la o pozitie in care & si

indicatorul de zoom lumineaza verde.

« Distanta minima la care se poate afla subiectul depinde de raportul de zoom.
Cand raportul de zoom este setat la o pozitie in care & si indicatorul de zoom lumineaza
verde, aparatul foto poate focaliza pe subiecti aflati la mai mult de aproximativ 10 cm de
obiectiv. Cand zoom se afld in pozitia de unghi larg maxima, (in pozitia in care se afiseaza
¢™), aparatul foto poate focaliza pe subiecti aflati la mai mult de aproximativ 5 cm de
obiectiv.

m Nota despre utilizarea blitului

Este posibil ca blitul sa nu poatd lumina intregul subiect la distante mai mici de 50 cm.

Nota despre focalizarea automata

Dac utilizati modul macro in modul i (Automat), puteti focaliza féra a apasa pand la jumatate butonul de
declansare setdnd Mod focalizare autom. ((I138) in meniul de fotografiere (137) la AF permanent.
Daca se utilizeaza alte moduri de fotografiere, AF permanent se activeaza automat cand se activeaza
modul macro. Se poate auzi sunetul de focalizare scos de aparatul foto.

Setarea modului macro

« Modul macro nu se poate utiliza cu anumite moduri de fotografiere. Consultati ,Caracteristici care se pot
seta utilizand selectorul multiplu” (352) pentru mai multe informatji.

o Setarea modului macro aplicata in modul €3 (automat) este stocatd in memoria aparatului foto chiar si
dupa inchiderea acestuia.



Caracteristici care se pot seta utilizand selectorul multiplu

Ajustarea luminozitatii (compensarea expunerii)
Compensarea expunerii este utilizatd pentru a modifica expunerea de la valoarea

sugerata de aparatul foto pentru ca imaginile sa fie mai stralucitoare sau mai intunecate.

1

4

Apasati pe selectorul multiplu P> (&4
compensare expunere).

Rotiti selectorul multiplu sau apasati & sau ¥ Ghid compensare

pentru a selecta o valoare a compensarii. expunere

e Pentru a face imaginea mai luminoasg, aplicati o
compensare a expunerii pozitiva (+).

e Pentru a face imaginea mai intunecatd, aplicati o
compensare a expunerii negativa (-).

Compensare expunere

Valoare compensare

expunere
Apésati pe butonul @ pentru a aplica valoarea = =
de compensare.
« Daca nu apasati butonul @8 in cateva secunde, meniul va &
d|sparea.. . ) =
« Daca utilizati o altd valoare decét 0.0 pentru compensarea S 0s
expunerii, valoarea este afisatd pe monitor cu indicatorul [BZ]. 0 7

Apasati butonul de declansare pentru a face o fotografie.

« Pentru a iesi fard a modifica expunerea, reveniti la pasul 1, selectati valoarea 0.0 si apasati pe
butonul @.

Valoarea compensarii expunerii

Valoarea compensérii expunerii aplicatd in modul ¥ (automat) réméne stocaté in memoria aparatului foto si
dupa inchiderea acestuia.
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Caracteristici care se pot seta utilizand selectorul multiplu

Setari implicite

Setarile implicite pentru fiecare functie din fiecare mod de fotografiere sunt descrise

mai jos.

« Consultati pagina urmatoare pentru informatii despre setarile implicite din modurile
scend.

Blit Autodeclansator Macro Cempele
(@53) (Q55) (@X56) e
B (Mod automat) AT Dezactivat Dezactivat 0,0
S0 (Efecte speciale) @ Dezactivat Dezactivat 0,0
[ (Portret inteligent) fam’ Dezactivat’ Dezactivat’® 0,0

! Nu se poate utiliza daci Ochi deschisi se seteaza la Activat.

2 Se poate utiliza dacs Cronometru zambet se seteazs la Dezactivat.
3 Aceasts setare nu se poate modifica.

Setarea aplicatd in modul ¥ (automat) rimane stocatd in memoria aparatului foto si
dupa inchiderea acestuia (cu exceptia setdrii pentru autodeclansator).



Caracteristici care se pot seta utilizand selectorul multiplu

Setarile implicite pentru fiecare functie din modul scena sunt descrise mai jos.

Blit Autodeclansator Macro Compensare
(353) (355) (56) expunere ((1157)
@ (040) | sAm0’ Dezactivat Dezactivat’ 00
Z 40 |$® Dezactivat Dezactivat? 00
@40 |®? Dezactivat Dezactivat? 00
(@4 |®? Dezactivat? Dezactivat? 00
(TM41) o3 Dezactivat Dezactivat? 0,0
X (@4 [ 10N Dezactivat Dezactivat? 0,0
B (41) | MM Dezactivat Dezactivat’ 00
B (@42) | %am Dezactivat Dezactivat? 00
(4 |®? Dezactivat Dezactivat? 00
a2 (@2 Dezactivat Dezactivat? 00 o
((M42) ®’ Dezactivat Dezactivat? 0,0 §
¥ ((143) ® Dezactivat Activat? 0,0 %
11 (43) ®’ Dezactivat Activat? 00 §
m (44 |®? Dezactivat Dezactivat 00 g:
# (@) | @©2 Dezactivat? Dezactivat? 00° i
Q@4 |® Dezactivat Dezactivat 00 3
B (49 5’ Dezactivat Dezactivat? 0,0
m@4s | ® Dezactivat Dezactivat 0,0
w (40 | @’ ®° Dezactivat 00

Se poate selecta $AT0 (Automat) sau @ (Dezactivat). Dacs se selecteazs A0 (Automat),
aparatul foto selecteaza automat modul blit adecvat scenei selectate.

Nu se poate modifica.

Nu se poate modifica. Fixat la blit de umplere cu sincronizare lentd si reducere ochi rosii.

Poate fi utilizat modul blit cu sincronizare lenta si reducere ochi rosii.

Autodeclansatorul este dezactivat. Declangare automata ((1146) poate fi activat sau dezactivat.

[V N IVENN

Caracteristici care nu pot fi utilizate simultan

Unele functii nu pot fi utilizate cu alte optiuni de meniu ((I162).
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Tn ecranul de fotografiere = MENU butonul & Mod imagine

Puteti utiliza setarea Mod imagine din meniul de

Mod imagine =

fotografiere pentru a selecta combinatia de dimensiune a B | 4608356k
imaginii si raport de compresie utilizats la salvarea

imaginilor.

Alegeti modul imagine care se potriveste cel mai bine cu
modul in care imaginile vor fi utilizate si cu capacitatea

3264x2448
22721704

640x480

14
1600x1200
B
BB 4608x2592

memoriei interne sau a cardului de memorie. Cu cat
setarile pentru modul imagine sunt mai ridicate, cu atat va fi mai mare dimensiunea la
care fotografia poate fi imprimatd, limitand insa numarul imaginilor ce pot fiinregistrate.

Setari din modul imagine (dimensiune imagine si calitate)

Mod imagine*

Descriere

Calitate mai mare decat [, recomandatd pentru mériri sau imprimari de

I
Q

S

8

;{ [ 4608x3456 %k calitate inalta. Nivelul de compresie este de aproximativ 1:4.

o [@4608x3456

A (setare implicita) . B R o L . .

g ——— | Ceamaibund alegere in majoritatea situatiilor. Nivelul de compresie este de
< M 3264%2448 aproximativ 1:8.

=N

2 M 2272x1704

16001200

Dimensiunea mai micd decat [, B sau [ permite stocarea unui numar
mai mare de imagini. Nivelul de compresie este de aproximativ 1:8.

Adecvata pentru afisarea pe intregul ecran al unui televizor cu formatul de

640x480 imagine de 4:3 sau pentru distribuirea prin e-mail. Nivelul de compresie
este de aproximativ 1:8.

4608x2592 Pot fi inregistrate imagini cu un format imagine de 16:9. Nivelul de

12 M]

compresie este de aproximativ 1:8.

* Numadrul total de pixeli inregistrati si numarul de pixeli inregistrati pe orizontala si pe verticald.
Exemplu: [ 4608x3456 = aprox. 16 megapixeli, 4608 x 3456 pixeli

Pictograma pentru setarea curenta este afisatd in monitor in modurile fotografiere si

redare (116, 7).
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Modificarea dimensiunii imaginii (Mod imagine)

Mod imagine

« Modificarile aduse acestei setari se aplica tuturor modurilor de fotografiere.
« Unele functii nu pot fi utilizate cu alte optiuni de meniu (162).

Numarul de expuneri ramase

Urmatorul tabel listeaza numarul aproximativ de imagini care pot fi salvate pe un card de memorie de 4 GB.
Retineti ca, din cauza compresiei JPEG, numarul de imagini care pot fi salvate variaza puternic in functie de
compozitia imaginii. In plus, acest numér poate varia in functie de producdtorul cardului de memorie, chiar
si atunci cand cardurile de memorie au aceeasi capacitate specificata.

Consultati ecranul de fotografiere pentru numdarul de imagini care pot fi salvate la salvarea pe memoria
internd (aprox. 42 MB).

Mod imagine Card de memorie (4 GB) Dimensiune imprimare? (cm)

[ 4608x3456 % 380 Aprox. 39 x 29
@ 4608x3456 760 Aprox. 39 x 29
M 3264x2448 1570 Aprox. 28 x 21
2272x1704 3380 Aprox. 19 x 14
1600x1200 7390 Aprox. 13 x 10
640x480 23800 Aprox. 5 X 4

4608x2592 1010 Aprox. 39 x 22

! Daca numarul de expuneri rimase este 10.000 sau mai multe, afisajul de numar de expuneri

rdmase aratd ,9999".

2 Dimensiune de imprimare la o rezolutie rezultata de 300 dpi. Dimensiunile de imprimare sunt
calculate prin impdrtirea numdrului de pixeli la rezolutia imprimantei (dpi) si inmultirea cu
2,54 cm. Cu toate acestea, la aceeasi dimensiune a imaginii, imaginile imprimate la rezolutii mai
mari vor fi imprimate cu dimensiuni mai mici decat cea indicatd, iar cele imprimate la rezolutii mai
mici vor fi imprimate la dimensiuni mai mari decat cea indicata.
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Unele functii nu pot fi utilizate cu alte optiuni de meniu.

Functie
restrictionata

Setare

Descriere

Modul blit

Continuu ((1137)

Cand se selecteazd Continuu, BSS sau
Fotografiere in rafala 16, blitul este dezactivat.

Autodeclansator Mod zond AF Atunci cand este selectata optiunea Urmarire
3 ([T38) subiect, autodeclansatorul este dezactivat.
Mod macro Mod zond AF Atunci cand este selectata optiunea Urmarire
(@38) subiect, modul macro este dezactivat.
Cand se selecteaza Fotografiere in rafala 16,
Continuu ((A37) setarea pentru Mod imagine este fixata la
(dimensiune imagine: 2560 x 1920 pixeli).
Daca se selecteazd 3200, se poate selecta numai
Mod imagine setarea modului imagine 2272x1704,
Sensibilitate 15O 1600%1200 sau ([} 640x480. Daca este
A s37) selectatd alta setare a modului de imagine decat cele
o de mai sus, setarea modului de imagine este
a modificatd automat la M 2272x1704 cand
o Sensibilitate ISO este setat la 3200.
% Balans de alb Optiuni culoare Cand s-a selectat Alb-negru, Sepia sau Cianotipie,
§ (T138) setarea Balans de alb este fixatd la Automat.
3 Continuu Autodeclansator Cand se utilizeazd autodeclansatorul, setarea
8 ((M55) continu este fixaté la Unica.
3 Cand s-a selectat Fotografiere in rafala 16, setarea
% Sensibilitate ISO Continuu ((Z137) Sensibilitate 1SO se specifica automat in functie de

luminozitate.

Mod zons AF Zoom digital Cand este aplicat zoomul digital, zona de focalizare
([87) este fixatd la Centrala.
Mod zona AF La efectuarea unei fotografii cu Urmarire subiect,
(@38) Detectie miscare este dezactivat.

Detectie miscare

Continuu ((TA37)

Dacé se selecteazd Fotografiere in rafala 16,
optiunea Detectie miscare nu este activatd.

Sensibilitate ISO
(X37)

Dacd se selecteazd alta setare decat Automata,
Detectie miscare se dezactiveaza.
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Caracteristici care nu pot fi utilizate simultan

Functie
restrictionata

Setare

Descriere

Avertizare clipire

Continuu ((A37)

Cand se selecteazd Continuu, BSS sau
Fotografiere in rafala 16, optiunea Avertizare
clipire este dezactivata.

Zoom digital

Continuu ((ZA37)

Daca se selecteazd Fotografiere in rafala 16,
zoomul digital nu este disponibil.

Mod zond AF
([N38)

Atunci cand este selectata optiunea Urmarire
subiect, zoomul digital este dezactivat.

m Note privind zoomul digital

« Zoomul digital nu poate fi utilizat cu anumite setdri si moduri de fotografiere (6=58).

« Cand este aplicat zoomul digital, aparatul foto focalizeaza pe subiectul aflat in centrul cadrului.
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Atunci cand aparatul foto este indreptat spre o fata in
modurile de fotografiere prezentate mai jos, aparatul foto
detecteazd automat fata si focalizeaza pe aceasta. Daca
aparatul foto detecteaza mai multe fete, se afiseaza un
chenar dublu (zona de focalizare) in jurul fetei focalizate si

chenare simple in jurul celorlalte fete.

Mod fotografiere

Numar de fete care

Zona de focalizare

pot fi detectate (chenar dublu)
Cand Mod zona AF ([]38) este setat
la Prioritate fata (8%30) in modul
0 (automat) ((36) pani la 12 | Fata cea mai apropiata de
Selector aut. scene, Portret ((1140) aparatul foto
sau Portret de noapte ((1141) in mod
scend ((1139)
Mod portret inteligent ((1149) Panala3 Fata cea mai apropiata de

centrul cadrului

« (Cand se utilizeazd modul I (automat), daca apasati butonul de declansare pana la
jumatate si nu este detectatd nicio fata sau se incadreazd o imagine care nu contine
nicio fatd, aparatul foto selecteaza zona de focalizare (pana la noua zone) care
contine subiectul cel mai apropiat de aparatul foto.

o (Cand se selecteaza Selector aut. scene, zona de focalizare se modificd in functie de

scena selectatd de aparatul foto.

o Daca in modurile scena Portret sau Portret de noapte sau in modul portret
inteligent nu s-a detectat nicio fata la apdsarea la jumatate a butonului de declansare,

aparatul foto va focaliza pe subiectul din centrul cadrului.



Detectarea fetelor

m Note privind functia Detectare fete

Capacitatea aparatului foto de a detecta fete depinde de o multitudine de factori, inclusiv directia in care
sunt indreptate fetele. Este posibil ca aparatul foto sa nu detecteze fete in urmatoarele situatii:

- (Cand fetele sunt partial ascunse de ochelari de soare sau obstructionate intr-un alt mod

- Cand fetele ocupd prea mult sau prea putin din cadru

Atunci cand cadrul include mai multe fete, fetele detectate de aparatul foto si fata pe care se face
focalizarea depind de mai multi factori, printre care directia catre care sunt indreptate fetele.

Tn anumite cazuri rare este posibil ca subiectul sa nu fie focalizat, chiar dacé cadrul dublu striluceste in
culoarea verde ([1129). In acest caz, comutati la modul 3 (automat) si setati Mod zona AF la Manual
sau Centrala. Incercati sd refocalizati pe alt subiect aflat la aceeasi distanté fatd de aparatul foto ca si
subiectul dorit al portretului ([Xe67).

m Vizualizarea imaginilor capturate utilizand detectarea fetei

Dacd sunt redate imagini in care o fata a fost detectata In timpul fotografierii, imaginile vor fi rotite
automat pentru afisarea in modul redare in functie de orientarea fetei detectate, cu exceptia imaginilor
capturate folosind functia Continuu, BSS, Fotografiere in rafala 16 (L1137, 8826) sau Urmérire
subiect (([138, &031).

Tn modul de redare cadru intreg, imaginea este marité cu fata detectata (1431) in centrul monitorului
daci butonul de control al zoomului este rotit la T (Q), cu exceptia imaginilor capturate cu functia
Continuu, BSS, Fotografiere in rafala 16 (137, 8026) sau Urmarire subiect ({1138, 8%31).
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Tn modurile de fotografiere prezentate mai jos, aparatul foto detecteazd pana la trei fete
uman la activarea declansatorului si proceseazd imaginea pentru a estompa tonurile
pielii faciale inainte de salvarea imaginii.

« Modul scens Selector aut. scene, Portret (L 140) sau Portret de noapte (L1141)
e Mod portret inteligent

Imaginilor salvate li se pot aplica functii de editare, precum Estompare piele,
utilizandu-se Retusare cosmetica (L1171).

2131je160104 3P 1D1ASIIORIED

m Note despre functia de estompare a pielii

« Salvarea unei imagini la fotografierea folosind functia estompare piele poate dura ceva mai mult decat de
obicei.

« In anumite conditii de fotografiere, este posibil ca tonurile pielii faciale sa nu poaté fi estompate sau sa fie
modificate alte parti decat fata. Daca nu se produc rezultatele dorite, comutati aparatul foto la alt mod de
fotografiere sau setati Estompare piele la Dezactivata in modul portret inteligent si fotografiati din nou.

« Nivelul de estompare a pielii nu poate fi ajustat daca pentru modul scena s-a selectat Selector aut.

66 scene, Portret sau Portret de noapte.



Utilizati blocarea focalizarii pentru a focaliza pe subiectii care nu sunt in centru cand se
selecteaza centrul pentru modul zonei AF. Pentru a focaliza pe subiecti care nu suntin

centru atunci cand ati selectat Centrala pentru Mod zona AF in meniul de fotografiere
((T137) din modul I (automat), utilizati blocarea focalizarii conform instructiunilor de

mai jos.

1 Pozitionati subiectul in centrul cadrului.

2 Apasati butonul declansare pana la
jumatate.

« Aparatul foto focalizeaza subiectul, iar zona de
focalizare straluceste in culoarea verde.

€n

o Focalizarea si expunerea sunt blocate.

3 Tineti apdsat in continuare butonul declansare
pana la jJumdtate si recompuneti fotografia.
« Asigurati-va ca distanta dintre aparatul foto si subiect nu se
schimba.

4 Apasati butonul de declansare pana la capat
pentru a fotografia. .
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Caracteristici ale redarii
imaginilor

Tn acest capitol se explici modul de selectare a anumitor tipuri de imagini pentru
redare, precum si cateva dintre caracteristicile disponibile la redarea imaginilor.

HON1 1500
002065

Sortare automata

Ep D-Lighting

G2 Retusare cosmetica
@ Efectefiltre

£ Ordine imprimare

3y Prezentare diapozitive
©on Protejare
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Caracteristici ale redari

Puteti schimba modul de redare in functie de tipul de imagini pe care doriti sa le
vizualizati.

Moduri de redare disponibile
[>] Redare 30

Sunt redate toate imaginile. Atunci cand comutati de la modul fotografiere la modul redare,
se selecteaza acest mod.

Fotografii favorite 604

Se redau numai imaginile adaugate la albume. Inainte de selectarea acestui mod, imaginile
trebuie adaugate la albume (CZ15).

Sortare automata oo’

Imaginile sunt sortate automat in categorii, de exemplu portrete, peisaje si filme. Puteti reda
numai imaginile dintr-o anumita categorie.

Listare dupa data &89
Se redau numai imaginile capturate la aceeasi data.

Comutarea intre modurile de redare

1 Apasati pe butonul [>] in modul redare cadru >
intreg sau in modul redare miniaturi. e

« Se afiseazd ecranul utilizat pentru selectarea modului de
redare (meniu selectie mod redare).

2 Utilizati selectorul multiplu A sau ¥ pentru a
selecta un mod de redare si apasati pe butonul

a

Fotografii favorite
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Daca selectati Redare, se afiseaza ecranul de redare.
Daca se selecteazd altd optiune decat Redare, se afiseaza
ecranul de selectare a albumului, a categoriei sau a datei
fotografierii.

Pentru a reveni la modul de redare curent fara a comuta
modurile de redare, apasati pe butonul ],

3 Selectati un album, o categorie sau o data de
fotografiere si apasati pe butonul @8).
« Pentru 8 Modul fotografii favorite, consultati &=4.
o Pentru @8 Modul sortare automatd, consultati =87,
« Pentru 3 Modul listare dupi datd, consultati &=69.

« Repetati procedura incepand cu pasul 1 pentru a selecta
din nou un album, o categorie sau o data de fotografiere.

Mod fotografii favorite
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La vizualizarea imaginilor in modul redare in cadru intreg sau in modul redare miniaturi,
puteti configura operatiile din meniu listate mai jos apasand pe butonul MENU. La

utilizarea modului fotografii favorite (E¥), sortare automata (&) sau listare dupa data
(), este afisat meniul corespunzator modului de redare curent.

Optiune Descriere @
- Creati cu usurinta copii retusate in care contrastul si saturatia
% Retusare rapida’ ti cu usurinta cop 3 3 ; o012
au fost imbundtatite.
Bhy D-Lighting’ Imbunétdteste luminozitatea si contrastul in zonele =817
gnting intunecate ale imaginii.
[5% Retusare Atenuati tonalitatea pentru pielea fetei si faceti figurile mai 13
cosmetica’ mici, cu ochi mai mari.
Aplicati o diversitate de efecte utilizand filtrul digital. Efectele
Q Efecte filtre' disponibile sunt Soft, Color selectiv, Filtru stea, Ochi de &8 14
peste, Efect de miniaturizare si Pictura.
Atunci cand utilizati o imprimantd pentru a imprima imagini
£ Ordine salvate pe cardul de memorie, puteti utiliza functia Ordine =836
imprimare? imprimare pentru a selecta imaginile de imprimat si numarul
de copii imprimate pentru fiecare imagine.
) Prezentare Vizualizati imaginile stocate in memoria internd sau intr-un 040
diapozitive2 card de memorie intr-o prezentare automata de diapozitive.
On Protejare2 Protejati imaginile selectate impotriva stergerii accidentale. &041
- . Specificati orientarea in care vor fi afisate la redare imaginile
£&] Rotire imagine P ’ 3 9 o043
salvate.
Creati o copie micsoratd a imaginii curente. Aceastd
Fm Imagine mica’ caracteristicd este utild pentru crearea copiilor de afisat in o015
pagini Web sau de atasat la mesaje de e-mail.
Inregistrati note vocale utilizand microfonul incorporat al
& Nota vocala aparatului foto si atasati-le la imagini. De asemenea, puteti o044
reda si sterge note vocale.
E Copiere3 Copiati fisierele intre cardul de memorie si memoria interna. o046

Imaginea selectatd este editata, iar copia este salvatd cu alt nume de fisier. Imaginile capturate cu
setarea modului imagine la [ 4608x2592 (88 10) si filmele nu pot fi editate. Dupa ce o imagine

a fost editatd, este posibil ca unele functii de editare sa devina indisponibile (6= 11).

2 La utilizarea modului de listare dupa dat3, apasati pe butonul MENU in ecranului listei de date
(8"89) pentru a aplica aceeasi functie tuturor imaginilor efectuate la data selectata.

3 Aceasta functie nu este disponibild atunci cand utilizati modul fotografii favorite, modul sortare

automatd sau modul listare dupa data.
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Va puteti bucura si mai mult de imagini si de filme conectand aparatul foto la un

televizor, la un computer sau la o imprimanta.

« Tnainte de a conecta aparatul foto la un dispozitiv extern, asigurati-va ca nivelul de
incarcare a acumulatorului este suficient si ca aparatul foto este oprit. Pentru
informatii despre metodele de conectare si operatiile ulterioare, consultati
documentatia dispozitivului, In plus fata de acest document.

Vizualizarea imaginilor pe un televizor o017

Imaginile si filmele capturate cu aparatul foto pot fi vizionate pe un televizor.
Metoda de conectare: conectati fisele video si audio ale cablului audio/video
EG-CP14 (comercializat separat) la jackurile de intrare ale televizorului.

Vizualizarea si organizarea imaginilor pe un computer 73

o
o
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Daca transferati imagini pe un computer, pe langa redarea imaginilor si a
filmelor mai puteti efectua operatiuni de retusare simpla si va puteti gestiona
datele imaginilor.

Metoda de conectare: conectati aparatul foto la portul USB al computerului

folosind cablul USB inclus UC-E6.

« Tnaintea conectarii la un computer, instalati ViewNX 2 pe computer
folosind CD-ROM-ul cu ViewNX 2 inclus. Pentru informatii despre utilizarea
CD-ROM-ului cu ViewNX 2 si transferul imaginilor pe un computer,
consultati pagina 75.

« Daca sunt conectate la computer dispozitive USB care se alimenteazé de la
acesta, deconectati-le inainte de a conecta aparatul foto la computer.
Conectarea simultand a aparatului foto si a altor dispozitive alimentate prin
USB la acelasi computer poate determina functionarea defectuoasa a
aparatului foto sau un consum excesiv de energie de la computer, ceea ce
ar putea cauza deteriorarea aparatului foto sau a cardului de memorie.

Imprimarea imaginilor fara a utiliza un computer 8818

72

Daca conectati aparatul foto la o imprimanta compatibild PictBridge, puteti
imprima imagini fara a utiliza un computer.

Metoda de conectare: conectati aparatul foto la portul USB al imprimantei
folosind cablul USB inclus UC-E6.



ViewNX 2 este un pachet software complet care va permite sa transferati, sa vizualizatj,
sa editati si sa partajati imagini.
Instalati ViewNX 2 utilizand CD-ROM-ul cu ViewNX 2 inclus.

Softul tau de editare aimaginii [ ViewNX 2™

Instalarea ViewNX 2
o [Este necesara o conexiune Internet.

Sisteme de operare compatibile

Windows

« Windows 7 Home Basic/Home Premium/Professional/Enterprise/Ultimate
(Service Pack 1)

« Windows Vista Home Basic/Home Premium/Business/Enterprise/Ultimate
(Service Pack 2)

o Windows XP Home Edition/Professional (Service Pack 3)

Macintosh
e Mac OS X (versiunile 10.6.8, 10.7.4, 10.8)
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Consultati site-ul web Nikon pentru cele mai noi informatii despre compatibilitatea cu
sistemele de operare.

1 Porniti computerul si introduceti CD-ROM-ul cu ViewNX 2 in unitatea
CD-ROM.

e Mac OS: Atunci cand este afisatd fereastra ViewNX 2, faceti clic dublu pe pictograma
Welcome.
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Utilizarea ViewNX 2

2 in dialogul de selectare a limbii, selectati o limbd pentru a deschide
fereastra de instalare.

« Daca nu se afiseazd limba doritd, faceti clic pe Region Selection (Selectare regiune)
pentru a alege altd regiune si apoi alegeti limba doritd (butonul Selectare regiune nu este
disponibil in versiunile europene).

« Faceti clic pe Next (Continuare) pentru a afisa fereastra de instalare.

» Typiat nstalation (Resonmendad)

3 Porniti programul de instalare.

o Vdrecomandam sa faceti clic pe Installation Guide (Ghid de instalare) in fereastra de
instalare pentru a verifica informatiilor de ajutor la instalare si cerintele de sistem inainte de a
instala ViewNX 2.

« Faceti clic pe Typical Installation (Recommended) (Instalare tipica (Recomandata))
in fereastra de instalare.

4 Descarcati software-ul.
« La afisarea ecranului Software Download (Descarcare software), faceti clic pe | agree -
Begin download (De acord - Incepe descircarea).
o Urmati instructiunile de pe ecran pentru a instala software-ul.

5 lesiti din programul de instalare atunci cand este afisat ecranul de
finalizare a instalarii.
o Windows: Faceti clic pe Yes (Da).
« Mac OS: Faceti clic pe OK.

Este instalat urmatorul software:
o ViewNX 2 (format din cele trei module de mai jos)
- Nikon Transfer 2: pentru transferul de imagini pe computer
- ViewNX 2: pentru vizualizarea, editarea si imprimarea imaginilor transferate
- Nikon Movie Editor: pentru editare elementara a filmelor transferate
« Panorama Maker (pentru a crea o singura fotografie panoramica folosind o serie de imagini
nregistrate in modul scend Asistentd panorama)

6 Scoateti CD-ROM-ul cu ViewNX 2 din unitatea CD-ROM.



Utilizarea ViewNX 2
Transferul imaginilor pe computer

1 Alegeti modul in care sunt copiate imaginile pe computer.

Alegeti una dintre urméatoarele metode:

« Conectarea directa prin USB: Opriti aparatul foto si asigurati-vd ca in el este inserat cardul
de memorie. Conectati aparatul foto la computer utilizand cablul USB furnizat UC-E6.
Aparatul foto porneste automat.

Pentru transferul imaginilor salvate in memoria internd a aparatului foto, indepartati cardul
de memorie din aparatul foto inainte de a-| conecta la computer.

« Fanta card SD: in cazul in care computerul dvs. este echipat cu o fanta de card SD, cardul
poate fi introdus direct in fanta.

Cititor card SD: conectati la computer un cititor de card (disponibil separat de la furnizori
terti) si introduceti cardul de memorie.

Dacéd apare un mesaj care va solicita sa alegeti un program, selectati Nikon Transfer 2.
« Atunci cand folositi Windows 7 po— _ puasms

Daca este afisat dialogul prezentat in dreapta,
urmati pasii de mai jos pentru a selecta
Nikon Transfer 2.

1 In Import pictures and videos (Import
fotografii si videoclipuri), faceti clic pe
Change program (Schimbare
program). Este afisat un dialog de selectare a programului; selectati Import File using
Nikon Transfer 2 (Import fisier folosind Nikon Transfer 2) si faceti clic pe OK.

2 Faceti clic dublu pe Import File (Import fisier).
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In cazul in care cardul de memorie contine un numéar mare de imagini, pornirea
Nikon Transfer 2 va dura mai multe secunde. Asteptati pand cand Nikon Transfer 2 porneste.

m Conectarea cablului USB

Este posibil sé nu fie recunoscuta conexiunea atunci cand aparatul foto este conectat la computer prin
intermediul unui hub USB.
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Utilizarea ViewNX 2

2 Transferati imaginile pe computer.

« Confirmati afisarea numelui aparatului foto sau al discului detasabil conectat drept ,Source
(Surs)" in bara de titlu ,Options (Optiuni)” a Nikon Transfer 2 (D).
Faceti clic pe Start Transfer (Incepere transfer) (2)).

« Daca sunt folosite setarile implicite, se copiazé pe computer toate imaginile de pe cardul de
memorie.

3 Terminati conexiunea.

« Daca aparatul foto este conectat la computer, opriti aparatul foto si deconectati cablul USB.
Daca folositi un cititor de carduri sau o fanta de card, alegeti optiunea corespunzatoare in
sistemul de operare al computerului pentru a scoate discul detasabil corespunzator cardului
de memorie si apoi scoateti cardul din cititorul de carduri sau din fanta de card.

Vizualizarea imaginilor

Porniti ViewNX 2.

« Imaginile sunt afisate in ViewNX 2 atunci cand s-
a finalizat transferul.

« Consultati ajutorul online pentru mai multe
informatii despre utilizarea ViewNX 2.
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Pornirea manuala a ViewNX 2

« Windows: Faceti clic dublu pe comanda rapida ViewNX 2 de pe desktop.

76 « Mac OS: Faceti clic pe pictograma ViewNX 2 din Dock.



inregistrarea si redarea
filmelor

Puteti inregistra filme prin simpla apasare pe butonul @ (¥ inregistrare film).
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inregistrarea si redarea filmelor

Puteti inregistra filme prin simpla apasare pe butonul @ ("# inregistrare film). Setarile
efectuate pentru imagini statice, precum nuanta si balansul de alb, vor fi aplicate la
inregistrarea filmelor.

« Dimensiunea maxima de fisier pentru un singur film este de 2 GB sau lungimea
maxima a unui singur film este de 29 de minute, chiar daca exista suficient spatiu
liber pe cardul de memorie pentru o inregistrare mai lunga (L1180).

» (Cand nu este introdus niciun card (cand se inregistreazd in memoria internd), Optiuni
film (8%047) este setat la YA VGA (640x480) in mod implicit. 726 HD 720p
(1280x720) nu poate fi selectat.

1 Porniti aparatul foto si verificati daca se afla Optiuni film
in modul de fotografiere.

« Se afiseaza pictograma pentru optiunea de film
selectata. Setarea implicita este 728 HD 720p
(1280x720) ((81).

* Lungimea maxima pentru filmare afisatd in ilustratii
diferd de afisarea reala.

2 Apasati pe butonul @ (¥ inregistrare film)
pentru a porni inregistrarea filmului.

« Aparatul foto focalizeaza pe centrul cadrului. In timpul
inregistrarii nu se afiseazd zone de focalizare.

Daci se selecteaza 720 HD 720p (1280x720) pentru
Optiuni film, monitorul afiseaza modificdrile la formatul de
imagine de 16:9 pentru inregistrarea filmului (se
nregistreazd zona indicatd in dreapta).

Daca optiunea Informatii fotografie in Setari monitor
(1286) din meniul de setare se seteaz la Cadru
film+auto. info, inainte de inceperea inregistrarii se poate
afisa un cadru care sa indice zona cuprinsa in filmul
nregistrat.

Intimpul inregistrarii se afiseaza timpul aproximativ rémas pentru inregistrare de filme. [ se
afiseaza la salvarea filmelor in memoria interna a aparatului foto.

Inregistrarea se opreste automat dupa terminarea duratei maxime de inregistrare de filme.
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3 Apasati din nou pe butonul @ ("® inregistrare film) pentru a termina
inregistrarea.
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Inregistrarea filmelor

m Nota privind inregistrarea imaginilor si salvarea filmelor

Indicatorul care aratd numarul de expuneri rémase sau indicatorul care aratd lungimea maxima a filmului
clipeste in timp ce se inregistreaza imagini sau in timp ce este salvat un film. Nu deschideti capacul
camerei acumulatorului/fantei cardului de memorie si nu scoateti acumulatorul sau cardul de
memorie in timp ce un indicator clipeste. In caz contrar, pot rezulta pierderi de date sau deteriorari ale
aparatului foto sau ale cardului de memorie.

m Inregistrarea filmelor

Pentru inregistrarea filmelor se recomanda cardurile de memorie SD catalogate cu categoria de viteza 6
((19). Inregistrarea filmului se poate opri in mod neasteptat dacé se utilizeazd catalogéri mai mici ale
clasei de viteza.

Cand se inregistreaza filme cu optiunea 728 HD 720p (1280%720) selectatd pentru Optiuni film,
unghiul de vizualizare (zona surprinsa in filmul inregistrat) este mai mic decat cel al imaginilor statice.

Zoomul optic nu poate fi ajustat dupé inceperea inregistrdrii filmului.

Rotiti butonul de zoom in timpul inregistrarii pentru a activa zoomul digital. Subiectii pot fi porniti pana la
4x fatd de raportul de zoom optic aplicat inainte de inceperea inregistrarii filmului.

Cand se utilizeazd zoomul digital existd o scadere a calitatii imaginii. Zoomul digital este dezactivat la
terminarea inregistrarii.

In unele cazuri, inregistrarile de filme pot capta si sunetele aparatului foto, cum ar fi sunetele produse de
functionarea controlului de zoom, deplasarea obiectivului in timpul focalizarii automate sau comanda
diafragmei la modificarea luminozitatii.

Petele (ﬁ'S) vizibile pe monitor la inregistrarea unui film se vor inregistra odata cu filmul. Se recomanda
evitarea obiectelor stralucitoare, cum ar fi soarele, reflectiile soarelui si luminile electrice, atunci cand se
inregistreaza filme.

La inregistrarea sau redarea filmelor pot sa apara pe subiecti dungi colorate (modele de interferentd sau

efect moire) cu model regulat, de retea, cum ar fi modelul tesaturii unui material textil sau ferestrele unei
cladiri, in functie de distanta de fotografiere sau de raportul de zoom. Acest fenomen apare atunci cand

modelul subiectului interfereaza cu reteaua senzorului aparatului foto si nu indica o defectiune.

m Nota privind focalizarea automata pentru inregistrarea de filme

Atunci cand fotografiati un subiect inadecvat pentru focalizare automata ((1129), aparatul foto este posibil

sa nu focalizeze corect subiectul. Urmati procedura de mai jos dacé incercati sa fotografiati acest tip de

subiect pentru filme.

1. Setati Mod focalizare autom. din meniul pentru filme la AF=S AF unic (setare implicitd) inainte de a
porni inregistrarea filmului.

2. Incadrati un alt subiect (pozitionat la aceeasi distant4 fatd de aparatul foto ca si subiectul dorit) in centrul
cadrului, apésati pe butonul @ (" inregistrare film) pentru a incepe inregistrarea si modificati
compozitia.
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Inregistrarea filmelor

m Note privind temperatura aparatului foto

Temperatura aparatului foto poate creste semnificativ dacd acesta este
utilizat timp indelungat pentru a Inregistra filme etc. sau atunci cand
este utilizat in locuri cu temperaturi ridicate ale mediului.

Dacd aparatul foto devine foarte fierbinte atunci cand se inregistreaza

un film, aparatul foto termina in mod automat inregistrarea dupd 30 de
secunde.

Monitorul aparatului foto afiseazé numdrul de secunde (@30s) rimase
pana la activarea termindrii automate.

La cinci secunde dupa terminarea inregistrarii filmului, aparatul foto se
opreste. Asteptati pana cand temperatura interna scade inainte de a-| folosi din nou.

Optiuni pentru filme si durata maxima de inregistrare

Optiuni film (181) Card de memorie (4 GB)?
728 HD 720p (1280x720)" 15 min.
VEBE VGA (640x480) 45 min.
VA QVGA (320x240) 2 ore 45 min.

Toate valorile sunt aproximative. Lungimea maxima a filmelor poate varia in functie de marca respectivului
card de memorie, chiar si intre mai multe carduri de memorie de aceeasi capacitate. Consultati ecranul de
fotografiere pentru lungimea maximd a filmelor cand inregistrati in memoria interna (aprox. 42 MB)

728 HD 720p (1280x720) nu poate fi selectat la salvarea filmelor in memoria intern a aparatului
foto.

Dimensiunea maxima de fisier pentru un singur film este de 2 GB sau durata maxima de
inregistrare a unui singur film este de 29 de minute, chiar daca exista suficient spatiu liber pe
cardul de memorie pentru o inregistrare mai lunga. Durata maxima de inregistrare pentru un
singur film se afiseaza in timpul inregistrarii.

Functii disponibile la inregistrarea filmelor

Setdrile optiunilor de compensare a expunerii, balans de alb si culoare pentru modul de fotografiere
curent sunt aplicate, de asemenea, la inregistrarea filmelor. Tonul rezultat in urma utilizarii unui mod scena
((1Q39) sau a unui mod de efecte speciale ((1Q47) este, de asemenea, aplicat filmelor. La activarea
modului macro, se pot inregistra filme cu subiecti aflati mai aproape de aparatul foto. Confirmati setarile
inainte de pornirea inregistrarii filmului.

Se poate utiliza autodeclansatorul ((I155). Daci se apasa pe butonul @ (*¥inregistrare film) dupa
activarea autodeclansatorului, aparatul foto porneste inregistrarea filmului dupa cele doua sau zece
secunde specificate.

Blitul nu se va declansa.

« Apésati pe butonul MENU pentru a selecta fila "R (film) si ajustati setarile meniului film inainte de a incepe
inregistrarea filmului (C1181).



Inregistrarea filmelor

Modificarea setarilor pentru inregistrarea de filme (meniul

pentru filme)

in ecranul de fotografiere = MENU butonul = fila " (010)

Se pot regla urmdtoarele optiuni.

Film

-

Optiuni film T |
Mod focalizare autom. AF-S
Reducere zgomot vant OFF

L]

Optiune

Descriere

Optiuni film

Sunt disponibile urmatoarele tipuri de filme:

720 HD 720p (1280x720) (setarea implicits), YA VGA

(640x480) i VG QVGA (320%240).

Filmele cu formatul imaginii 16:9 se pot inregistra selectand

7% HD 720p (1280x720).

« Lainregistrarea in memoria internd, setarea implicitd este
VEE VGA (640x480).

o047

Mod focalizare
autom.

Selectati intre AF=S AF unic (setarea implicit), care
blocheaza focalizarea la inceperea inregistrarii unui film, si
AF-F AF permanent, care focalizeaza continuu in timpul
inregistrarii filmului. Cand se selecteaza AF-F AF
permanent, este posibil ca in filmul inregistrat sa se auda
sunetul produs de focalizarea aparatului foto. Daca doriti sa
impiedicati inregistrarea sunetului produs de focalizarea
aparatului foto, selectati AF=S AF unic.

o048

Reducere zgomot
vant

Setati Activata sau Dezactivata (setarea implicitd) pentru a
selecta dacéd se reduce zgomotul vantului la inregistrarea de
filme.

o048
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1 Apasati pe butonul [>] (redare) pentru
aintra in modul de redare.

« Apdsati pe selectorul multiplu pentru a alege
filmul dorit.

« Filmele sunt indicate prin pictograma de

optiuni pentru filme (1178). Optiuni {(7)

film I

2 Apasati pe butonul 8.
o Filmul este redat.

o s .

Functionarea in timpul redarii unui film
Comentzile de redare sunt afisate la partea de sus a Pauzi
monitorului. Apasati pe selectorul multiplu pe d sau pe P

pentru a alege o comanda. Sunt disponibile operatiunile
descrise mai jos.

Indicator Tn timpul
volum reddrii
Pentru Utilizati Descriere
E‘Z;J;?re [ « ] Tineti apasat butonul @8 pentru a derula inapoi filmul.
iEr)\zE:J\ItZre [ » ] Tineti apasat butonul @® pentru a derula rapid inainte filmul.

Pentru a intrerupe redarea apasati pe butonul @8.
Urmatoarele operatii pot fi realizate in timp ce redarea este
intrerupta folosind butoanele afisate la partea de sus a monitorului.

Apasati pe butonul @ pentru a derula filmul inapoi cu un
KB | cadru. Tineti apasat butonul @ pentru derulare continud
Pauza m napoi cadru cu cadru.

Apésati pe butonul @ pentru a derula filmul inainte cu un
B3 | cadru. Tineti apasat butonul @ pentru derulare continud
Tnainte cadru cu cadru.

I3 | Pentru a continua redarea apésati pe butonul @®.

Iincheiere BB | Ap3sati pe butonul @) pentru a reveni la modul redare cadru intreg.

Reglarea volumului
Rotiti butonul control zoom spre T sau W ((115) in timpul redarii filmului.



Redarea filmelor

Stergerea unui fisier film

Pentru a sterge un film, selectati filmul dorit in modul redare cadru intreg ((1130) sau in
modul redare miniaturi (1131) si apasati pe butonul g (1132).

m Nota privind redarea filmelor
Filmele inregistrate cu alt aparat foto decat COOLPIX S2700 nu pot fi redate.
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Setari generale pentru
aparatul foto

In acest capitol sunt descrise diversele setari care pot fi ajustate in meniul de setare ¥.

Fus orar si datd
Setdri monitor
Imprimare data
Detectie migcare
Asistentd AF
Zoom digital

« Consultati ,Utilizarea meniurilor (butonul MENU)” ((0010) pentru informatii despre
utilizarea meniurilor aparatului foto.

o Consultati ,Meniul de setare” (8#49) in Sectiunea de referinta pentru mai multe
informatii.

0304 |njesede niuad ajesauab LeldS

85



enerale pentru aparatul foto

Apésati pe butonul MENU sau pe = fila ¥ (setare) ((IJ10)

Tn meniul de setare se pot modifica urmatoarele setari
selectand fila ¥,

Configurare

Fus orar si data
Setdri monitor

Imprimare data
Detectie miscare
Asistentd AF
Zoom digital

Optiune Descriere M

Vd permite sa selectati imaginea afisata ca ecran de
intdmpinare la pornirea aparatului foto. Selectati COOLPIX
pentru a se afisa sigla COOLPIX. Selectati Selectati o imagine | &%049
pentru a utiliza ca ecran de intdmpinare o imagine capturata cu
aparatul foto.

Ecran de
intampinare

Va permite sa configurati setdri pentru data si ora aparatului
foto. Setarea Fus orar vd permite s specificati fusul orar unde
se utilizeaza in principal aparatul foto si daca se aplica sau nu
Fus orar si data ora de vard. Dacé selectati destinatia calatoriei (), aparatul 8050
foto calculeaza automat diferenta orara dintre destinatia
calatoriei si fusul orar al resedintei () si salveaza imaginile
utilizdnd data si ora destinatiei clatoriei.

030y [nesede niyuad ajesauab Lelss

Va permite sa selectati daca sa se afiseze sau nu informatii pe
ecranul de fotografiere si pe ecranul de redare. Daca selectati
Grila incadr.+auto. info, se afiseazd o retea cand fotografiati,
Setari monitor pentru a va ajuta sa incadrati fotografia. Setarea implicitd este 6053
Afisare automata info.

De asemenea, puteti modifica setarea pentru examinarea
imaginilor sau luminozitatea monitorului.

Vd permite s imprimati data si ora fotografierii pe imagini la
momentul fotografierii. Setarea implicita este Dezactivata.
Imprimare data « Data nu se poate imprima in urmatoarele situatii: o055
- La utilizarea modului scend Asistenta panorama
- (Cand se filmeaza
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Meniul de setare

Optiune

Descriere

M

Detectie miscare

Cand aparatul detecteazd tremurul aparatului foto sau

miscarea subiectului In momentul fotografierii, acesta creste

automat sensibilitatea ISO si viteza de declansare pentru a

reduce neclaritatea. Indicatorul «* are culoarea verde daca

aparatul foto detecteaza tremuratul aparatului si méreste viteza

de declansare.

Setarea implicitd este Automata.

« Miscarea nu se detecteazd cand se utilizeaza anumite setari
sau moduri de fotografiere. In acest caz nu se afiseaza
indicatorul .

Asistenta AF

Atunci cand este setat la Automata, dispozitivul de iluminare
pentru asistenta AF ((112) se aprinde la fotografierea in zone
intunecoase pentru a ajuta la focalizarea aparatului foto.
Setarea implicitd este Automata.

o Dispozitivul de iluminare are o raza de 1,9 m la pozitia
maxima de unghi larg si de aproximativ 1,1 m la pozitia
maxima de telefotografie.

o Chiar dacd s-a selectat Automata, este posibil ca
dispozitivul de iluminare pentru asistentd AF sd nu se
aprinda in functie de zona de focalizare sau de modul scena
selectat.

Zoom digital

Atunci cand este setat la Activat, rotirea controlului zoomului
la T (Q) pozitia maxima a zoomului optic declanseaza functia
zoom digital ((127).

Setarea implicitd este Activat.

Setdri sunet

Vd permite sd activati sau sa dezactivati diverse sunete

generate de aparatul foto.

Setarile Sunet buton si Sunet declansator sunt Activat in

mod implicit.

« La utilizarea anumitor moduri sau setari de capturd, sunetul
de operare este dezactivat

Oprire automata

Va permite sa setati timpul dupa care monitorul se
dezactiveazd pentru economisirea de energie.
Setarea implicitd este 1 min..

0104 [mesede niyuad ajesauab Lie1as
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Meniul de setare

Optiune

Descriere

Formatare
memorie/Formatare
card

Vd permite sa formatati memoria internd (numai atunci cand
nu este introdus un card de memorie) sau cardul de memorie
(cand este introdus un card de memorie).

« Toate datele stocate in memoria internd sau pe cardul
de memorie se sterg la formatare si nu mai pot fi
restaurate. Inainte de incepe formatarea, transferati
imaginile importante pe un computer si salvati-le.

Limba/Language

Alegeti limba pentru afisajul aparatului foto.

Mod video

Reglati setarile modului video pentru conectarea la un
televizor. Selectati NTSC sau PAL.

Incarcare de la
computer

Dacé este setatd la Automata (setare implicitd), puteti incarca
acumulatorul aparatului foto conectand aparatul foto la un
computer (daca respectivul computer poate furniza energie
electrica).

« Laincarcarea de la computer, bateria necesita mai mult timp
pentru incarcare decat atunci cand se utilizeaza adaptorul de
incdrcare la curent alternativ EH-70P. In plus, la incarcarea de
la computer si la transferarea imaginilor pe computer
simultan, incdrcarea acumulatorului dureaza mai mult.

Avertizare clipire

Imediat dupa fotografierea utilizand detectarea fetelor ((1164)
(cu exceptia cazului cand se utilizeazd modul portret
inteligent), daca aparatul foto detecteaza un subiect cu ochii
inchisi, se afiseaza mesajul A clipit cineva?, permitandu-va sa
verificati imaginea. Setarea implicita este Dezactivata.

Incércare Eye-Fi

Setati daca se se activeze sau nu functia pentru trimiterea
imaginilor catre un computer folosind un card Eye-Fi disponibil
in comert. Setarea implicita este Dezactivare.

Resetare totald

Va permite sa resetati setdrile aparatului foto la valorile
implicite.

Anumite setdri, cum ar fi Fus orar si data si Limba/
Language, nu pot fi resetate.

Versiune firmware

Vizualizati versiunea de firmware curentd a aparatului foto.
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&8 Sectiunea de referinta

?

Sectiunea de referinta furnizeaza informatii detaliate si sugestii privind utilizarea
aparatului foto.

Fotografiere

Utilizarea caracteristicii Asistenta panorama

Redare

Modul fotografii favorite

Modul sortare automatd

Modul listare dupa data

Editarea imaginilor (imagini statice)
Conectarea aparatului foto la un televizor (redarea pe un televizor).............
Conectarea aparatului foto la o imprimanta (Direct Print, imprimare

directa)

Meniuri

Meniul de fotografiere (pentru modul E¥ (QULOMAL)) ..ccccveeeeeeessccrreeeeesssnrsnnee
Meniul portret inteligent
Meniul de redare
Meniul pentru filme
Meniul de setare

Informatii suplimentare

Nume fisier imagine/sunet si dosar
Accesorii optionale
Mesaje de eroare

o010
o017

o018

o024
o034
o036
o047
o049

&870
o071
o072

&1
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Sectiunea de referinta

Folositi un trepied pentru rezultate optime.

in ecranul de fotografiere = butonul €3 (mod fotografiere) 2 &% (a doua pictograma de sus*)
= P > [I] Asistentd panorama

* Este afisatd pictograma pentru ultimul mod scené selectat. Setarea implicita este &% (Selector aut.
scene).

1 Utilizati selectorul multiplu pentru a alege
directia de imbinare a imaginilor si apasati pe
butonul G8.

Sunt afisate pictogramele pentru directia panoramei.

Selectati directia in care vor fi unite imaginile pentru a

forma panorama completa: dreapta (), stanga (), sus

(&) sau jos ().

Pictograma galbeni pentru directia panoramei (> D) este

afisatd pentru directia actuald, iar directia va fi fixatd cand apésati pe @®). Pictograma se va

modifica in pictograma albé pentru directie fixata [.

Aplicati setarile pentru modul blit (1153), autodeclansator ((1155), modul macro ((I156) si

compensare expunere ((1157) in acest pas, dacé este necesar.

Apésati din nou butonul @8 pentru a alege o altd directie.

2 Incadrati prima portiune a scenei
panoramice si faceti prima fotografie.

 Aparatul foto focalizeazd pe subiectul din centrul

cadrului. .
« O treime din imagine va fi afisata transparent. é

eiuldal ap eauniideg

3 Faceti urmadtoarea fotografie.
« Incadrati urmétoarea fotografie in asa fel incat o
treime din cadru sa se suprapund peste imaginea
anterioard, si apasati pe butonul declansatorului.

o Repetati acest proces pand cand ati facut numarul g : L

de imagini necesar pentru a completa scena.

i S

0K Incheiere




Utilizarea caracteristicii Asistenta panorama

4 Apssati pe butonul @® cand ati finalizat
fotografierea.
« Aparatul foto revine la pasul 1.

0K [lncheiere [

m Note privind caracteristica Asistenta panorama

« Setdrile pentru modul blit, autodeclansator, modul macro si compensarea expunere nu pot fi modificate
dupa realizarea primei fotografii. Imaginile nu pot fi sterse, nici zoomul sau setarea pentru Mod imagine
((2160) nu mai pot fi reglate, dupd ce ati realizat prima fotografie.

« Fotografierea seriei pentru panorama se intrerupe dacd functia oprire automata (8#59) initiazd modul
veghe in timpul fotografierii. Este recomandata setarea unui interval de timp mai lung pentru timpul care
trece inainte de activarea functiei de oprire automata.

Indicatorul AE/AF-L

Tn modul scena Asistenta panorama, expunerea, balansul de alb si
focalizarea tuturor imaginilor dintr-o panorama sunt fixate la valorile
definite pentru prima imagine din fiecare serie.

Cand prima fotografie este realizatd, AE/RF=L este afisat pentru a indica
faptul ca expunerea, balansul de alb si focalizarea sunt blocate.
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Crearea de panorame cu Panorama Maker

« Transferati imaginile pe un computer ((1175) si utilizati Panorama Maker pentru a le uni intr-o singura
panorama.

Puteti instala programul Panorama Maker pe computer utilizand ViewNX 2 CD ((I173).

Dupa finalizarea instalarii, urmati indicatiile de mai jos pentru a porni programul Panorama Maker.

Windows: alegeti meniul Start >Toate programele>ArcSoft Panorama Maker> Panorama Maker.
Mac OS X: deschideti Aplicatii si faceti clic dublu pe pictograma Panorama Maker.

Pentru mai multe informatii despre utilizarea programului Panorama Maker, consultati instructiunile
afisate pe ecran si informatiile de ajutor continute in programul Panorama Maker.

Mai multe informatii

Consultati ,Nume fisier imagine/sunet si dosar” (8#70) pentru mai multe informatii.
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Puteti sorta fotografiile favorite in noua albume (aceasta optiune nu este disponibila
pentru filme). Dupa ce sunt addugate, puteti opta pentru redarea numai a fotografiilor
favorite selectand modul fotografii favorite.

o Clasificarea albumelor dupa temd sau dupa tipul de subiect simplifica gasirea unei

fotografii anume.
« O fotografie poate fi addugata in mai multe albume.
« Lafiecare album pot fi addugate pana la 200 de fotografii.

Adaugarea imaginilor la albume

1 Selectati o imagine favoritd in modul redare in
cadru intreg sau in modul redare miniaturi si
apasati pe butonul @8.

« Nu pot fi adaugate imagini la albume in modul fotografii
favorite.

15/05/2013 15:30 a

2 Apasati pe selectorul multiplu pentru a alege

albumul dorit si apasati pe butonul G8. ‘m 02 Pa I_
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Modul fotografii favorite

Vizualizarea imaginilor dintr-un album

Apasati pe butonul =] (Mod redare) = [>] butonul = [ Fotografii favorite

Utilizati selectorul multiplu pentru a selecta un album si
apoi apasati pe butonul @) pentru a reda imaginile care au
fost adaugate in albumul selectat.
« Inecranul de selectare a albumului sunt disponibile
urmdtoarele operatiuni.
- Butonul MENU: schimbé pictogramele albumelor
(O=6).
- Butonul I sterge toate imaginile din albumul selectat.
« Lavizualizarea imaginilor in modul redare in cadru intreg sau in modul redare
miniaturi, apasati pe butonul MENU pentru a selecta o caracteristica din meniul
fotografii favorite ((I71).

Eliminarea imaginilor din albume

Apésati pe butonul @8 in modul redare cadru intreg din
modul fotografii favorite pentru a elimina imaginea. Este

Eliminati fotografiile selectate din

afisat un dialog de confirmare. __fotografillefavorite?
Alegeti Da si apasati pe butonul @8 pentru a elimina ‘r@)
imaginea din album. )=

Nu

m Nota privind stergerea imaginilor in modul fotografii favorite

Cand adaugati imagini la albume, acestea nu sunt copiate fizic in albume sau mutate din dosarul in care au
fost inregistrate initial. La albume sunt adaugate numai numele de fisier ale imaginilor. In modul fotografii
favorite se redau imaginile corespunzatoare numelor de fisiere din albumul specificat.

Stergerea unei imagini in modul fotografii favorite are ca efect nu numai stergerea imaginii din album, ci si
stergerea definitiva a fisierului imaginii din memoria interna sau de pe cardul de memorie.

o5

eiulayel 9p eauniideas




eiuliayal ap eauniidag

Modul fotografii favorite

Schimbarea pictogramelor atribuite albumelor

Tn ecranul de selectie a albumului (1170, &85) selectai

un album si apasati pe butonul MENU pentru a modifica

pictograma albumului.

« Selectati o culoare, apssati pe butonul @® si selectatio
pictograma si apasati pe butonul @) pentru a modifica Hoh e ¢
pictograma.

Alegere pictograma

fAlmemmm

B m oa @

m Note privind pictogramele pentru albume
« Alegeti pictograme pentru albume separat pentru memoria interna si pentru fiecare card de memorie
utilizat.

« Pentru a schimba pictograma unui album care contine imagini stocate in memoria interng, scoateti cardul
de memorie din aparatul foto.

« Setdrile implicite pentru pictograme este pictograma in forma de numar (negru).
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Imaginile sunt sortate automat in categorii, de exemplu portrete, peisaje si filme.

Apasati pe butonul ] (Mod redare) = =] butonul & mod @ Sortare automata

Utilizati selectorul multiplu pentru a selecta o categorie si
apoi apasati pe butonul @8 pentru a reda imaginile din

categoria selectata.

« Operatia urmatoare este disponibild cand este afisat
ecranul de selectare a categoriei.
- Butonul T: sterge toate imaginile din categoria

selectata.

Portrete

Alte scene

 Lavizualizarea imaginilor in modul redare in cadru
intreg sau in modul redare miniaturi, apasati pe butonul MENU pentru a selecta o
caracteristica din meniul sortare automata (J171).

Categoriile modului sortare automata

Categorie

Descriere

] Zambet

Imaginile capturate in modul portret inteligent ((1149) cu optiunea
cronometru zdmbet setatd la Activat.

& Portrete

Imaginile capturate in modul ¥ (@automat) (136) cu detectarea
fetelor ((1164).

Imaginile capturate in modurile scend Portret*, Portret de noapte*,
Petrecere/Interior si lluminare fundal* ((1139).

Imaginile capturate in modul portret inteligent ((1149) cu optiunea
cronometru zdmbet setata la Dezactivat.

{1 Mancare

Imaginile capturate in modul scend Mancare ((1139).

il Peisaj

Imaginile capturate in modul scen Peisaj* ((1139).

Crepuscul - rasarit

Imaginile capturate in modurile scena Peisaj noapte*, Apus,
Crepuscul/Rasérit si Foc de artificii (1139).

& Primplanuri

Imaginile capturate in modul 3 (automat) cu setarea modului macro
(@s6)
Imaginile capturate in modul scena Prim-plan* ((1139).

*# Portret animal de cas&

Imaginile capturate in modul scena Portret animal de casa ((1139).

M Film

Filme ((1178).

[/ Copii retusate

Copii create utilizand functiile de editare (6%10).

Alte scene

Toate celelalte imagini care nu pot fi definite dupa categoriile
descrise mai sus.

* Imaginile capturate in modul scena selector automat scena ((1140) sunt, de asemenea, sortate in

categoriile adecvate.
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Modul sortare automata

m Note privind modul sortare automata

Tn modul sortare automaté pot fi sortate in fiecare categorie pana la 999 de imagini. Dacd intr-o anumita
categorie au fost sortate deja 999 de imagini sau filme, in aceasta categorie nu mai pot fi sortate imagini
sau filme noi; de asemenea, acestea nu mai pot fi afisate in modul sortare automatad. Afisati imaginile sau
filmele care nu au putut fi sortate intr-o categorie in modul de redare normal ((30) sau in modul de
listare dupd datd (6=9).

Imaginile sau filmele copiate din memoria internd pe cardul de memorie sau invers nu pot fi afisate in
modul sortare automata (&=46).

Imaginile sau filmele inregistrate cu un alt aparat foto decat COOLPIX S2700 nu pot fi afisate in modul
sortare automatd.



Apasati pe butonul ] (Mod redare) = [>] butonul = @ Listare dup4 datd

Selectati o datd cu selectorul multiplu si apasati pe butonul

08 pentru a reda imaginile capturate la data selectata.

« Se afiseaza prima imagine capturata la data selectata.

« Inecranul de selectare a datei fotografierii sunt
disponibile urmatoarele operatiuni.

- Butonul MENU: puteti selecta una din urméatoarele
functii din meniul listare dupa data ((1171) si o puteti
aplica tuturor imaginilor capturate la data selectata.
— comanda de imprimare, prezentare diapozitive, protejare

- Butonul T sterge toate imaginile capturate la data selectats.

e La vizualizarea imaginilor in modul redare in cadru intreg sau in modul redare
miniaturi, apasati pe butonul MENU pentru a selecta o caracteristica din meniul listare
dupa data ((1A71).

« Afisarea calendarului (J31) nu este disponibild in modul de listare dupa data.

Listare dupa data

eiulayel 9p eauniideas

m Note privind modul listare dupa data

« Pot fi selectate pana la 29 de date. Daca exista imagini pentru mai mult de 29 de date, toate imaginile
salvate Inainte de cele mai recente 29 de date vor fi afisate impreund in Altele.

« Tn modul de listare dupd data pot fi afisate cel mult 9.000 dintre cele mai recente imagini inregistrate.

« Imaginile capturate fara ca data aparatului foto s fie setatd sunt considerate imagini capturate la data de
1 ianuarie 2013.
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Functii de editare

Folositi COOLPIX S2700 pentru a edita imaginile in aparatul foto si pentru a le salva ca
fisiere separate (&70). Sunt disponibile functiile de editare descrise mai jos.

Functie de editare Descriere

Creati cu usurintd copii retusate in care contrastul si saturatia au

Retusare rapida (6%012) fost imbunatatite.

Creati o copie a imaginii curente cu luminozitatea si contrastul

D-Lighting (612) imbunatdtite, cu zonele intunecate ale imaginii luminate.

Atenuati tonalitatea pentru pielea fetei si faceti figurile mai mici, cu

Retusare cosmetica (8%013) T X
ochi mai mari.

Aplicati o diversitate de efecte utilizand filtrul digital. Efectele
Efecte filtre (8% 14) disponibile sunt Soft, Color selectiv, Filtru stea, Ochi de peste,
Efect de miniaturizare si Pictura.

Creati copii de dimensiuni mici ale imaginilor potrivite pentru

Imagine mica (6=615) folosirea ca atasamente de e-mail.

Mariti imaginea sau imbundtatiti compozitia acesteia si creati o

Decupare (8%16) ) X - N R .
copie ce contine numai portiunea vizibild pe monitor.

eiuldal ap eauniideg

m Note privind editarea imaginilor

Imaginile capturate cu o setare Mod imagine pentru fj 4608x2592 ((I60) nu se pot edita.

Functiile de editare ale COOLPIX $2700 nu sunt disponibile pentru imaginile capturate cu alte marci sau
modele de aparate foto digitale.

Daca nicio fata nu a fost detectatd intr-o imagine, nu se pot crea copii folosind optiunea de retusare
cosmetica (6%813).

Este posibil sa nu se afiseze corespunzétor copiile editate create cu aparatul foto COOLPIX S2700 pe o alta
marca sau pe alt model de aparat foto digital. De asemenea, este posibil ca transferul acestora pe un
computer utilizand un alt model sau altd marcd de aparat foto digital sa nu se poatd realiza.

Functiile de editare nu sunt disponibile cand nu exista suficient spatiu in memoria interna sau pe cardul
de memorie pentru stocarea copiilor editate.
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Restri

Editarea imaginilor (imagini statice)

la editarea imaginilor

Dacd o copie editatd este modificata suplimentar cu altd functie de editare, verificati urmatoarele restrictii.

Functie de editare
utilizatd

Functie de editare de utilizat

Retusare rapida
D-Lighting
Efecte filtre

Pot fi utilizate functiile de retusare cosmetica, de imagine mica si de taiere.
Functiile retusare rapidd, D-Lighting si efecte filtre nu se pot utiliza simultan.

Retusare cosmetica

Pot fi utilizate si alte functii de editare in afara de functia de retusare cosmetica.

Imagine mica
Taiere

Nu poate fi utilizata alta functie de editare.

« Copiile create cu o functie de editare nu pot fi editate din nou cu aceeasi functie utilizatd pentru crearea

acestora.

« Atunci cand combinati functia de imagine mica sau functia de taiere cu altd functie de editare, utilizati
functia de imagine mica sau de taiere dupa aplicarea altei functii de editare.

« Efectele de retusare, precum efectul de estompare a pielii oferit de functia de retusare cosmeticé, pot fi
aplicate imaginilor capturate cu functia de estompare a pielii (8%34).

Imagini originale si imagini editate

« Copiile create cu functiile de editare nu se sterg la stergerea imaginilor originale, iar imaginile originale nu
se sterg la stergerea copiilor create cu functiile de editare.

« Copiile editate sunt salvate cu aceeasi datd si ora ca si originalul.

« Setarile ordinii de imprimare (8%36) si cele de protejare (8#41) pentru imaginea originala nu se aplica

copiilor editate.
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Editarea imaginilor (imagini statice)

[% Retusare rapida: imbunatatirea contrastului si a saturatiei

Apasati pe butonul =] (Mod redare) = selectati o imagine = butonul MENU =
% Retusare rapida

Apisati pe selectorul multiplu A sau ¥ pentru a
alege gradul de imbunatatire aplicat si apasati pe
butonul @8.

« Versiunea originala este afisatd in partea stanga iar versiunea
editata este afisata in partea dreaptad.

Retusare rapida

« Pentru aiesi faré a salva copia, apasati pe .

« Copiile create cu optiunea retusare rapida pot fi recunoscute

prin pictograma % afisata in timpul redarii. 157057200, 15550 ‘@
000, 7@ 3}
4

v 64
m:(x ¢ 4/ 4

En D-Lighting: imbunatatirea luminozitatii si a contrastului

Apasati pe butonul =] (Mod redare) = selectati o imagine = butonul MENU &
EBn D-Lighting

Utilizati selectorul multiplu pentru a selecta OK si

apasati pe butonul @8.

« Versiunea originald este afisatd in partea stangd iar versiunea
editatd este afisatd in partea dreapta.

« Copiile D-Lighting pot fi recunoscute datorita pictogramei &g
afisate in timpul redarii.

Mai multe informatii
Consultati ,Nume fisier imagine/sunet si dosar” (8#70) pentru mai multe informatii.
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Editarea imaginilor (imagini statice)

[x# Retusare cosmetica: estomparea pielii si micsorarea fetelor
cu marirea ochilor

Apasati pe butonul [] (Mod redare) = selectati o imagine = butonul MENU -
[Z% Retusare cosmetica

1 Apdsati pe selectorul multiplu pe A saupe ¥
pentru a alege Toate sau Estompare piele si
apasati pe butonul @8).

« Toate: estompati tonurile pielii faciale, faceti fetele sd para
mai mici si cu ochi mai mari.
« Estompare piele: estompati tonurile pielii faciale.

Retusare cosmetica

Este afisat ecranul de examinare.

Pentru a iesi fara a salva copia, apasati pe 4.

2 Examinati rezultatul efectelor.

o Se estompeaza tonurile pielii pentru maximum 12 fete, in
ordine, incepand cu cea mai apropiata de centrul cadrului.

Examinare

o Daca s-au estompat mai multe fete, apasati pe selectorul
multiplu pe d sau P> pentru a afisa o alt fata.

« Pentrua modifica nivelul efectului, apasati pe butonul MENU
si revenitila pasul 1.

« Laapasarea butonului @), este creata o copie noud, editata.
« Copiile create cu optiunea de retusare cosmetica pot fi
recunoscute dupa pictograma [B afisatd in modul redare.

m Note privind retusarea cosmetica

« Este posibil ca functia de retusare cosmetica sa nu functioneze conform asteptarilor, in functie de directia
in care fata priveste si luminozitatea fetelor din imagine.

« Daca nu este detectatd nicio fatd in imagine, este afisat un avertisment si ecranul revine la meniul redare.

Mai multe informatii

Consultati ,Nume fisier imagine/sunet si dosar” (8#70) pentru mai multe informatii.

o013
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Editarea imaginilor (imagini statice)

Q Efecte filtre: aplicarea efectelor filtrelor digitale

Apasati pe butonul ] (Mod redare) = selectati o imagine = butonul MENU = Q) Efecte filtre

Tip

Descriere

Soft

Estompati imaginea aplicand neclaritatea de la centru spre exterior. In
imaginile capturate avand selectatd functia detectare a fetei ((1164) sau a
animalelor de companie ((146), zonele din jurul fetelor vor fi estompate.

Color selectiv

Pastrati o culoare specificata in imagine si schimbati celelalte culori in alb-
negru.

Filtru stea

Produceti raze de lumina in forméa de stea dinspre obiecte stralucitoare,
cum ar fi reflexiile solare si luminile dintr-un oras. Acest efect este potrivit
pentru scene nocturne.

Ochi de peste

Faceti o imagine sd arate ca si cand ar fi capturatd cu un obiectiv
superangular. Acest efect este potrivit pentru imaginile capturate in
modul macro.

Efect de
miniaturizare

Faceti o imagine sd pard ca o scena in miniatura capturata in modul
macro. Acest efect este foarte potrivit pentru imaginile capturate de la
indltime, cu subiectul principal aflat in centrul imaginii.

2 Ajustati efectul si apasati pe butonul @8).
Cand utilizati Soft: apasati pe A sau pe ¥ pentru a selecta
dimensiunea zonei de atenuat.

Cand utilizati Color selectiv: apasati pe A saupe ¥
pentru a selecta culoarea de pastrat.

o014

Apasati pe @ pentru a reveni la ecranul de selectare Efecte
filtre fard a efectua modificari.

Pictura

Pictura Dati imaginilor un aspect de picturd realizatd manual.
&
2 <y .
2 1 Apasati pe selectgrul multiplu pe Avsauv pe ¥V Hecte filre
2 pentru a selecta tipul efectelor si apasati pe Soft
o Color selectiv
% butonul @ Filtru stea
3 o (Cand selectati Filtru stea, Ochi de peste, Efect de Ochi de peste
o miniaturizare sau Pictura, treceti la pasul 3. Efect de miniaturizare
=]
o

Exemplu: Soft



Editarea imaginilor (imagini statice)

3 Verificati rezultatele si apasati pe butonul @8.
« Este creatd o copie noug, editata.
o Pentru aiesi fard a salva copia, apdsati pe 4.

Examinare

« Copiile create cu optiunea de efecte de filtrare pot fi
recunoscute dupa pictograma @) afisata in modul redare.

Apasati pe butonul =] (Mod redare) = selectati o imagine = butonul MENU 2

Fm Imagine mica v

[a]

2

3

1 Apisati pe selectorul multiplu A sau ¥ pentrua — = :;':-

selecta dimensiunea doritd pentru copie si 3

apasati pe butonul @8). oK T

* =1

« Suntdisponibile dimensiunile 640x480, 320%x240 si B
160x120.

2 Selectati Da si apasati pe butonul G8.

« Este creatd o copie noud, micsoratd (raport de compresie
de aproximativ 1:16).

« Copia este afisata cu un cadru negru.

Mai multe informatii

Consultati ,Nume fisier imagine/sunet si dosar” (8#70) pentru mai multe informatii.
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Editarea imaginilor (imagini statice)
¥ Decupare: creare a unei copii decupate
Creati o copie care s& contind numai portiunile vizibile pe monitor atunci cand EEI2 &3

este afisat cu zoom redare (L1131) activat. Copiile taiate sunt salvate ca fisiere separate.

1 Mariti imaginea pentru decupare ((1131).

2 imbunitatiti compoxzitia copiei. Ve

Rotiti butonul de zoom spre T (Q) sau W (E=) pentru a =
ajusta raportul de zoom.
Apasati selectorul multiplu A, ¥, @ sau P> pentru a derula ‘
imaginea pana cand pe monitor se va vedea doar
portiunea pe care doriti sa o copiati.

3 Apasati pe butonul MENU.

4 Utilizati selectorul multiplu pentru a alege Da si
> . N
apasatl pe butonul @ Salvati aceasta imagine asa cum
« Este creats o copie tiiata. este afiata?

Dimensiune imagine

Pentru cd zona care trebuie salvata este mai micd, dimensiunea imaginii (pixeli) a copiei editate este si ea
mai mica. Daca dimensiunea copiei decupate este de 320 x 240 sau 160 x 120, imaginea va fi afisatd la
redare cu un chenar negru, iar in stinga monitorului se afiseazé pictograma de imagine micd .

Decuparea imaginii pe ,inaltime”

Utilizati optiunea Rotire imagine (8™43) pentru a roti imaginea astfel incat s fie afisata in orientarea
peisaj. Dupa decuparea imaginii, rotiti imaginea decupata inapoi pe ,indltime”. Imaginea afisatd pe ,inaltime”
poate fi decupatd prin marirea imaginii pana cand barele negre afisate pe ambele laturi ale monitorului
dispar. Imaginea tdiatd este afisata in orientare peisaj.

Mai multe informatii

Consultati ,Nume fisier imagine/sunet si dosar” (8#70) pentru mai multe informatii.
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Conectati aparatul foto la televizor utilizdnd cablul audio/video EG-CP14 (comercializat
separat) pentru a reda fotografiile pe un televizor.

1 Opriti aparatul foto.

ON/OFF =

[
s g

2 Conectati aparatul foto la televizor.
« Introduceti conectorul galben in jackul intrare video al televizorului, iar conectorul alb in
jackul intrare audio.
« Verificati orientarea corecta a fiselor. Nu incercati sa introduceti fisele inclinate si nu utilizati
forta la conectarea sau deconectarea fiselor.

eiulayel 9p eauniideas

3 Reglati televizorul pe canalul video.
 Pentru detalii consultati documentatia furnizata cu televizorul.

4 Tineti apasat butonul =] pentru a porni aparatul
foto.

« Aparatul foto intrd in modul redare siimaginile sunt afisate
pe televizor.

o Cat timp este conectat la televizor, monitorul aparatului
foto va ramane oprit.

m Daca imaginile nu sunt afisate pe televizor

Asigurati-va ca setarile modului video de pe aparatul foto sunt in conformitate cu standardele utilizate de
televizorul dumneavoastra. Specificati optiunea Mod video (861) in meniul de configurare (1186).

o017
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Utilizatorii imprimantelor compatibile cu PictBridge (&¥17) pot conecta aparatul foto
direct la imprimanta si imprima imagini fara a utiliza un computer. Urmati procedurile
de mai jos pentru a imprima imagini.

[ Efectuare fotografii ]

Selectati imaginile pentru
imprimare si numarul de copii
utilizdnd optiunea Ordine

imprimare (8%036)
[ Conectati laimprimanta (6=19) ]
f Imprimati imagini una cate una s . L
(&620) Imprimati mai multe imagini (6%21)

Cand imprimarea s-a terminat, opriti aparatul foto si deconectati cablul USB

m Note privind sursa de alimentare

« Cand conectati aparatul foto la 0 imprimanta, folositi un acumulator complet incarcat pentru a preveni
oprirea neasteptatd a aparatului.

« Daca utilizati adaptorul CA EH-62G (comercializat separat), COOLPIX S2700 poate fi alimentat de la o priza

de curent din casa. Nu utilizati o alta marca sau model de adaptor la reteaua electrica deoarece acestea
pot produce incalzirea sau defectarea aparatului foto.

Imprimarea imaginilor

Imaginile salvate pe un card de memorie pot fi salvate transferandu-le pe un computer sau conectand
aparatul foto direct la o imprimanta. Sunt disponibile, de asemenea, urmatoarele metode de imprimare:
« Introducerea unui card de memorie in fanta pentru card a unei imprimante compatibile cu DPOF

« Ducerea cardul de memorie la un laborator foto digital

Pentru imprimarea folosind aceste metode, specificati imaginile si numarul de copii pentru fiecare fotografie
utilizand optiunea Ordine imprimare din meniul de redare (8%36).
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Conectarea aparatului foto la o imprimanta (Direct Print, imprimare directd)

Conectarea aparatului foto la o imprimanta

1 Opriti aparatul foto.

2 Porniti imprimanta.
« Verificati setarile imprimantei.

3 Conectati aparatul foto la imprimanta utilizand cablul USB furnizat.

« Verificati orientarea corecta a fiselor. Nu incercati sa introduceti fisele inclinate si nu utilizati
forta la conectarea sau deconectarea fiselor.

wv

M

a

2

=1

3

4 Aparatul foto porneste automat. &

' =

» Dacé este conectat corect, ecranul de pornire PictBridge N v o %«

(D) se va afisa pe monitorul aparatului foto, urmat de — @— Ey

A Siorr 2

ecranul Selectie imprimare (2)). W o
O]

PictBridge

m Daca nu se afiseaza ecranul PictBridge

Opriti aparatul foto si deconectati cablul USB. Setati Incércare de la computer (862) in meniul de setare
a aparatului foto la Dezactivata si apoi reconectati aparatul foto.
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Conectarea aparatului foto la o imprimanta (Direct Print, imprimare directd)

Imprimarea imaginilor una cate una

Dupa ce ati conectat corect aparatul foto la imprimanta (8®19), urmati indicatiile de

mai jos pentru a imprima o imagine.

1 Folositi selectorul multiplu pentru a alege
imaginea dorita si apasati butonul G.
« Rotiti butonul de control al zoomului la W (=) pentru a
trece la afisarea a 12 miniaturi si la T (Q) pentru a reveni la
redarea In cadru intreg.

2 Selectati Copii si apasati pe butonul @8).

3 Alegeti numarul de copii (pand la noud) si
apasati butonul 08.
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4 Selectati Format hartie si apasati pe butonul 0.

5 Alegeti dimensiunea doritd pentru formatul
hartiei si apasati pe butonul @8).
« Pentru a specifica formatul hartiei utilizand setarile
imprimantei, selectati Implicit in meniul pentru formatul
hartiei.

&20

Selectie imprimare

PictBridge

imprimari

Pornire imprimare

Format hartie

PictBridge

imprimari

Pornire imprimare
Copii

Format hartie )

Format hartie =
35%5in
5x7in

100x150 mm
4x6in
8x10in
Letter




Conectarea aparatului foto la o imprimanta (Direct Print, imprimare directd)

6 Selectati Pornire imprimare si apasati pe
butonul G8.

PictBridge

imprimari

Copii
Format hartie

7 Imprimarea incepe.

o Cand imprimarea este finalizatd, afisajul monitorului revine

la ecranul selectare imprimare de la pasul 1.

. . a . " < Imprimare
o Pentru a anula imprimarea inainte ca toate copiile sa fi fost

tiparite, apasati pe butonul @8.

Anulare

Numarul curent de copii/
numadrul total de copii

Imprimarea mai multor imagini

Dupa ce ati conectat corect aparatul foto la imprimanta (8®19), urmati indicatiile de
mai jos pentru a imprima mai multe imagini.

1 s afisarea ecranului Selectie imprimare,
apasati pe butonul MENU.
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2 Utilizati selectorul multiplu pentru a alege
Format hartie si apisati pe butonul @8). e —
o Pentru a iesi din meniul de imprimare, apdsati pe butonul il el el

Imprimare DPOF
MENU.

Meniu imprimare

o021
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Conectarea aparatului foto la o imprimanta (Direct Print, imprimare directd)

3 Alegeti dimensiunea doritd pentru formatul
hartiei si apasati pe butonul 0.
« Pentru a specifica formatul hartiei utilizand setarile

Format hartie

3
5x7in

imprimantei, selectati Implicit in meniul pentru formatul 100x150 mm

hartiei.

4 Alegeti Selectie imprimare, Imprim. toate

4x6in
8x10in
Letter

N . . . . . . Meniu imprimare &
imaginile sau Imprimare DPOF si apasati pe

butonul @ Imprim. toate imaginile

Selectie imprimare

Alegeti imaginile (pand la 99) si numdrul de copii
(pana la noud) pentru fiecare.
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Imprimare DPOF
Format hartie

Apasati pe selectorul multiplu € sau P> pentru a
selectaimagini si apasati A sau ¥ pentru a defini
numarul de copii pentru fiecare.

Imaginile selectate pentru imprimare pot fi
recunoscute dupa simbolul bifa (/%) si dupa
numarul de copii de imprimat. Dacd nu s-au
specificat copii pentru imagini, selectia se
anuleaza.

Rotiti controlul zoomului spre T (R) pentru a comuta la redarea cadru intreg. Rotiti
butonul de control al zoomuluila W (E=) pentru a comuta inapoila afisajul cu 12
miniaturi.

Apasati pe butonul @® cand fotografierea s-a terminat.

Daca se afiseazd meniul prezentat in dreapta,
alegeti Pornire imprimare si apdsati pe butonul
@ pentru a porni imprimarea. Alegeti Anulare si
apasati pe butonul @K pentru a reveni la meniul
de imprimare.

Selectie imprimare

Anulare




Conectarea aparatului foto la o imprimanta (Direct Print, imprimare directd)

Imprim. toate imaginile

Este imprimata o copie pentru fiecare din imaginile
stocate in memoria interna sau pe cardul de
memorie.

« Daca se afiseaza meniul prezentat in dreapta,
alegeti Pornire imprimare si apdsati pe butonul
@R pentru a porni imprimarea. Alegeti Anulare si
apasati pe butonul @K pentru a reveni la meniul
de imprimare.

Imprim. toate imaginile

impriméri

Por
Anulare

Imprimare DPOF

Imprimati imaginile pentru care a fost creatd o
ordine de imprimare utilizand optiunea Ordine
imprimare (8%36).

« Daca se afiseaza meniul prezentat in dreapta,
alegeti Pornire imprimare si apdsati pe butonul
@8 pentru a porni imprimarea. Alegeti Anulare si
apasati pe butonul @K pentru a reveni la meniul
de imprimare.

Imprimare DPOF

FHY imprimari

Pentru a vizualiza ordinea de imprimare curentd,
alegeti Vizualizare imag. si apasati pe butonul
@B). Pentru a imprima imagini, apasati din nou
butonul @®.

5 Imprimarea incepe.
o Cand imprimarea este finalizata, afisajul monitorului revine
la meniul de imprimare de la pasul 2.
Imprimare

e Pentru a anula imprimarea inainte ca toate copiile sa fi fost
tiparite, apasati pe butonul @8).
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@ Anulare

Numaérul curent de copii/
numarul total de copii

Dimensiune hartie

Aparatul foto acceptd urmdtoarele formate de hartie: Implicit (formatul de hartie implicit pentru
imprimanta curentd), 3,5%5 in, 5X7 in, 100x150 mm, 4x6 in, 8x10 in, Letter, A3 si A4. Se vor afisa doar
formatele acceptate de imprimanta curentd.
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« Consultati ,Modificarea dimensiunii imaginii (Mod imagine)” (1160) pentru
informatii despre Mod imagine.

Balans de alb (ajustarea nuantei)

In ecranul de fotografiere din modul ¥ (automat) = butonul MENU = Balans de alb

Culoarea luminii reflectate de un obiect variaza in functie de culoarea sursei de lumina.
Creierul uman se poate adapta modificarilor de culoare ale sursei de luming, rezultatul
fiind ca obiectele albe apar albe fie ca sunt observate in umbra, in lumina directa a
soarelui sau in lumind incandescenta. Aparatele foto digitale pot mima aceasta reglare
prin procesarea imaginilor conform culorii sursei de lumind. Aceasta operatie este
cunoscuta ca ,balans de alb”. Pentru culori naturale, alegeti, inainte de fotografiere, o
setare a balansului de alb care sa se potriveascd cu sursa de lumind. Desi setarea
implicita, Automat, poate fi utilizatd pentru cele mai multe tipuri de iluminare, puteti
defini manual valoarea balansului de alb adecvata unei anumite surse de luming, pentru
a obtine cele mai reusite rezultate.

Optiune Descriere
AUTO Automat Balans de alb reglat automat pentru adaptarea la conditiile de
(setare implicita) iluminare. Cea mai bund alegere in majoritatea situatiilor.

Obiecte colorate neutru utilizate ca referinta pentru a seta balansul
PRE Presetare manuals de alb in conditii de iluminare neobisnuitd. Consultati ,Presetare
manuald” pentru mai multe informatii (825).

®: Lumina zi Balans de alb reglat pentru lumina directd a soarelui.

:#: Incandescent Utilizati pentru iluminare incandescenta.

& Fluorescent Utilizati pentru iluminare fluorescenta.

@ Noros Utilizati aceasta optiune la fotografierea in conditii de cer innorat.
% Blit Utilizati impreuna cu blitul.

Pictograma setarii curente se afiseazd pe monitor [Xs). Totusi, daca se selecteaza
Automat, nu se afiseaza nicio pictograma.

m Note privind balansul de alb

« Unele functii nu pot i utilizate cu alte optiuni de meniu ((1162).
« Pentru setari ale balansului de alb altele decat Automat sau Blit, opriti blitul (@) (I153).
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Meniul de fotografiere (pentru modul £ (automat))

Presetare manuala

Optiunea presetarii manuale este eficienta in cazul surselor de lumind combinate sau
pentru a compensa sursele de lumina cu culori intense cand nu s-a obtinut efectul dorit
cu setarile balansului de alb, cum ar fi Automat si Incandescent (de exemplu, pentru a
efectua fotografii sub o lampa cu o tenta rosiatica ca si cum ar fi fost efectuate in lumina
albd). Urmati procedura de mai jos pentru a masura valoarea balansului de alb in functie
de sursa de lumind atunci cand fotografiati.

1 Plasati un obiect de referintd alb sau gri sub sursa de lumina care va fi
utilizata in timpul fotografierii.

2  Afisati meniul de fotografiere (1110, 37), utilizati Balans dealb
selectorul multiplu pentru a alege PRE Presetare

29 ; i an3cati
manuala in meniul Balans de alb si apasati pe T
butonul G8.

Fluoresgent

« Aparatul foto mareste pana la pozitia pentru masurarea
balansului de alb.

3 Selectati Masurare.
o Pentru a aplica cele mai recente valori masurate pentru
presetarea manuald, alegeti Anulare si apasati pe butonul
0R). Setarea balansului de alb nu va fi masuraté din nou si va -
fi setatd valoarea cea mai recent masuratd.
Anulare

Mésurare

Presetare manuala

4 Incadrati obiectul de referintd in fereastra de
madsurare.

Presetare manuala

Anulare
Mésurare

Fereastra de masurare

5 Apésati pe butonul @ pentru a misura o noud valoare pentru balansul de
alb.

« Declansatorul este eliberat si noua valoare a balansului de alb pentru presetare manuala
este setatd. Nu este salvatd nicio imagine.

m Nota privind presetarea manuala

Nu se poate masura valoarea pentru iluminarea blitului cu Presetare manuala. Cand fotografiati utilizand
blitul, setati Balans de alb la Automat sau la Blit.
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Meniul de fotografiere (pentru modul £ (automat))

Continuu

Tn ecranul de fotografiere din modul €3 (automat) 2 butonul MENU = Continuu

Activati declansarea continud sau BSS (Selector cea mai buna fotografiere).

Optiune

Descriere

[E] Unica
(setare implicitd)

La fiecare apdsare a butonului de declansare se realizeazd o singura
fotografie.

0 Continuu

In timp ce butonul declansare este tinut apasat, sunt realizate pana
la 6 fotografii cu o frecventa de aproximativ 1,3 cadre pe secunda
(fps) cand Mod imagine este setat la [ 4608x3456.

BSS BSS
(Selector cea mai buna
fotografiere)

,Selectorul cea mai bund fotografiere” este recomandat cand se
fotografiaza cu blit oprit, cu imaginea apropiata sau in alte situatii
cand miscari intdmplatoare pot duce la imagini neclare. Cand BSS
este pornit, aparatul foto face pand la zece fotografii in timp ce
butonul de declansare este apasat. Imaginile cele mai clare din
serie sunt selectate si salvate automat.

B Fotografiere in rafald 16

De fiecare data cand este apasat butonul declansare, aparatul foto
face 16 fotografii la o viteza de aproximativ 30 cadre pe secunda
(fps) si le aranjeaza intr-o singura imagine.

« Mod imagine se fixeazd la B (2560 x 1920).

o Zoomul digital nu este disponibil.

(o).

eiuliayal ap eauniidag
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Indicatorul pentru setarea curentd se afiseaza pe monitor pentru alte setari decat Unica




Meniul de fotografiere (pentru modul £ (automat))

m Note privind fotografierea continua
« (Cand se selecteaza Continuu, BSS sau Fotografiere in rafala 16, blitul este dezactivat. Focalizarea,
expunerea si balansul de alb sunt fixate la valorile definite la prima imagine din fiecare serie.

« Cadenta de cadre in fotografierea continué poate varia in functie de setarile modului imagine curent, de
cardul de memorie utilizat sau de conditiile de fotografiere.

« Unele functii nu pot fi utilizate cu alte optiuni de meniu ([X62).

m Nota referitoare la BSS

Functia BSS este eficienta atunci cand se fotografiaza subiecti nemiscati. Este posibil ca functia BSS sa nu
producd rezultatele dorite daca subiectul se misca sau compozitia se schimbd in timp ce butonul declansare
este tinut apdsat.

m Nota referitoare la fotografierea in rafala 16

Pata (X3) vizibild pe monitor cand se fotografiazd cu Fotografiere in rafala 16 activats se va inregistra
odata cu imaginile. Se recomanda evitarea obiectelor strédlucitoare, cum ar fi soarele, reflectiile soarelui si
luminile electrice, atunci cand se fotografiaza cu Fotografiere in rafala 16 activata.

ejunayai ap eBUNIIdAS
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Meniul de fotografiere (pentru modul £ (automat))

Sensibilitate ISO

Tn ecranul de fotografiere din modul I (automat) = butonul MENU = Sensibilitate ISO

Cu cat sensibilitatea este mai mare, cu atat este nevoie de mai putind luming, avand

posibilitatea sd capturati subiecti mai intunecati. In plus, chiar in cazul subiectilor cu

luminozitate similard, se pot face fotografii la viteze mai mari de declansare si se poate

reduce neclaritatea cauzata de tremuratul aparatului foto si de miscarea subiectilor.

« Desi sensibilitatea ISO mai mare este utild cand fotografiati subiecti intunecati, cand
fotografiati cu blit, cand fotografiati cu zoom etc, imaginile pot contine zgomot.

Optiune Descriere

Sensibilitatea este 1SO 80 atunci cand iluminarea este suficientd;
Automata (setare implicitd) | atunci cand iluminarea este slaba, aparatul foto compenseaza acest
lucru prin cresterea sensibilitatii pand la o valoare maxima 1SO 1600.

Selectati intervalul in care aparatul foto ajusteaza automat
sensibilitatea ISO, dintre 1ISO 80-400 (setare implicitd) si 1ISO 80-
800. Aparatul foto nu va ridica nivelul de sensibilitate dincolo de
valoarea maxima a intervalului selectat. Definiti sensibilitatea ISO
maxima pentru controlul eficient al nivelului de ,granulatie” care
apare in imagini.

Interval fix automat

80, 100, 200, 400, 800,

1600, 3200 Sensibilitatea este blocata la valoarea specificata.

Setarea sensibilitate 1SO curenta este indicata printr-o pictogramad atunci cand

fotografiati (116).

« (Cand este selectatd optiunea Automata, pictograma nu este afisata la 1SO 80,
dar este afisata dacd sensibilitatea ISO este mai mare de 80.

« Daca ati selectat optiunea Interval fix automat, vor fi afisati parametrii
valoarea maxima a sensibilitatii ISO.

m Note referitoare la sensibilitatea ISO

« Unele functii nu pot i utilizate cu alte optiuni de meniu (162).

« Detectie miscare (8%56) nu functioneazd atunci cand sensibilitatea ISO este setatd la orice alta valoare
decat Automata.

[% 1503200

Cand Sensibilitate ISO este setatd la 3200, setdrile Mod imagine
disponibile sunt limitate |a [ 2272x1704, 28 1600x1200 si
@ 640x480. B se afiseazd langa indicatorul sensibilitatii 1SO, in partea

de jos, in stanga, a monitorului. [E‘EQZ@@
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Meniul de fotografiere (pentru modul £ (automat))

Optiuni culoare

Tn ecranul de fotografiere din modul €3 (automat) = butonul MENU & Optiuni culoare

Faceti culorile mai vii sau salvati imagini monocrome.

Optiune Descriere

& Culoare standard
(setare implicitd)

Se utilizeaza pentru imagini in culori naturale.

. < Se utilizeaza pentru obtinerea unui efect viu, de imprimare
G Culoare intensa P t p

fotografica.
@i Alb-negru Salvati imagini alb-negru.
@& Sepia Salvati imagini in tonuri sepia.
Gt Cianotipie Salvati imagini monocrome cian-albastre.

Pictograma pentru setarea curenta se afiseaza pe monitor pentru alte setdri decat
Culoare standard ((116). Tonurile de culoare de pe afisajul de capturé se modificd in
functie de optiunea de culoare selectata.

eiulayel 9p eauniideas

m Nota privind optiunile de culoare

Unele functii nu pot fi utilizate cu alte optiuni de meniu ((1162).
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Meniul de fotografiere (pentru modul £ (automat))

Mod zona AF

Tn ecranul de fotografiere din modul €3 (automat) & butonul MENU & Mod zona AF

Utilizati aceasta optiune pentru a determina modul in care aparatul foto selecteaza zona
de focalizare pentru focalizare automata.

Optiune

Descriere

1@ Prioritate fatd
(setare implicita)

Daca aparatul foto detecteazd o fata
umand, acesta va focaliza pe respectiva
fatd. Consultati ,Detectarea fetelor”
((1164) pentru mai multe informatii.
Daca sunt detectate mai multe fete,
aparatul foto va focaliza pe fata aflatd cel
mai aproape de aparat. La fotografierea
altor subiecti decat oameni sau la
incadrarea unui subiect a carui fatd nu
este detectatd, setarea Mod zona AF
comuta la Automat, iar aparatul foto
selecteazd automat zona de focalizare (pana la noud zone) care contine
subiectul cel mai apropiat de aparatul foto.

Zona focalizare

[m) Automat

eiuliayal ap eauniidag

Aparatul foto selecteaza automat zona ] =
de focalizare (pand la noua zone) care

contine subiectul cel mai apropiat de

aparatul foto si focalizeaza pe el. Apasati @
din nou butonul declansare pana la i
jumatate pentru a activa zona de 3m @
focalizare. Cand butonul declansare este i m‘@%'
apdsat pand la jumatate, zona de

focalizare (pana la noua zone) selectata

- N Zona focalizare
de aparatul foto va fi afisatd pe monitor.

&30




Meniul de fotografiere (pentru modul £ (automat))

Optiune Descriere

Selectati una dintre cele 99 de zone de
focalizare de pe monitor. Aceasta
optiune este recomandatd pentru
situatiile In care subiectul vizat este
relativ fix si nu este pozitionat in centrul
cadrului.

Apasati pe selectorul multiplu A, ¥, «

sau P> pentru a muta zona de focalizare

in pozitia unde doriti sa focalizati si apoi
fotografiati.

« Inainte de efectuarea setdrilor de mai
jos, apasati pe butonul @8 pentru a
anula selectia zonei de focalizare.

- Modul blit

[ Manual

reactiva selectarea zonei de focalizare.

Zona focalizare

af Iv

]

1
Zona de focalizare
selectabila

- Mod macro, autodeclansator sau compensarea expunerii
Dupa terminarea setérilor, apasati din nou pe butonul @ pentru a

Aparatul foto focalizeaza pe subiectul
din centrul cadrului. Zona centrala de
focalizare este afisatd intotdeauna.

[=] Central

&

72e
8m 0
7601

|
Zona focalizare

Utilizati aceasta functie pentru a
fotografia subiecte aflate in miscare.
Retineti subiectul pe care va focaliza
aparatul foto. Zona de focalizare se va
deplasa automat pentru a urmari
subiectul. Consultati ,Utilizarea functiei
urmdrire subiect” (6"32) pentru mai
multe informatii.

& Urmrire subiect

F

[ Pernire

m Note despre modul zona AF

« Cand se aplica zoomul digital, focalizarea se va face in centrul ecranului, indiferent de setarea Mod zona

AF.

« Este posibil ca focalizarea automata si nu functioneze conform asteptarilor (1129).

« Unele functii nu pot i utilizate cu alte optiuni de meniu (162).

ejunayai ap eBUNIIdAS
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Meniul de fotografiere (pentru modul £ (automat))

Utilizarea functiei urmarire subiect

In ecranul de fotografiere din modul ¥ (automat) = butonul MENU & Mod zon& AF &
Urmédrire subiect

Utilizati aceasta functie pentru a fotografia subiecte aflate in miscare. Atunci cand un
subiect este inregistrat, aparatul foto deplaseaza automat zona de focalizare pentru a
urmari subiectul. Daca detecteaza o fatd umana, aparatul foto inregistreaza automat

fata umana si incepe urmarirea fetei respective.

1 inregistrati un subiect. -

« Daca nu se detecteaza nicio fata si chenarul alb se afiseaza
n centrul monitorului, aliniati subiectul cu chenarul si A @2 %
apasati pe butonul @K). @—'
Atunci cand chenarul care incadreaza subiectul este rosu,
aparatul foto nu poate focaliza. Schimbati compozitia si
incercati sa inregistrati din nou subiectul.
« Cand subiectul este inregistrat, in jurul acestui subiect se va
afisa o zond de focalizare galbenad, iar aparatul foto va

ncepe sa urmareasca subiectul respectiv. QZ ; 5 i

Pentru a anula inregistrarea subiectului, apasati pe butonul @1

MPernire

a

o Daca aparatul foto nu mai poate urmari subiectul
nregistrat, zona de focalizare va disparea si inregistrarea va B lnchatare
fi anulatd. Inregistrati din nou subiectul.

« Ladetectarea uneifete, aparatul foto o inregistreaza automat.

2 Apasati pe butonul de declansare pand la capat

a
pentru a face o fotografie.
« Daca butonul declansare este apésat pana la jumatate, 4_@
aparatul foto va focaliza pe zona de focalizare. Zona de @;'

focalizare va straluci (verde) si focalizarea va fi blocata.

e Daca nu se detecteazd zona de focalizare atunci cand
butonul de declansare este apasat pand la jumatate,
aparatul foto focalizeazé pe subiectul din centrul cadrului.

/250 38

m Note privind modul urmarire subiect

Tnainte de a inregistra subiectul reglati setarile pentru distanta focald, compensarea expunerii, setarile
meniului si modul blit.
Este posibil sd nu se poata aplica urmdrirea subiectului in anumite conditii de fotografiere.

Dacd aparatul foto detecteaza mai multe fete pe monitor, puteti specifica fata de inregistrat.
Nu includeti fetele in cadru daca doriti sa urmariti un subiect si nu fete.
Zoomul digital nu este disponibil.
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Meniul de fotografiere (pentru modul £ (automat))

Mod focalizare autom.

Tn ecranul de fotografiere din modul €3 (automat) & butonul MENU & Mod focalizare autom.

Alegeti modul in care focalizeazd camera.

Optiune Descriere
AF-S AF unic Aparatul foto focalizeaza atunci cand butonul de declansare este
(setare implicita) apasat pand la jumatate.

Aparatul foto focalizeazé continuu pana cand butonul de
declansare este apdsat pana la jumatate. Utilizati pentru subiectii
aflati iIn miscare. Cand aparatul foto focalizeaza se va auzi sunetul
deplasarii obiectivului.

AF-F AF permanent

eiulayel 9p eauniideas

Modul focalizare automata pentru inregistrarea unui film

Modul focalizare automatd pentru inregistrarea unui film se poate seta cu Mod focalizare autom. (848)
in meniul pentru filme (6%47).
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« Consultati ,Modificarea dimensiunii imaginii (Mod imagine)” (1160) pentru
informatii despre Mod imagine.

Estompare piele

Tn ecranul de fotografiere din modul portret inteligent = butonul MENU = Estompare piele

Se activeaza functia de estompare a pielii.

Optiune Descriere

¢ Ridicata Daca declansatorul este eliberat, aparatul foto va detecta una sau
mai multe fete ale subiectilor umani (maximum 3) si va procesa
imaginea pentru a estompa tonurile pielii inainte de salvarea

4+ Redusa imaginii. Puteti selecta intensitatea efectului aplicat.

++ Normals (setare implicits)

OFF Dezactivats Dezactiveaza estomparea pielii.

Setarea de estompare a pielii curenta este indicata printr-o pictogramd afisata pe
monitor atunci cand fotografiati ((116). Dacd nu este afisat niciun indicator, atunci este
selectat Dezactivata. Efectele estomparii pielii nu sunt vizibile in timp ce incadrati
imaginile pentru fotografiere. Verificati nivelul de estompare a pielii obtinut in modul
redare.

Cronometru zambet

in ecranul de fotografiere din modul portret inteligent = butonul MENU = Cronometru zambet

Aparatul foto detecteazd fete pentru a detecta fetele unor subiecte umane, apoi
elibereaza automat declansatorul de fiecare data cand este detectat un zambet.

Optiune Descriere

Activat (setare implicitd) | Activeaza cronometrul pentru zambet.

OFF Dezactivat Dezactiveaza cronometrul pentru zambet.

Setarea de cronometru zambet curenta este indicata printr-o pictograma afisata pe
monitor atunci cand fotografiati ((116). Nu este afisatd nicio pictograma cand s-a
selectat Dezactivat.
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Meniul portret inteligent

Ochi deschisi

Tn ecranul de fotografiere din modul portret inteligent = butonul MENU = Ochi deschisi

Aparatul foto elibereaza automat declansatorul de doua ori de fiecare datd cand se face
o fotografie. Dintre cele doua fotografii, se salveaza numai aceea in care ochii
subiectului sunt deschisi.

Optiune Descriere

Activeaza avertizarea la clipire.
Daca ati selecta optiunea
Activat, blitul nu poate fi folosit. YT ———
Daca aparatul foto a salvat o fost detectatd o clipire.

% Activat imagine in care este posibil ca
ochii subiectului sa fi fost inchisi,
pe ecran se afiseaza timp de
cateva secunde dialogul din
dreapta.

OFF Dezactivat (setare

; L Dezactiveazd avertizarea pentru clipire.
implicitd)

Setarea curentd pentru ochi deschisi este indicata printr-o pictograma atunci cand
fotografiati ((116). Nu este afisaté nicio pictograméa cand s-a selectat Dezactivat.

&35
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o Consultati Editarea imaginilor (imagini statice)” (&®10) pentru informatii despre
caracteristicile de editare a imaginii.

& Ordine imprimare (Crearea unei ordini de imprimare DPOF)

Apasati pe butonul [>] (Mod redare) = butonul MENU & & Ordine imprimare

Cand imprimati imagini stocate pe cardul de memorie utilizand una dintre metodele

urmatoare, optiunea Ordine imprimare din meniul de redare este utilizata pentru a

crea ,ordini de imprimare” pentru dispozitive compatibile DPOF.

« Introducerea cardului de memorie in fanta pentru card a unei imprimante
compatibile DPOF (&¥17).

o Ducerea cardului de memorie la un laborator pentru fotografii digitale.

« Conectarea aparatului foto la o imprimanta (8% 18) compatibila PictBridge (&51-1 7).
De asemenea, se poate crea o ordine de imprimare pentru imaginile stocate in
memoria internd, daca s-a scos cardul de memorie din aparatul foto.

1 Utilizati selectorul multiplu pentru a selecta Ordine imprimare =
Selectare imagini si apasati pe butonul @8.
T - . < . Stergere ordine imprim.
« In modul fotografii favorite, sortare automata sau listare
dupa datd, ecranul prezentat in dreapta nu este afisat.
Treceti la pasul 2.

eiuliayal ap eauniidag

2 Alegeti imaginile (pana la 99) si numarul de copii

(pana la noua) pentru fiecare.

« Apésati pe selectorul multiplu € sau P> pentru a selecta
imagini si apasati pe A sau ¥ pentru a defini numérul de
copii care va fi imprimat pentru fiecare.

Imaginile selectate pentru imprimare pot fi recunoscute
dupa pictograma cu simbolul bifa (%) si dupa numarul de
copii de imprimat. Dacd nu s-au specificat copii pentru
imagini, selectia se anuleaza.

Rotiti controlul zoomului spre T () pentru a comuta la redarea cadru intreg. Rotiti butonul
de control al zoomului la W (B=) pentru a comuta inapoi la afisajul cu 12 miniaturi.

« Apasati pe butonul @) cand fotografierea s-a terminat.

Selectie imprimare
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Meniul de redare

3 Decideti daca doriti sau nu sa imprimati data
fotografierii si informatiile despre fotografie.

« Alegeti Data si apasati butonul @® pentru a imprima data
fotografierii pe toate imaginile din ordinea de imprimare.

Ordine imprimare

« Alegeti Informatii si apasati pe butonul @ pentru a
imprima viteza declansatorului si informatii despre
diafragma pe toate imaginile din ordinea de imprimare.

« Alegeti Efectuat si apasati pe butonul @ pentru a finaliza ordinea de imprimare si a iesi.

Imaginile selectate pentru imprimare sunt recunoscute

P ‘o 15/05/2013 15:30 (S
prin pictograma & afisata in timpul reddrii.

000496
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Meniul de redare

m Note privind ordinea de imprimare

Cand se creeaza o ordine de imprimare in modul fotografii favorite, in modul sortare automatd sau in modul

listare dupa data, in ecranul ilustrat mai jos se afiseaza daca s-au marcat pentru imprimare alte imagini decat

cele din albumul sau din categoria selectata sau capturate la data fotografierii selectata.

« Selectati Da pentru a marca imaginile selectate pentru imprimare fard a modifica marcarea altor imagini.

« Selectati Nu pentru a elimina toate marcajele de imprimare de pe imaginile marcate anterior si pentru a
restrictiona setul de imprimare la imaginile din albumul sau categoria selectata sau la imaginile capturate
in data de fotografiere selectata.

Ordine imprimare Ordine imprimare

Salvati marcarea pentru
imprimare pentru alte imagini?

Salvati marcarea pentru
imprimare pentru alte date?

Mod fotografii favorite/mod
sortare automata

Mod listare dupa data

Daca numérul total de imagini marcate este mai mare de 99 ca urmare a adaugarii setarii curente pentru

ordinea de imprimare, se va afisa ecranul de mai jos.

« Selectati Da pentru a elimina toate marcajele de imprimare addugata anterior din ordinea de imprimare si
pentru a restrictiona ordinea de imprimare la imaginile care tocmai au fost marcate.

« Selectati Anulare pentru a anula setdrile care tocmai au fost addugate fard a modifica marcajele de
imprimare pentru imaginile marcate anterior.

Ordine imprim:

Ordine imprimare
Au fost selectate prea multe
imagini. Eliminati marcarea pentru
imprimare din alte imagini?

Au fost selectate prea multe
imagini. Eliminati marcarea pt
imprimare pt alte date?

eiuliagal ap eauniidag

Anulare Anulare

Mod fotografii favorite/mod Mod listare dupa data
sortare automata
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Meniul de redare

m Note privind imprimarea datei fotografierii si a informatiilor despre fotografie

Atunci cand sunt activate optiunile Data si Informatii in optiunea Ordine imprimare, data fotografierii si
informatiile despre fotografie se imprimd pe imagini daca este utilizatd o imprimanta compatibild DPOF
(&*17) care acceptd imprimarea datei fotografierii si a informatiilor despre fotografie.

« Informatiile despre fotografie nu pot fi imprimate atunci cand aparatul foto este conectat direct la o
imprimantd, prin intermediul cablului USB furnizat, pentru imprimare DPOF (&=823).

Retineti ca setdrile Data si Informatii sunt reinitializate atunci cand este afisata optiunea Ordine
imprimare.

Data imprimata este cea salvata in momentul capturii imaginii.
Schimbarea datei aparatului foto folosind optiunea Fus orar si data
din meniul de setare dupd captura unei imagini nu are niciun efect
asupra datei imprimate pe imagine.

Anularea unei ordini de imprimare existente

Selectati Stergere ordine imprim. la pasul 1 din £ Ordine imprimare (Crearea unei ordini de imprimare
DPOF)" (8836) si apasati pe butonul @) pentru a elimina marcajele de imprimare de pe toate imaginile i
pentru a anula ordinea de imprimare.

Imprimare data

Dacd data si ora inregistrarii sunt imprimate pe imagini folosind optiunea Imprimare data (855) din
meniul de setare, imaginile se inregistreaza cu data si ora fotografierii imprimate pe imagine in momentul
capturii. Imaginile cu data imprimata pe ele pot fi imprimate cu imprimante care nu accepta imprimarea
datei pe imagini.

Se vor imprima numai data si ora imprimate pe imagini utilizand optiunea Imprimare datg, chiar daca
optiunea Imprimare datd este activatd in meniul Ordine imprimare.

ejunayai ap eBUNIIdAS
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Meniul de redare

) Prezentare diapozitive

Apasati pe butonul ] (Mod redare) = butonul MENU = Bj Prezentare diapozitive

Redati imagini stocate in memoria interna sau pe un card de memorie, una cate una,
intr-o prezentare automatd de diapozitive.

1 Utilizati selectorul multiplu pentru a alege

Pornire si apisati pe butonul G8.

o Pentru a modifica intervalul dintre imagini, alegeti Interv.
intre cadre, selectati intervalul de timp dorit si apasati pe
butonul @® inainte de a alege Pornire.

Interv. intre cadre
Pentru a repeta prezentarea diapozitivelor automat, alegeti O Redare ciclica
Redare ciclica si apasati pe butonul @ inainte de a alege
Pornire. Bifa (W) va fi addugata la optiunea bucld cand
este activata.

Prezentare diapozitive

Pauza [

2 Incepe redarea de diapozitive.

« Cand prezentarea de diapozitive este in curs, apasati pe
selectorul multiplu P> pentru a afisa imaginea urmétoare
sau pe d pentru a afisaimaginea precedent. Tineti apasat
oricare dintre butoane pentru a derula fotografiile inainte
sau fnapoi.

e Pentru a termina sau trece in pauza prezentarea de
diapozitive, apasati pe butonul @8).

eiuliayal ap eauniidag

3 Alegeti Incheiere sau Repornire.
e Ecranul din dreapta apare atunci cand se afiseaza ultimul
diapozitiv sau prezentarea s-a trecut in pauza. Evidentiati
BB i apssati pe O)) pentru a reveni la pasul 1 sau selectati
I3 pentru a reporni prezentare.

m Note privind prezentarea de diapozitive

« Sunt afisate numai primele cadre ale filmului ((J182) incluse intr-o prezentare de dispozitive.
« Durata maxima a redarii este de aproximativ 30 de minute chiar dacd optiunea Redare ciclica este
activata (6"859).
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Meniul de redare

On Protejare

Apasati pe butonul =] (Mod redare) = butonul MENU = ©n Protejare

Protejati imaginile selectate impotriva stergerii accidentale.

Selectati imaginile anterioare de protejat sau pentru care se anuleaza protectia in
ecranul de selectare a imaginilor. Consultati ,Selectarea imaginilor” (8=42).

Retineti ca formatarea memoriei interne a aparatului foto sau a cardului de memorie va
sterge definitiv fisierele protejate (8%60).

Imaginile protejate pot fi recunoscute dupa pictograma @ ((J17) in modul redare.

eiulayel 9p eauniideas
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Meniul de redare

Selectarea imaginilor

Este afisat ecranul de selectare a imaginii, ca si cel
prezentat dreapta, cu urméatoarele operatiuni:

Ordine imprimare>Selectare imagini (8%36)
Protejare (8"041)

Rotire imagine (8"43)

Copiere>Imagini selectate (8%46)

Ecran de intdmpinare>Selectati o imagine (8%49)
Stergere>Stergere imagini selectate ((1133)

Protejare

Respectati procedurile descrise mai jos pentru a alege imaginile.

1

eiuliayal ap eauniidag

3

Apasati selectorul multiplu € sau P> pentru a
alege imaginea dorita.
« Rotiti butonul de control al zoomului (Z2) la T () pentru

acomuta la redarea in cadru intreg sau la W (B=) pentru a
reveni la afisarea celor 12 miniaturi.

Pentru Rotire imagine si Ecran de intampinare se poate
selecta numai cate o imagine. Treceti la pasul 3.

Apiasati pe A sau pe ¥ pentru a selecta sau

deselecta (sau pentru a specifica numarul de

copii).

« Daca oimagine este selectatd, cu imaginea este afisata o
bifa (%#). Repetati pasii 1 3i 2 pentru a selecta imagini
suplimentare.

Apésati pe butonul @ pentru a finaliza selectia.

Protejare

Protejare

» Dacé se selecteazd Imagini selectate, se afiseaza un dialog de confirmare. Urmati

instructiunile afisate pe monitor.
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Meniul de redare

£ Rotire imagine

Apasati pe butonul ] (Mod redare) = butonul MENU = & Rotire imagine

Specificati orientarea in care vor fi afisate la redare imaginile inregistrate. Imaginile
statice pot fi rotite cu 90 de grade in sensul acelor de ceasornic sau cu 90 de grade in
sens invers acelor de ceasornic. Imaginile inregistrate cu orientarea portret (,pe fnalt”)
pot fi rotite cu maximum 180 de grade in orice directie.

Selectati o imagine in ecranul de selectie imagini (8#42). Cand este afisat ecranul de
rotire a imaginii, apasati pe selectorul multiplu « sau P> pentru a roti imaginea cu 90 de
grade.

Rotire imagine Rotire imagine Rotire imagine
’
(4 <
DA
XS
Rotire cu 90 de grade in sens Rotire cu 90 de grade in
invers acelor de ceasornic sensul acelor de ceasornic

Apésati pe butonul @ pentru a finaliza afisarea orientarii si salvati datele orientarii odata
cu imaginea.
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Meniul de redare

& Nota vocala

Apasati pe butonul =] (Mod redare) = selectati o imagine = butonul MENU =
& Nota vocala

Folositi microfonul incorporat al aparatului foto pentru a inregistra note vocale pentru

imagini.

o Atuncicand redati o imagine fara nicio nota vocala atasata, ecranul comuta la ecranul
de inregistrare. Atunci cand redati o imagine cu o notd vocald atasata (indicatd de
pictograma [ in modul cadru intreg), ecranul comuta la ecranul pentru redarea
notelor vocale.

inregistrarea notelor vocale

« Atunci cand este apasat butonul @), se poate inregistra
o notd vocald de pana la 20 de secunde.
« Nu atingeti microfonul incorporat in timpul inregistrarii.

« In timpul inregistrarii, si [ lumineazd intermitent
pe monitor.

o Dupa terminarea inregistrarii, se afiseaza ecranul Redare
nota vocala. Consultati ,Redarea notelor vocale” pentru
mai multe informatii.

« Apasati pe selectorul multiplu pe inainte sau dupé
inregistrarea unei note vocale pentru a reveni la meniul
de redare. Pentru a iesi din meniul redare, apdsati pe
butonul MENU.

Redarea notelor vocale

« Pentru a reda nota vocal3, apasati pe butonul @8).

« Pentru a opri redarea, apésati din nou pe butonul @8.

« Rotiti butonul control zoom spre T sau W in timpul
reddrii pentru a regla volumul sunetului.

« Apasati pe selectorul multiplu pe inainte sau dupé
redarea unei note vocale pentru a reveni la meniul de
redare. Pentru a iesi din meniul redare, apasati pe
butonul MENU.
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Meniul de redare

Stergerea notelor vocale

Tn ecranul pentru redarea notelor vocale, apésati pe
butonul . Apésati pe selectorul multiplu A sau ¥ pentru
a alege Da si apasati pe butonul @8). Va fi stearss doar nota
vocald.

eiulayel 9p eauniideas

m Note privind notele vocale

« (Cand se sterge o imagine cu o nota vocala atasata, se sterg atat imaginea, cat si nota vocald.

« Notele vocale atasate la imagini protejate nu pot fi sterse.

« Dacd imaginea are deja o notd vocald, aceasta trebuie stearsa inainte de a putea inregistra una noua.

« Aparatul foto COOLPIX S2700 nu poate inregistra o notd vocala pentru imagini capturate cu alta marca
sau cu alt model de aparat foto digital.

Mai multe informatii

Consultati ,Nume fisier imagine/sunet si dosar” (8#70) pentru mai multe informatii.
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Meniul de redare

[3] Copiere (copiere intre memoria interna si cardul de
memorie)

Apésati pe butonul [>] (Mod redare) = MENU butonul = [#] Copiere

Copiati imagini intre memoria interna si un card de memorie.

1 Utilizati selectorul multiplu pentru a selecta o

Copiere =
optiune din ecranul de copiere si apasati pe

butonul @ De pe card pe aparat

« De pe aparat pe card: copiati imagini din memoria
internd pe un card de memorie.

« De pe card pe aparat: copiati imagini de pe un card de
memorie in memoria internd.

2 Selectati o optiune de copiere si apasati €K).

De pe aparat pe card =
« Imagini selectate: copiati imaginile selectate din ecranul de
selectie a imaginilor (6=842). Toate imaginile

« Toate imaginile: copiati toate imaginile.

m Note privind copierea imaginilor

« Pot fi copiate urmatoarele formate de fisiere: JPEG, AVI si WAV. Fisierele inregistrate in orice alt format nu
pot fi copiate.

Dacé exista note vocale (@#44) atasate la imaginile selectate pentru copiere, notele vocale se copiaza
impreund cu imaginile.

Operatia nu este garantatd pentru imaginile capturate cu altd marca de aparat foto sau care au fost
modificate pe un computer.

La copierea imaginilor selectate pentru o Ordine imprimare (8%36), marcajele de imprimare nu sunt
copiate. Totusi, setarile definite pentru functia Protejare (841) vor fi copiate cu imaginile.

Imaginile sau filmele copiate din memoria internd sau de pe cardul de memorie nu se pot afisa in modul
sortare automata (6=7).

La copierea imaginilor addugate in albume (84), copiile nu vor fi adaugate automat in aceleasi albume
ca si imaginile originale.

Mesajul ,Memoria nu contine nicio imagine.”

In cazul in care un card de memorie care nu contine imagini este introdus in aparatul foto, mesajul

M ia nu contine nicio i ine. va fi afisat la comutarea aparatului foto in modul de redare. Apasati
butonul MENU pentru a selecta Copiere din meniul de redare si copiati imaginile salvate in memoria interna
a aparatului foto pe cardul de memorie.

Mai multe informatii

Consultati ,Nume fisier imagine/sunet si dosar” (8#70) pentru mai multe informatii.
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Optiuni film

Tn ecranul de fotografiere = Butonul MENU = fila "R = Optiuni film

Selectati optiunea doritd pentru filme. O dimensiune mare a imaginii imbunatateste
calitatea acesteia si mareste dimensiunea fisierului.

Optiune

Descriere

720 HD 720p (1280x720)
(setare implicita*)

Se inregistreaza filme cu un format al imaginii 16:9.

VBA VGA (640x480) Se inregistreazi filme cu un format al imaginii 4:3.
AV8A QVGA (320%240) Se inregistreaza filme cu un format al imaginii 4:3.

* Lainregistrarea in memoria interna, setarea implicitd este Y6& VGA (640x480).
« Cadenta de cadre este de aproximativ 30 de cadre pe secunda pentru toate

optiunile.

« Consultati pagina 80 pentru informatii suplimentare despre lungimea maxima a unui

film.

Mai multe informatii

eiulayel 9p eauniideas

Consultati ,Nume fisier imagine/sunet si dosar” (8®70) pentru mai multe informatii.
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Meniul pentru filme

Mod focalizare autom.

Tn ecranul de fotografiere = Butonul MENU = fila " & Mod focalizare autom.

Selectati metoda de focalizare automata utilizata la inregistrarea de filme.

Optiune

Descriere

AF-S AF unic (setare
implicitd)

Focalizarea se blocheazd dac se apasa pe butonul @ (*"#¥ inregistrare
film) pentru a porni inregistrarea. Selectati aceasta optiune atunci
cand distanta dintre aparatul foto si subiect ramane relativ constanta.

AF-F AF permanent

Aparatul foto focalizeaza continuu in timpul inregistrarii filmului.
Selectati aceasta optiune atunci cand distanta dintre aparatul foto
si subiect se va modifica semnificativ in timpul inregistrérii.

Pentru a preveni interferenta sunetului de focalizare a aparatului
foto cu inregistrarea, va recomandam sa utilizati AF unic.

Reducere zgomot vant

Tn ecranul de fotografiere = Butonul MENU = fila "R & Reducere zgomot vant

Selectati dacd se reduce sau nu zgomotul vantului la inregistrarea de filme.

Optiune

Descriere

Sy Activata

Reduce zgomotul facut de rafalele de vant in microfon in timpul
inregistrarii. Optiune adecvata pentru inregistrari efectuate pe vant
puternic. In timpul inregistrarii pot fi dificil de auzit nu doar
zgomotul vantului, dar si alte sunete.

OFF Dezactivata (setare
implicitd)
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Zgomotul vantului nu este redus.

Cand se activeaza setarea reducerii zgomotului vantului, setarea curentd se afiseazd in
timpul filmarii ((116). Daca se selecteazd Dezactivata, nu se afiseazd pictograma setdrii

curente.
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Ecran de intampinare

Apasati pe butonul MENU = fila ¥ & Ecran de intampinare

Selectati daca la pornirea aparatului foto se va afisa sau nu un ecran de intampinare.

Optiune

Descriere

Fara (setare implicita)

Aparatul foto intrd in modul fotografiere sau de redare fard afisarea
ecranului de intdmpinare.

COOLPIX

Aparatul foto afiseaza un ecran de intdmpinare si apoi intrd in modul
fotografiere sau redare.

Selectati o imagine

Se afiseaza o imagine selectata pentru ecranul de intdmpinare. La afisarea

ecranului de selectare a imaginii, selectati o imagine (8#42) si apasati pe

butonul @8.

« Deoarece imaginea selectata este memoratéd in aparatul foto, aceasta
va fi afisatd la deschiderea aparatului foto chiar daca imaginea originala
a fost stearsa.

« Nu se pot utiliza imaginile capturate cu setarea Mod imagine ((1160)
la [} 4608x2592 si copiile create la dimensiunea de 320 x 240 sau
mai mici utilizand imaginile mici (8#15) sau functia de taiere (6= 16).
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Meniul de setare

Fus orar si data

Apésati pe butonul MENU = fila ¥ 9 Fus orar si data

Setati ceasul aparatului foto.

Optiune Descriere

Setati ceasul intern al aparatului foto la
data si ora curente.

Folositi selectorul multiplu pentru a
defini data si ora in ecranul afisat.

o Selectati un camp: apésati pe d sau
pe | 2 (evidentierea se comuta intre Z,
L, A ord si minut).

Editati campul selectat: apasati pe A
saupe V.

« Aplicati setérile: selectati campul minutelor si apasati pe butonul @8).

Data si ord

Data si ord

Selectati ordinea in care se afiseaza ziua, luna si anul in An/Luna/Zi,

Format data Luné/Zi/An si Zi/Luna/An.

Se poate specifica f Fus orar resedinta, iar optiunile orei de vard pot fi
activate sau dezactivate in optiunile de fus orar. Daca selectati destinatia
Fus orar calatoriei (), aparatul foto calculeaza automat diferenta orara dintre
destinatia cdldtoriei si fusul orar al resedintei (@) si salveaza imaginile
utilizadnd data si ora destinatiei caldtoriei. Setare utild in timpul calatoriilor.
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Selectarea fusului orar al destinatiei calatoriei

1

Utilizati selectorul multiplu pentru a alege Fus
orar si apasati pe butonul 8.

Alegeti %= Destinatie calatorie si apasati pe
butonul @8.

« Data i ora afisate pe monitor se modifica in functie de
regiunea selectatd curent.

Apasati .

« Se afiseaza ecranul de selectare a fusului orar.

Pentru a alege fusul orar de la destinatia spre

care calatoriti, apasati € sau P>

o Apésati pe A intr-un fus orar in care ora de vara se
utilizeaza pentru a activa functia ora de vara si pentru a
modifica automat ora cu o ord. Pictograma % este afisatd
la partea de sus a monitorului. Apasati pe ¥ pentru a
dezactiva ora de vara.

Apésati butonul @) pentru a alege fusul orar de destinatie.
o (Cand selectati fusul orar al destinatiei cdlatoriei, se afiseaza
pe monitor pictograma %> dacd aparatul foto este in
modul fotografiere.

Meniul de setare

Fus orar si datd
15/05/2013 15:30

London, Casablanca

Data si ora
Format data

Fus orar

London, Casablanca

15/05/2013 15:30
A Fus orar resedinta
» Destinatie célitorie

Fus orar

London, Casablanca

15/05/2013 15:30
A Fus orar resedinta

» 10:30
New York
Toronto

4 Lima

Fus orar

New York
Toronto, Lima

15/05/2013 1030

o571
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Meniul de setare

£ Fus orar resedinta

« Pentru a selecta fusul orar de resedint3, alegeti # Fus orar regedinta la pasul 2 si apasati pe butonul @8).

« Pentru a schimba fusul orar de resedinta, alegeti # Fus orar resedinta la pasul 2 si efectuati aceeasi
proceduré ca si pentru Y= Destinatie calatorie pentru a seta fusul orar de resedinta.

Ora de vara

Cand Incepe sau se termina ora de varg, activati sau dezactivati optiunea de ord de vara in ecranul de
selectare a fusului orar afisat la pasul 4.

Imprimarea datei pe imagini

Activati optiunea Imprimare data (855) in meniul de setare dupa ce ati setat data si ora. Daca optiunea
Imprimare data este activata, imaginile se vor inregistra cu data fotografierii imprimata pe ele.
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Meniul de setare

Setari monitor

Apésati pe butonul MENU 2 fila ¥ = Setéri monitor

Setati optiunile de mai jos.

Optiune Descriere

Alegeti afisarea informatiilor pe monitor in timpul modurile

Informatii fotografie fotografiere si redare.

Activata (setare implicitd): imaginea se afiseaza automat pe
monitor imediat dupa ce este capturatd, iar afisajul monitorului
revine la modul fotografiere.

Dezactivata: imaginea nu se afiseaza dupa ce este capturata.

Examinare imagine

Alegeti dintre cele cinci setdri pentru luminozitatea monitorului.

Luminozi L
uminozitate Setarea implicitd este 3.

Informatii fotografie
Selectati daca se afiseaza sau nu pe monitor informatiile despre fotografie.

Pentru mai multe informatii privind indicatoarele afisate pe monitor, consultati
,Monitorul” ((126).

Mod fotografiere Mod redare

(0 ] @ 18/05/2018 15:30 @

Afisare informatii
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7601

Setarile curente si indicatiile operationale sunt afisate ca in Afisare
informatii de mai sus. Dacd nu se efectueaza nicio operatiune timp de
cateva secunde, afisajul va fi la fel ca Ascundere informatii. Informatiile vor

Afisare automata
info (setare

implicitd - ; ; ) -
plicita) fi afisate din nou la efectuarea urmatoarei operatii.
a a
Ascundere
informatii
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Meniul de setare

Mod fotografiere

Mod redare

Grila
ncadr.+auto.
info

[0 ] ©

—_

Nek
P

8m 0

7601
Pe langd inform prezentate cu
Afisare automata info, se afiseaza
o retea de incadrare ca referinta
pentru incadrarea unei fotografii.
Reteaua nu se afiseaza cand se
nregistreaza filme.

15/05/2013 15:30
0004.976

Setarile curente sau indicatiile
operationale sunt afisate ca in
Afisare automata info.

Cadru film+auto.
info

Tn plus fata de imaginile afisate cu
Afisare automata info, inainte de
inceperea inregistrarii este afisat un
chenar care reprezintd zona ce va fi
capturatd la inregistrarea filmelor.
Cadrul nu este afisat dacd butonul
de declansare este apasat pana la
jumatate sau atunci cand se
inregistreaza.

Setdrile curente sau indicatiile
operationale sunt afisate ca in
Afisare automata info.
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Meniul de setare

Imprimare data (imprimarea datei si a orei)

Apésati pe butonul MENU = fila ¥ 2 Imprimare data

Data si ora fotografierii pot fi imprimate direct pe imagini
in timpul fotografierii, fiind posibila imprimarea
informatiilor si pe imprimante care nu acceptd imprimarea
datelor (6%839).

Optiune Descriere
IE Dati Data este inscriptionata pe imagini.
Data si ora Data si ora sunt inscriptionate pe imagini.

OFF Dezactivati (setare

implicit3) Data si ora nu sunt inscriptionate pe imagini.

Setarea curenta pentru imprimarea datei poate fi confirmata pe monitorul aparatului
foto la fotografiere (116). Daci se selecteazd Dezactivata, nu este afisata nicio
pictograma.

m Note privind imprimarea datei

Datele imprimate formeaza corp comun cu datele imaginii si nu pot fi sterse. Data si ora nu se pot imprima
pe imagini dupa captura.

Data nu se poate imprima in urmétoarele situatii:

- La utilizarea modului scend Asistenta panorama

- Cand se filmeaza

Este posibil ca datele imprimate atunci cand este activatd setarea Mod imagine ((60) la valoarea
640x480 s fie dificil de citit. Alegeti B8 1600x1200 sau mai mare cand utilizati optiunea Imprimare
data.

Data se inregistreazd utilizand formatul selectat in elementul meniului de setare Fus orar si data (1122,
&850).

Optiunile Imprimare data si Ordine imprimare

In cazul utilizrii unei imprimante compatibile DPOF care acceptd imprimarea datei fotografierii si a
informatiilor despre fotografie, se poate utiliza optiunea Ordine imprimare (8%36) pentru a imprima
aceste informatii chiar si pe imaginile care nu au fost capturate cu optiunea Imprimare data.

eiulayel 9p eauniideas
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Meniul de setare

Detectie migcare

Apésati pe butonul MENU 2 fila ¥ 9 Detectie miscare

Activati detectia miscarii pentru a reduce efectele miscarii subiectului si ale tremuratului
aparatului foto cand fotografiati imagini statice.

Optiune Descriere

Atunci cand aparatul foto detecteaza miscarea subiectului sau
tremuratul aparatului foto, sensibilitatea ISO si viteza de declansare
se maresc automat pentru a reduce neclaritdtile.

Totusi, detectia miscarii nu functioneaza in urméatoarele situatii.

o (Cand se declanseaza blitul.

Cand Fotografiere in rafala 16 (8%26) este activat in modul
0 (automat).

Cand Sensibilitate ISO (8%28) se seteaza la Interval fix
automat sau cand sensibilitatea ISO se fixeazd la 0 anumita
valoare in modul ¥ (automat).

Cand Mod zona AF (8%830) este setat la Urmarire subiect in
modul 3 (automat).

Cand se activeazd modul scena Sport, Portret de noapte,
Crepuscul/Rasarit, Peisaj noapte, Muzeu, Foc de artificii,
lluminare fundal sau Portret animal de casa.

& Automata (setare
implicitd)

OFF Dezactivata Detectarea miscarii nu este activata.

Setarea definita in prezent pentru functia detectie miscare poate fi confirmata pe
monitorul aparatului foto la fotografiere ((16). Pictograma de detectare a miscarii are
culoarea verde dacd aparatul foto detecteaza tremuratul aparatului si mareste viteza de
declansare. Daca se selecteazd Dezactivata, nu este afisata nicio pictograma.
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m Note referitoare la detectarea miscarii
« Este posibil ca, in anumite situatii, detectia miscarii sa nu poatd elimina complet efectele miscarii
subiectului si ale tremuratului aparatului foto.

« Detectarea miscarii poate sa nu functioneze daca subiectul efectueaza miscari prea ample sau este prea
intuneric.

« Imaginile capturate folosind functia detectie miscare pot fi putin ,granulate”.
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Asistenta AF

Meniul de setare

Apasati pe butonul MENU = fila ¥ = Asistents AF

Activati sau dezactivati dispozitivul de iluminare pentru asistenta AF care asista operatia
de focalizare automatd atunci cand subiectul este slab iluminat.

Optiune

Descriere

Automata (setare implicita)

Dispozitivul de iluminare pentru asistenta AF se utilizeaza pentru
asistarea operatiunii de focalizare in cazul in care subiectul este slab
iluminat. Dispozitivul de iluminare are o raza de 1,9 m la pozitia
maxima de unghi larg si de aproximativ 1,1 m la pozitia maximéa de
telefotografie.

Retineti ¢4, in anumite moduri scend, cum ar fi Muzeu ((1144) sau
Portret animal de casa ((1146), sau zone de focalizare, este
posibil ca dispozitivul de iluminare pentru asistenta AF sa nu se
aprinda chiar si atunci cand s-a selectat Automata.

Dezactivata

Dispozitivul de iluminare asistentd AF nu este aprins. Este posibil ca
aparatul foto sé nu poaté focaliza in conditii de iluminare slaba.

eiulayel 9p eauniideas
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Meniul de setare

Zoom digital

Apasati pe butonul MENU = fila ¥ & Zoom digital

Activati sau dezactivati zoomul digital.

Optiune Descriere

Atunci cand zoomul aparatului foto este in pozitia maxima de
Activat (setare implicitd) apropiere a zoomului optic, prin rotirea butonului de controlul al
zoomului spre T (Q) se declanseaza zoomul digital (127).

Zoomul digital nu va fi activat (cu exceptia cazului cand se

Dezactivat . ] <
inregistreaza filme).

eiuliayal ap eauniidag

m Note privind zoomul digital

Daca este folosita functia zoom digital, aparatul foto focalizeaza in centrul cadrului, indiferent de setarea
pentru mod zona AF.

Zoomul digital nu poate fi folosit in urmdtoarele situatii.

- Cand Continuu este setat la Fotografiere in rafald 16 (826) in modul ¥ (automat).

- Cand Mod zona AF (8%30) este setat la Urmérire subiect in modul 3 (automat).

- (and se selecteaza modul scend Selector aut. scene, Portret, Portret de noapte sau Portret
animal de casa.

- Dacé s-a selectat modul portret inteligent.
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Meniul de setare

Setari sunet

Apésati pe butonul MENU = fila ¥ = Setari sunet

Ajustati urmatoarele setdri pentru sunet.

Optiune Descriere

Selectati Activat (setare implicitd) sau Dezactivat. Daca s-a
selectat Activat, se vor auzi un singur bip cand operatiile se incheie
Sunet buton cu succes, doud bipuri cand se obtine focalizarea subiectului si trei
bipuri cand se detecteaza o eroare. De asemenea, va fi redat
sunetul de pornire la pornirea aparatului foto.

Selectati Activat (setare implicitd) sau Dezactivat. Nu se aude
niciun sunet la declansare atunci cand unele caracteristici, cum ar fi
Sunet declansator fotografierea continud sau BSS (Selector cea mai buna fotografiere),
sunt activate sau cand se inregistreaza filme, chiar daca s-a selectat
Activat.

m Nota privind setarile pentru sunet

In modul scens Portret animal de casa sunetul de apdsare pe butonul de declansare si sunetul
declansatorului sunt dezactivate.

Oprire automata

Apésati pe butonul MENU = fila ¥ 2 Oprire automata

Cand aparatul foto este pornit si trece o perioada de timp fara sa se efectueze nicio
operatie, monitorul se va inchide, iar aparatul foto va intra in modul veghe ((1121)
pentru a economisi energie. Cu aceasta optiune setati timpul care se va scurge inainte
ca aparatul foto sd intre in modul veghe. Se pot selecta 30 sec., 1 min. (setare implicita)
5 min. si 30 min..
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Cand monitorul se opreste pentru functia de economisire a energiei

« Indicator luminos aparat pornit clipeste in modul veghe.
« Aparatul foto se opreste dupa ce trec aproximativ trei minute in modul veghe.
« Pentru a reactiva monitorul cand indicatorul luminos de aparat pornit clipeste, apasati pe unul dintre
butoanele urmatoare:
- Comutatorul de alimentare, butonul de declansare, butonul @, butonul ] sau butonul @ (¥
inregistrare film)

Setari de oprire automata

Durata de timp care se va scurge inainte ca aparatul foto s intre in modul de veghe se defineste in
urmétoarele situatii:

- Cand se afiseaza un meniu: trei minute

- Laredarea de diapozitive: pana la 30 de minute

- Cand se conecteaza un adaptor la reteaua electrica EH-62G: 30 de minute

Aparatul foto nu intrd in modul de veghe cénd se transferd imagini cu ajutorul unui card Eye-Fi.
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Meniul de setare

Formatare memorie/Formatare card

Apésati pe butonul MENU = fila ¥ & Formatare memorie/Formatare card

Utilizati aceasta optiune pentru a formata memoria internd sau un card de memorie.
Formatarea memoriei interne sau a cardurilor de memorie sterge definitiv
toate datele. Datele sterse nu pot fi recuperate. Asigurati-va cd ati transferat imaginile
importante pe un computer inainte de formatare.

Formatarea memoriei interne

Formatare memorie =

Pentru a formata memoria interng, scoateti cardul de Toate imaginile vor fi stersel OK?
memorie din aparatul foto. In meniul de setare se afiseaza
optiunea Formatare memorie.

Formatare

Formatarea unui card de memorie

Formatare card =
Un card de memorie poate fi formatat cand este introdus Toate imaginile vor fi sterse! OK?
in aparatul foto. In meniul de setare se afiseaza optiunea
Formatare card.

Formatare
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m Formatarea memoriei interne si a cardurilor de memorie
« Formatarea memoriei interne sau a cardului de memorie restabileste setdrile pentru pictograma
albumului (8=86) la setarea implicita (afisata ca numar).

« Nu opriti aparatul foto sau nu deschideti capacul camerei acumulatorului/fantei cardului de memorie in
timpul formatarii.

 Atunci cand introduceti prima oara in acest aparat foto un card de memorie care a fost utilizat cu alt
dispozitiv, formatati cardul de memorie cu acest aparat foto.
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Meniul de setare

Limba/Language

Apésati pe butonul MENU = fila ¥ & Limba/Language

Alegeti una dintre cele 29 de limbi de afisare a meniurilor si a mesajelor.

Ceétina Ceha Pycckun Rusa

Dansk Daneza Romana Romana

Deutsch Germana Suomi Finlandeza

English (setare implicita) Svenska Suedeza

Espafiol Spaniola Tiéng Viét Vietnameza

EAAnvika Greacd Tiirkce Turca

Francais Franceza YKpaiHcbKa Ucraineana

Indonesia Indoneziana = Araba

Italiano Italiand Ttk Chineza simplificata

Magyar Maghiara P Chineza traditionala

Nederlands Olandeza B#:E Japoneza v
A

Norsk Norvegiand st= Coreeand g

Polski Poloneza melng Thailandeza g

Portugués (BR) | Portugheza (Brazilia) ey Hindi %

Portugués (PT) | Portugheza %-
B

Mod video

Apasati pe butonul MENU = fila ¥ & Mod video

Ajustati setdrile necesare pentru conectarea la un televizor. Selectati NTSC sau PAL.
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Meniul de setare

incarcare de la computer

Apasati pe butonul MENU = fila ¥ = incarcare de la computer

Alegeti daca acumulatorul introdus in aparatul foto va fi incdrcat atunci cand aparatul
foto este conectat la un computer prin intermediul cablului USB.

Optiune Descriere

Atunci cand aparatul foto este conectat la un computer pornit,
Automata (setare implicita) | acumulatorul introdus in aparatul foto se incarca automat utilizand
energia electricd primita de la computer.

Acumulatorul introdus in aparatul foto nu se incarca atunci cand

zactivata
Dezactivata aparatul foto este conectat la un computer.

m Note privind conectarea aparatului foto la o imprimanta

Acumulatorul nu poate fi incarcat la conectarea la o imprimantd, chiar daca imprimanta este compatibila
cu standardul PictBridge.

Dacé selectati Automata pentru Incarcare de la computer, este posibil ca imprimarea de imagini prin
conectarea directd a aparatului foto la unele imprimante sa nu poata fi realizata. Daca ecranul de pornire
PictBridge nu este afisat pe monitor dupa ce aparatul foto este conectat la o imprimanta si apoi pornit,
opriti aparatul foto si deconectati cablul USB. Setati incarcare de la computer la Dezactivat si
reconectati aparatul foto la imprimanta.

m Note privind incarcarea prin conectare la computer

Acumulatorul nu se poate incarca si nici nu se pot transfera date atunci cand aparatul foto este conectat la
computer inainte ca aparatul foto sa afiseze limba si inainte de a defini data si ora in aparatul foto (1122).
Dac bateria ceasului intern al aparatului foto ((1123) s-a consumat, data si ora trebuie setate din nou
Tnainte de a incarca acumulatorul sau de a transfera fotografiile prin conectarea la computer. In acest caz,
utilizati adaptorul de incarcare la curent alternativ EH-70P ((I116) pentru a incirca acumulatorul si apoi
setati data si ora aparatului foto

Daca se opregste aparatul foto, se opreste si incarcarea.

In cazul In care computerul intrd in modul stare de veghe, incrcarea se va opri si aparatul foto se poate
inchide.

Daca deconectati aparatul foto de la computer, opriti aparatul foto si apoi deconectati cablul USB.

Pentru incarcarea unui acumulator descarcat complet sunt necesare aproximativ 2 ore si 40 de minute.
Timpul de incarcare creste atunci cand fotografiile se transferd in timpul incarcérii acumulatorului.

Cand aparatul foto este conectat la computer se poate porni o aplicatie instalatd pe computer, cum ar fi
Nikon Transfer 2. Daca aparatul foto s-a conectat la computer numai pentru incarcarea acumulatorului,
inchideti aplicatia.

Aparatul foto se va opri automat daca nu exista comunicare cu computerul timp de 30 de minute dupa
terminarea incdrcdrii acumulatorului.

« In functie de specificatiile, setarile, modul de alimentare si de alocare ale computerului, poate fi imposibila
incarcarea prin conectarea la computer a acumulatorului introdus in aparatul foto.
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Meniul de setare

Indicator luminos de incarcare

Urmatorul tabel descrie starea indicatorului luminos de incarcare atunci cand aparatul foto este conectat la

un computer.

Indicator luminos de
incarcare

Descriere

Clipeste laintervale
lungi (verde)

Acumulatorul se incarca.

Dezactivat

Acumulatorul nu se incarca.

Cand indicatorul luminos de incdrcare nu mai clipeste la intervale lungi (verde)
in timp ce indicatorul luminos de aparat pornit este aprins, incarcarea este
completa.

Clipeste repede
(verde)

« Temperatura ambiants nu este adecvata pentru incarcare. Incércati
acumulatorul intr-un spatiu interior cu o temperaturd ambianta cuprinsa
ntre 5°Csi 35°C.

Cablul USB nu este conectat corect sau acumulatorul este defect.
Reconectati corect cablul USB sau inlocuiti acumulatorul.

o Computerul se afld in modul stare de veghe si nu alimenteaza. Reporniti
computerul.

o Acumulatorul nu se poate incarca dacd setarile sau specificatiile
computerului nu accepta alimentarea aparatului foto.

BlUIID)DJ BP BIUNIIIBS
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Meniul de setare

Avertizare clipire

Apésati pe butonul MENU 2 fila ¥ 9 Avertizare clipire

Specificati daca aparatul foto va detecta sau nu subiectii umani care au clipit la

fotografierea cu functia de detectare a fetelor ((1164) in urmatoarele moduri.

o Modul Y (automat) (cand se selecteaza Prioritate fata (8%30) pentru optiunea
mod zona AF).

« Se selecteazd pentru modul scend Selector aut. scene ((1140), Portret ((1140) sau
Portret de noapte ((1141).

Optiune Descriere

Daca aparatul foto detecteaza posibilitatea ca cel putin un subiect
sa fi clipit la captura uneiimagini utilizand functia detectare fete, pe
monitor se afiseazd ecranul A clipit cineva?. Fata subiectului care
probabil a clipit cand declansatorul a fost eliberat este incadrata de
un chenar galben. In acest caz, verificati imaginea si stabiliti daca
trebuie sa capturati altd imagine sau nu.

Consultati,Utilizarea ecranului de avertizare clipire” (8#65) pentru
mai multe informatii.

Activata

Dezactivata (setare

S Avertizarea de clipire nu este activata.
implicitd)
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m Nota privind avertizarea la clipire

Avertizarea de detectare a clipirii nu poate fi folosita cu setarile continue Continuu, BSS sau Fotografiere
in rafala 16.
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Meniul de setare

Utilizarea ecranului de avertizare clipire

Atunci cand ecranul A clipit cineva? prezentat in dreapta
este afisat pe monitor, sunt disponibile operatiunile

descrise mai jos.

Aparatul foto va reveni la modul fotografiere daca timp de

cateva secunde nu sunt efectuate operatiuni.

A clipit cineva?

Optiune Utilizati Descriere
Marirea fetei pe care a fost -
detectats clipirea TQ Rotiti butonul de zoom spre T (Q).
Comutarea la modul redare \'(=2-)} Rotiti butonul de zoom spre W (E=).

cadru intreg

Selectarea fetei care va fi
afisata

Daca aparatul foto detecteaza mai multi
subiecti umani care au clipit, apasati pe 4
sau B> cuimaginea marita pentru a trece la o
alta fata.

Stergere imagine

-
.

Apasati pe butonul

Comutarea la modul
fotografiere

Apésati pe butonul @® sau pe butonul de
declansare.

eiulayel 9p eauniideas

o065




Meniul de setare

incarcare Eye-Fi

Apésati pe butonul MENU = fila ¥ 2 incarcare Eye-Fi

Optiune Descriere

% Activare Incarcatiimagini create de aparatul foto intr-o destinatie preselectata.

"N Dezactivare

P Imaginile nu vor fiincarcate.
(setare implicita)

m Note referitoare la cardurile Eye-Fi

Retineti ca imaginile nu vor fi incarcate daca taria semnalului este insuficientd, chiar daca este selectata
optiunea Activare.

Selectati Dezactivare in spatiile in care sunt interzise dispozitivele wireless.

eiuliagal ap eauniidag

Pentru informatii suplimentare, consultati manualul cu instructiuni al cardului Eye-Fi. In cazul unei
defectiuni, contactati producdtorul cardului.

Aparatul foto poate fi utilizat pentru pornirea si oprirea cardurilor Eye-Fi, insa este posibil sa nu suporte alte
functii Eye-Fi.

Aparatul foto nu este compatibil cu functia de memorie infinita. Dacd aceasta este setatd pe un computer,
dezactivati-o. Dacd functia de memorie infinita este activatd, este posibil ca numarul de fotografii realizate
sa nu fie afisat corect.

Cardurile Eye-Fi pot fi utilizate numai in tarile din care au fost achizitionate. Respectati toate legile locale
referitoare la dispozitivele wireless.

Lasarea setdrii Activare va conduce la consumarea intr-un timp mai scurt a energiei acumulatorului.

Indicator comunicatie Eye-Fi

Starea de comunicatie a cardului Fye-Fi din aparatul foto poate fi confirmata pe monitor (116).
« R:incércare Eye-Fi este setats la Dezactivare.

o @ (aprins): Incércare Fye-Fi activats; se asteapta inceperea incarcarii.

-4 (clipeste): Incarcare Eye-Fi activats; se incarcd date.

o ©:Incércare Eye-Fi activatd, Insd nu exista imagini disponibile pentru incarcare.

o @: A survenit o eroare. Aparatul foto nu poate controla cardul Eye-Fi.
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Resetare totala

Meniul de setare

Apésati pe butonul MENU = fila ¥ 9 Resetare totala

Daca se selecteaza Resetare, setdrile aparatului foto vor fi restabilite la valorile implicite.

Functiile de baza pentru fotografiere

Optiune Valoare implicita
Flash mode (Mod blit) (I153) Automat
Self-timer (Autodeclansator) ((1155) Dezactivat
Modul macro ((J156) Dezactivat
Exposure compensation (Compensare expunere) ((I157) | 0,0

Meniu fotografiere

Optiune Valoare implicita
Mod imagine ((1160) @ 4608x3456
Balans de alb (8"824) Automat
Continuu (8%26) Unica
Sensibilitate ISO (8%28) Automatd

Optiuni culoare (8%29)

Culoare standard

Mod zona AF (8%830)

Prioritate fatd

Mod focalizare autom. (&®33)

AF unic

Modul scena

Optiune
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Valoare implicita

Setarea mod scena din meniul de selectie mod
fotografiere ((1139)

Selector aut. scene

Ajustarea nuantelor in modul pentru alimente ((1143) Centrald

Continuu in modul portret animal de casa ((1146) Continuu

Declansarea automata in modul portret animal de casa )
Activat

(@46)

Modul efecte speciale

Optiune

Valoare implicita

Setarea mod efecte speciale din meniul de selectie mod
fotografiere (1147)

Soft
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Meniul de setare

Meniul portret inteligent

Optiune Valoare implicita
Estompare piele (8%34) Normald
Cronometru zambet (8%34) Activat
Ochi deschisi (6%35) Dezactivat

Meniu film

Optiune

Valoare implicita

Optiuni film (6=47)

La utilizarea unui card de memorie:
728 HD 720p (1280%720)

La utilizarea memoriei interne:

VBE VGA (640x480)

Mod focalizare autom. (6=048)

AF unic

Reducere zgomot vant (8"048)

Dezactivatd

Meniul de setare

Optiune

Valoare implicita

Ecran de intampinare (6*049)

Fard

Informatii fotografie (6=53)

Afisare automata info

Examinare imagine (8%053) Activata
Luminozitate (&"®53) 3
Imprimare data (8%55) Dezactivata
Detectie miscare (8%56) Automatd
Asistenta AF (8%57) Automatd
Zoom digital (5%58) Activat
Sunet buton (8"59) Activat
Sunet declansator (8%59) Activat
Oprire automata (8%59) 1 min.
Tncarcare de la computer (8%62) Automatd

Avertizare clipire (8% 64)

Dezactivata

Incércare Eye-Fi (8%66)

Dezactivare
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Meniul de setare

Altele
Optiune Valoare implicita
Format hartie (6"820, 6%21) Implicit
Intervalul intre cadre pentru prezentare de diapozitive 3 sac
(6%040) ’

« Alegerea optiunii Resetare totala sterge, de asemenea, numarul fisierului curent
(&=870) din memorie. Numerotarea va continua de la cel mai mic numar disponibil.
Pentru a reseta numerotarea fisierelor la ,0001", stergeti toate imaginile stocate in
memoria internd sau pe cardul de memorie ((1132) inainte de a selecta Resetare
totala.

o Urmatoarele setdri ale meniului vor ramane neafectate daca meniurile sunt resetate
folosind Resetare totala.

Meniu fotografiere: date Presetare manuald (825) obtinute pentru Balans de
alb

Meniu setare: imagine selectata pentru Ecran de intdmpinare (8%49), Fus orar
si data (8050), Limba/Language (8%61) s5i Mod video (8%061)

Versiune firmware

Apésati pe butonul MENU = fila ¥ 9 Versiune firmware

Vizualizati versiunea de firmware curenta a aparatului foto.

COOLPIX 52700 Ver.x.x
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Imaginilor, filmelor sau notelor vocale li se atribuie nume de fisiere dupa cum urmeaza.

DSCNO0001.JPG
| (I
Identificator (neafisat pe monitorul Extensie (indica formatul fisierului)
aparatului foto) Imagini statice JPG
Imagini statice originale Filme AVI
(atasament notd vocala inclus) | DSCN
sifilme Note vocale WAV
Copii mici (atasari de note SSCN

vocale incluse)

Copii téiate (atasari de note Numér fisier (atribuit automat in ordine

vocale incluse) RSCN ascendenta, incepand cu ,0001")
Copii create utilizand alte functii
de editare decatimagine mica si FSCN

taiere (atagari de note vocale
incluse)

o Fisierele se stocheaza in foldere denumite cu un numar de folder urmat de un

identificator din cinci caractere: ,P_" plus un numadr succesiv din trei cifre pentru
imaginile capturate in modul scend Asistenta panorama (de ex, ,101P_001"; 8%82)
si ,NIKON” pentru celelalte imagini (de ex., ,T00NIKON"). Cand numadrul de fisiere
dintr-un dosar atinge 9999, va fi creat un dosar nou. Numerele fisierelor vor fi
atribuite automat incepand cu ,0001".

« Numele de fisier ale notelor vocale au acelasi indicator si numar de fisier ca si

imaginea la care sunt atasate.

« Fisierele copiate utilizand Copiere>Imagini selectate sunt copiate in folderul

curent unde i se atribuie numere noi de fisier in ordine crescdtoare, incepand cu cel
mai mare numar de fisier din memorie. Copiere>Toate imaginile copiaza toate
folderele de pe mediul sursd; numele folderelor nu se modifica, dar folderelor li se
atribuie numere noiin ordine crescatoare, incepand cu cel mai mare numar de folder
de pe mediul de destinatie (8%46).

« Un singur folder poate cuprinde pana la 200 de fotografii; daca folderul curent

contine deja 200 de fotografii, data urmatoare cand se realizeaza o fotografie va fi
creat un nou folder, denumit prin adaugarea unei unitati la numele folderului curent.
Dacd dosarul curent este numerotat cu 999 si contine 200 de fotografii sau o
fotografie este numerotata 9999, nu se mai poate realiza nicio fotografie pana la
formatarea (&®60) memoriei interne sau a cardului de memorie sau pana la
introducerea unui nou card de memorie.
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Incércator de
acumulator

Incarcstor de acumulator MH-66
(Timpul de incércare de la incércarea zero: aprox. 1 ord si 50 min.)

Adaptor la reteaua
electrica

Adaptor la reteaua electrica EH-62G (conectare conform ilustratiilor)

1 2 3

Asigurati-vd cd ati aliniat corect cablul conectorului de alimentare in
conectorul de alimentare si in fantele camerei acumulatorului inainte de a
inchide capacul camerei acumulatorului/fantei cardului de memorie.
Daca o portiune a cablului depaseste canelurile, este posibild deteriorarea
cablului sau a capacului la inchiderea capacului.

Cablu audio/video

Cablu audio/video EG-CP14

eiulayel 9p eauniideas

o071




eiuldal ap eauniideg

Urmatorul tabel cuprinde mesaje de eroare si alte avertismente afisate in monitor,
precum si solutii pentru acestea.

Mesaj afisat Cauzi/Solutie @
] Ceasul nu este setat.
clipeste : 4 8050
(clipeste) Setati data si ora.
Bateria este PO N .
consumats Incarcati sau inlocuiti acumulatorul. 14,16
Temperatura acumulatorului este ridicata.
Opriti aparatul foto si permiteti bateriei sd se raceasca inainte
Temperatura bateriei de a relua utilizarea. Dupa cinci secunde, monitorul se va
per . dezactiva, iar indicatorul luminos de aparat pornit va clipi 21
este ridicatd parat p P
rapid. Dupa ce indicatoarele clipesc timp de trei minute,
aparatul foto se va opri automat. Aparatul foto se va opri si
daca apésati comutatorul de alimentare.
Aparatul foto se va Aparatul foto s-a incalzit.
opri pentru a evita Aparatul foto se opreste automat. Lasati aparatul inchis pana | 80
prip p pres thap p
supraincalzirea. cand s-a rdcit si apoi reporniti-1.
Aparatul foto nu poate focaliza.
[F® (@ clipeste rosu) | » Focalizati din nou. 26,29
« Utilizati blocarea focalizarii. 67
Astentati ca aparatul Aparatul foto nu poate efectua alte operatii pana cand
fogto Fs)é te rmin% inregistrarea nu este incheiatd. B
inreqistrarea Asteptati pana cand mesajul dispare automat de pe afisaj
9 ' cand inregistrarea este incheiata.
Cardul de memorie . . N - Y
aste proteiat Comutatorul protejare scriere este In pozitia ,blocare”. B
impoF;riva Jscrierii Glisati comutatorul protejare scriere in pozitia ,scriere”.
Comutatorul protejare scriere al cardului Eye-Fi este in pozitia
Indi ibil i ,blocare”. Glisati comutatorul protejare scriere in pozitia -
ndisponibil in pozitia | ¢ riare”.
blocat a cardului Eye- - -
Fi Eroare la accesarea cardului Eye-Fi.
« Verificati daca terminalele sunt curate. 18
» Confirmati orientarea corectd a cardului Eye-Fi. 18
Acest card nu poate fi | Eroare la accesarea cardului de memorie.
utilizat. o Utilizati un card aprobat. 19
Acest card nu poate fi | * Verificati daca sunt curati conectorii. ) 18
citit. » Confirmati orientarea corectd a cardului de memorie. 18
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Mesaje de eroare

Mesaj afisat Cauza/Solutie M
Cardul de memorie nu a fost formatat pentru a fi utilizat cu
COOLPIX $2700.
Cardul nu este La formatare se sterg toate datele stocate pe cardul de
formatat. Formatati ) esterg R -ate pe | .
cardul? memorie. Dacd aveti nevoie sa pastrati copii ale vreunei 18
Da ’ imagini, asigurati-va ca selectati Nu si salvati copiile pe un
computer sau al suport inainte de a formata cardul de
Nu ; . . .
memorie. Pentru a formata cardul de memorie, selectati Da si
apasati pe butonul @8).
Cardul de memorie este plin.
Memoria a fost . A\egegl.c? dlmferjsmne mai micd pentru imagine. 60
epuizats o Stergeti imagini. 32
P ' « Introduceti un card de memorie nou. 18
« Scoateti cardul de memorie si utilizati memoria interna. 19
Eroare la salvarea imaginii.
: . L ) 8060
Formatati memoria internd sau cardul de memorie.
Aparatul foto nu mai are numere de fisier.
Introduceti un nou card de memorie sau formatati cadrul 4070
intern de memorie sau cardul de memorie.
) Imaginea nu poate fi utilizatd pentru ecranul de intdmpinare.
Imag\r}ea nu poate fi Imaginile urmatoare nu se pot inregistra ca ecran de
salvata. intampinare.
« Imaginile capturate la o setare Mod imagine de 8049
4608x2592
« Imaginile reduse la dimensiunea de 320 x 240 sau mai
mici prin decupare sau prin editarea imaginii mici
Spatiu insuficient pentru a salva o copie. 32
Stergeti imagini din destinatie.
Albumul este plin. Nu | La album au fost addugate deja mai mult de 200 de imagini.
mai pot fi addugate « Stergeti cateva imagini din album. &5
imagini. o Adaugati la alt aloum. &4
Fisierul audio nu La acest fisier nu puteti atasa o notd vocala.
c§>ate fi salvat « Notele vocale nu pot fi atasate la filme. -
P : « Selectati o imagine capturatd cu COOLPIX S2700. o045
Tn imaginea tocmai Unul sau mai multi subiecti ai acestui portret au clipit la
realizatd a fost captura imaginii. 30,51
detectata o clipire. Verificati imaginea in modul redare.
Imaginea nu poate fi Imaginea selectata nu poate fi editata.
ginea nup « Selectati imagini care accepta functia de editare. 8011
modificata. ) ’ L ’
« Filmele nu pot fi editate. -
Filmul nu poate fi Eroare intrerupere la inregistrarea filmului. 19

nregistrat.

Alegeti cardul de memorie cu o viteza mai mare de scriere.
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Mesaje de eroare

porniti aparatul. Daca eroarea persista contactati vanzatorul
sau reprezentanta de service autorizata Nikon.

Mesaj afisat Cauza/Solutie M
Nicio imagine din memoria interna sau pe cardul de
memorie.
e Pentru a reda imaginile stocate in memoria internd, 19
scoateti cardul de memorie din aparatul foto.
o Pentru a copia imaginile salvate In memoria interna a o046
) i aparatului foto pe un card de memorie, apasati pe butonul
Memoria nu contine MENU pentru a selecta Copiere din meniul de redare.
nicio imagine. - - -
9 Imaginea nu a fost adaugata la album.
» Addugati imaginea in album. o4
o Selectati albumulin care a fost addugatd imaginea. &5
Categoria selectatd in modul sortare automata nu contine
nicio imagine. &7
Selectati categoria care contine imaginile sortate.
Figierul nu contine Fisierul nu a fost creat cu COOLPIX 52700.
imagini. Fisierul nu poate fi vizualizat pe COOLPIX 52700. Vizualizati B
Acest fisier nu poate fi | fisierul utilizand un computer sau dispozitivul care a fost
redat. utilizat pentru a crea sau a edita acest fisier.
Toate imaginile sunt - . ) i ) -
9 Nicio imagine disponibild pentru o prezentare de diapozitive. | &40
ascunse.
Aceasta imagine nu Imaginea este protejata.
i < S ) o041
poate fi stearsa. Dezactivati protectia.
Destinatia cdldtoriei se
afld in fusul orar Destinatie n acelasi fus orar ca si resedinta. 8050
curent.
Obiectivul nu functioneaza corect.
Eroare de obiectiv Oprl_p alparatul fot_o $i apoi porniti-l din nou. Daca eroarea 20
persistd contactati vanzatorul sau reprezentanta de service
autorizata Nikon.
... | Eroare survenita in timpul comunicatiei cu imprimanta.
Eroare de comunicatii Opriti aparatul foto si reconectati cablul USB. 19
Eroarea a avut loc in circuitul intern al aparatului foto.
Eroare de sistern Opriti aparatul foto, scoateti si introduceti acumulatorul si 14,21

Eroare imprimanta:
verificati starea
imprimantei.

Eroare survenita la imprimanta.
Verificati imprimanta. Dupa rezolvarea problemei, selectati
Reluare si apasati pe butonul @ pentru a relua imprimarea*

Eroare de imprimanta:
verificati hartia

Hartia de dimensiuni specificate nu a fost incdrcata in
imprimantd.

Incarcati hartia specificatd, selectati Reluare si apasati
butonul @® pentru a relua imprimarea*
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Mesaje de eroare

Mesaj afisat Cauza/Solutie M

Hartia s-a blocat in imprimanta.
Scoateti hartia blocatd, selectati Reluare si apasati butonul | -
@R pentru a relua imprimarea.*

Imprimanta nu este incarcatd cu hartie.
Incércati hartia specificatd, selectati Reluare si apasati -
butonul @® pentru a relua imprimarea*

Eroare de imprimanta:
hartie blocata

Eroare de imprimanta:
hartie epuizatd

Eroare survenita la cerneala.
Verificati cerneala, selectati Reluare si apasati pe butonul @8 | -
pentru a relua imprimarea.*

Eroare de imprimanta:
verificati cerneala

Cerneald este la un nivel scazut sau cartusul de cerneala este
Eroare de imprimantd: | gol.

cerneald epuizatd Inlocuiti cartusul de cerneald, selectati Reluare si apasati pe
butonul @ pentru a relua imprimarea.*

A survenit o eroare in legatura cu fisierul imagine de
Eroare de imprimanta: | imprimat.

fisier deteriorat Selectati Anulare si apasati pe butonul @ pentru a anula
imprimarea.

* Pentru ajutor si informatii suplimentare, consultati documentatia furnizatd cu imprimanta.

BlUIID)DJ BP BIUNIIIBS
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Aparatul foto

Pentru a va asigura ca vd veti bucura mereu de acest produs Nikon, respectati
precautiile descrise mai jos, pe langa avertismentele din ,Pentru siguranta
dumneavoastra” (Lvi-viii), cand utilizati sau depozitati dispozitivul.

m Pastrati uscat

Dispozitivul va fi deteriorat dacd este introdus in apa sau daca este supus la umiditate ridicatd.

m Nu scapati
Produsul poate prezenta defectiuni daca este supus unor socuri sau vibratii puternice.

m Manevrati cu grija obiectivul si toate piesele in miscare

Nu fortati obiectivul, monitorul, apardtoarea obiectivului, fanta cardului de memorie sau camera
acumulatorului. Aceste parti sunt usor de afectat. Fortarea aparatoarei obiectivului poate duce la
functionarea defectuoasa a aparatului foto sau la deteriorarea obiectivului. In cazul in care monitorul se
sparge, trebuie evitata rdnirea provocatd de geamul spart si pentru a impiedica contactul cristalelor lichide
cu pielea sau intrarea in ochi sau piele.

m Nu expuneti obiectivul la surse puternice de lumina pentru perioade extinse de
timp

Evitati expunerea obiectivului la soare sau alte surse puternice de lumind pentru perioade extinse de timp

cand utilizati sau depozitati aparatul foto. Lumina intensa poate provoca deteriorarea senzorului de imagine

CCD, producand un efect de estompare alba a fotografiilor.

m Pastrati la distanta de campuri magnetice puternice

Nu utilizati si nu depozitati acest dispozitiv in vecinatatea echipamentului care genereaza radiatii
electromagnetice sau campuri magnetice puternice. Sarcinile statice sau campurile magnetice puternice
produse de echipamente precum emitdtoare radio pot produce interferente cu monitorul, pot deteriora
datele stocate pe cardul de memorie sau pot afecta circuitele interne ale produsului.

m Evitati modificarile bruste de temperatura
Modificarile bruste de temperaturd, ca atunci cand intrati sau iesiti dintr-o cladire incalzita intr-o zi rece, pot

provoca formarea condensului in interiorul dispozitivului. Pentru a preveni formarea condensului, plasati
dispozitivul intr-o husd sau o punga de plastic inainte de a-l expune la modificari bruste de temperatura.

m Opriti produsul inainte de a scoate sau deconecta sursa de alimentare sau
cardul de memorie

Nu scoateti acumulatorul in timp ce produsul este pornit sau in timp ce fotografiile sunt inregistrate sau

sterse, Oprirea fortata a alimentarii in aceste circumstante poate duce la pierderea de date sau la

deteriorarea memoriei produsului sau a circuitelor interne.



Maximizarea duratei de viata si a performantelor aparatului foto

m Note despre monitor

Monitoarele si vizoarele electronice sunt construite cu o precizie extrem de mare; cel putin 99,99% dintre
pixeli sunt functionali si nu mai mult de 0,01% lipsesc sau sunt defecti. Prin urmare, chiar dacd aceste
afisaje pot contine pixeli care sunt intotdeauna aprinsi (albi, rosii, albastri sau verzi) sau intotdeauna stinsi
(negri) aceasta nu este o defectiune si nu are niciun efect asupra imaginilor inregistrate cu dispozitivul.
La fncadrarea unor subiecte stralucitoare, pe monitor se pot vedea dungi albe sau colorate. Acest
fenomen, numit ,patare”, are loc atunci cand la senzorul de imagine patrunde o lumina extrem de
stralucitoare; este caracteristic senzorilor de imagine si nu reprezinta o defectiune. Patarea mai poate fi sub
forma de decolorare partiald pe monitor in timpul fotografierii. Nu apare in imaginile inregistrate cu
aparatul foto, cu exceptia cazurilor filmelor si imaginilor inregistrate cu optiunea Fotografiere in rafala
16 selectata pentru Continuu. La fotografierea in aceste moduri v recomandam sa evitati subiectele
stralucitoare, cum ar fi soarele, lumina soarelui reflectata si iluminatul electric.

Este posibil ca imaginile din monitor sé fie dificil de vazut sub o lumind strélucitoare.

Monitorul este iluminat in fundal de un LED. In cazul in care monitorul incepe sa se intunece sau sa
clipeascéd, contactati reprezentantul autorizat de service Nikon.

Xapul 1$ 931Uy} 10N



xapul 1§ 331uys} 310N

Maximizarea duratei de viata si a performantelor aparatului foto

Acumulatorul

Asigurati-vé ca cititi si respectati avertismentele din ,Pentru siguranta dumneavoastra” ((Lvi-viii) inainte de
utilizare.

Verificati nivelul de incdrcare a acumulatorului inainte de a utiliza aparatul foto si inlocuiti sau incércati
acumulatorul daca este necesar. Nu continuati incarcarea odata ce acumulatorul este complet incarcat,
deoarece aceasta va duce la o functionare sub parametrii normali. Daca este posibil, luati cu
dumneavoastrd un acumulator de rezerva complet incarcat cand faceti fotografii la ocazii importante.

Nu utilizati acumulatorul la temperaturi ambientale sub -0°C sau peste 40°C.

Inainte de utilizare, incarcati acumulatorul in interior, la 0 temperaturd a mediului ambiant intre 5°C - 35°C.

Daca incércati acumulatorul introdus fn COOLPIX $2700 utilizand adaptorul CA de incarcare la curent
alternativ EH-70P sau un computer, acumulatorul nu se incarca la temperaturi ale acumulatorului mai mici
de 0°C sau mai mari de 45°C.

Retineti ca acumulatorul poate deveni fierbinte in timpul utilizarii; asteptati ca acumulatorul sa se raceasca
inainte de incdrcare. In cazul nerespectrii acestor precautii, acumulatorul poate fi deteriorat, functionarea
sau incdrcarea normala pot fi afectate.

In Zilele cu temperaturi scizute, capacitatea acumulatoarelor tinde s& descreascd. Asigurati-vd cd
acumulatorul este incdrcat complet inainte de a iesi pentru a fotografia pe vreme rece. Pastrati
acumulatoarele de rezerva intr-un loc cald si inlocuiti cand este necesar. Odata incalzit, un acumulator
cald isi poate recupera o parte din sarcind.

Murdéria pe terminalele acumulatorului poate afecta functionarea aparatului foto. Daca terminalele
acumulatorului se murdaresc, stergeti-le cu o carpa curatd, uscata inainte de utilizare.

Dacd acumulatorul nu va fi folosit o perioadd de timp, introduceti-l in aparatul foto si lasati goliti-l complet
inainte de a-| scoate pentru depozitare. Acumulatorul trebuie depozitat intr-un loc rdcoros cu temperatura
ambientala cuprinsa intre 15°C si 25°C. Nu depozitati acumulatorul in locuri prea calde sau prea reci.

Daca nu este utilizat, scoateti intotdeauna acumulatorul din aparatul foto sau din incarcatorul de
acumulator optional. Dacd acumulatorul rdmane instalat, cantitati minuscule de curent circuld chiar si
daca nu este utilizat, iar acumulatorul ar putea fi golit excesiv si sa nu mai functioneze. Pornirea sau oprirea
aparatului foto cand acumulatorul este golit poate duce la reducerea duratei de viata a acestuia.

Reincdrcati acumulatorul cel putin o datd la sase luni si epuizati-l complet inainte de a-| scoate pentru
depozitare.

Dupa ce scoateti acumulatorul din aparatul foto sau din incércatorul de acumulator optional, puneti
acumulatorul in carcasa pentru acumulator si depozitati-l intr-un loc racoros.

O scadere semnificativd in cazul unui acumulator incarcat complet ce retine sarcina atunci cand este
utilizat la temperatura camerei indicd faptul cd acumulatorul ar trebui inlocuit. Cumpdrati un nou
acumulator EN-EL19.

Tnlocuiti acumulatorul cand este complet descdrcat. Acumulatoarele uzate sunt o resurs valoroasa.
Reciclati acumulatoarele uzate in conformitate cu reglementarile locale.



Maximizarea duratei de viata si a performantelor aparatului foto

Adaptor de incarcare la curent alternativ

Asigurati-vé ca cititi si respectati avertismentele din ,Pentru siguranta dumneavoastra” ((Lvi-viii) inainte de
utilizare.

Adaptorul de incarcare la curent alternativ EH-70P se utilizeaza numai cu dispozitive compatibile. Nu il
utilizati impreuna cu un aparat foto fabricat de alt producator sau cu un alt model de aparat foto.

EH-70P este compatibil cu prizele de curent alternativ de 100-240 V, 50/60 Hz. Pentru utilizare in alte tari,
utilizati adaptorul de priza (disponibil in comert) cand este necesar. Pentru mai multe informatii despre
aceste adaptoare, consultati agentia de voiaj.

Nu utilizati, in niciun caz, alta marcd sau model de adaptor la reteaua electricd, cu exceptia adaptorului de
incarcare la curent alternativ EH-70P sau a adaptorului CA prin USB. Nerespectarea acestei precautii poate
cauza supraincalzirea sau defectarea aparatului foto.

Carduri de memorie

Utilizati doar carduri de memorie Secure Digital. Consultati ,Carduri de memorie aprobate” ((1119) pentru
mai multe informatii despre cardurile de memorie.

Asigurati-va ca respectati precautiile descrise in documentatia inclusa cu cardul de memorie.

Nu lipiti etichete sau abtibilduri pe cardurile de memorie.

Cand utilizati carduri de memorie care au fost utilizate prima datd cu alte dispozitive, nu uitati sa le
formatati cu acest aparat foto. Va recomandam sé& formatati cardurile de memorie noi cu acest aparat foto
inainte de a le utiliza cu el.

Retineti ca formatarea sterge definitiv toate imaginile si alte date de pe cardul de memorie.
Asigurati-va ca ati efectuat copii dupd toate imaginile pe care doriti sé le pastrati inainte de a formata
cardul de memorie.

Dacd la pornirea aparatului foto se afiseaza mesajul Cardul nu este formatat. Formatati cardul?, cardul
de memorie trebuie formatat. Dacd exista date pe care nu doriti sa le stergeti, selectati Nu. Copiati datele
necesare pe un computer etc. Daca doriti s formatati cardul, selectati Da. Se va afisa dialogul de
confirmare. Pentru a incepe formatarea, apasati pe butonul @8.

Nu efectuati urmatoarele operatii in timpul formatarii, in timp ce datele sunt scrise pe cardul de memorie
sau sunt sterse din acesta sau in timpul transferarii datelor la un computer. In cazul nerespectérii acestei
precautii pot rezulta pierderi de date sau deteriorari ale aparatului foto sau ale cardului de memorie:

- Deschideti capacul camerei acumulatorului/fantei cardului de memorie pentru a elimina/insera
acumulatorul sau cardul de memorie.

- Opriti aparatul foto.
- Deconectati adaptorul la reteaua electrica.

Nu formatati cardul de memorie utilizand un computer.
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Maximizarea duratei de viata si a performantelor aparatului foto

Curatarea

Obiectiv

Evitati atingerea obiectivului cu degetele. Indepértati praful sau puful cu o para de
cauciuc (de obicei un dispozitiv de mici dimensiuni cu o protuberantd de cauciuc la
un capat care este pompata pentru a expulza un flux de aer prin celalalt capat).
Pentru a indeparta amprentele sau alte pete care nu pot fi indepartate cu o suflanta,
stergeti obiectivul cu o carpa moale, utilizand o miscare circulara care incepe din
centrul obiectivului si se indreapta spre margini. Daca aceasta operatie nu este
eficientd, curdtati obiectivul cu o carpd umezitd cu agent de curatare comercial
pentru obiective.

Monitor

Indepartati praful sau puful cu o paré de cauciuc. Pentru a indeparta amprentele si
alte pete, curatati monitorul cu o carpa moale, uscata, avand grija sa nu presati.

Corp

Utilizati o pard de cauciuc pentru a indepérta praful, murdaria sau nisipul, apoi
stergeti usor cu o carpa moale, uscata. Dupa utilizarea aparatului la plaja sau intr-un
alt mediu cu nisip sau praf, curatati nisipul, praful sau sarea cu o carpa uscata
inmuiatd ugor In apa rece si apoi uscati bine. Retineti cd substantele strdine in
interiorul aparatului foto pot provoca deteriordri care nu sunt acoperite de
garantie.

Nu utilizati alcool, solvent sau alte substante chimice volatile.

Depozitarea

Opriti aparatul foto cand nu il utilizati. Asigurati-va ca indicatorul luminos aparat pornit

este stins inainte de a depozita aparatul foto. Scoateti acumulatorul daca aparatul foto

nu va fi utilizat o perioada lunga de timp. Nu depozitati aparatul foto cu naftalina sau

granule de naftalina sau in oricare dintre urmdtoarele locatii:

« langa echipamente care genereaza campuri electromagnetice intense, precum
televizoare sau aparate radio;

o expus la temperaturi sub —10°C sau peste 50°C;

 spatii prost ventilate sau cu o umiditate peste 60%.

Pentru a preveni formarea mucegaiului, scoateti aparatul din spatiul de depozitare cel

putin o data pe lund. Porniti aparatul foto si actionati declansatorul de cateva ori inainte

de a depozita din nou aparatul foto.

« Pentru stocarea acumulatorului, respectati precautiile din ,Acumulatorul” (&i'él) in
,Maximizarea duratei de viatd si a performantelor aparatului foto”.



Daca aparatul foto inceteaza sa functioneze conform asteptarilor, verificati lista de
probleme obisnuite fnainte de a consulta vanzatorul sau reprezentanta de service
autorizata Nikon.

Afisaj, setari si sursa de alimentare
Problema Cauzi/Solutie A

Asteptati finalizarea inregistrarii.

Daca problema persistd, opriti aparatul foto.

Tn cazul in care aparatul foto nu se inchide, scoateti
si reintroduceti acumulatorul sau bateriile sau, daca
Aparatul foto este pornit, dar | utilizati un adaptor la reteaua electrica, deconectati 21 a7
nu raspunde. si reconectati adaptorul la reteaua electrica. '
Retineti cd, desi datele inregistrate in acel moment
se vor pierde, datele care au fost deja inregistrate
nu vor fi afectate de scoaterea sau decuplarea de la
sursa de alimentare.

« Verificati toate conexiunile. 16

o S-aselectat Dezactivata pentru incarcare de | 83, 862
la computer in meniul setare.

« Cand incdrcati acumulatorul prin conectarea 88, &6
aparatului foto la un computer, incércarea
acumulatorului se opreste daca opriti aparatul foto.

Acumulatorul introdus in « Cand incércati acumulatorul prin conectarea 88, 662
aparatul foto nu poate fi aparatului foto la un computer, incarcarea
ncarcat. acumulatorului se opreste in cazul in care

computerul intrd in modul hibernare, iar
aparatul foto se poate opri.

« Este posibil ca specificatiile, setarile si starea - z
computerului sa nu permita incdrcarea 4
acumulatorului din aparatul foto prin z
conexiunea la computer. 3
« Acumulatorul este descdrcat. 20 o
Aparatul foto nu poate fi » Aparatul foto nu porneste cand este conectat la | 16 2
pornit. 0 prizé electrica prin intermediul adaptorului de 2
incarcare la curent alternativ. 2
o Acumulatorul este descdrcat. 20
« Aparatul foto se inchide automat pentru a 21, 6%59

economisi energia dacd nu sunt efectuate

operatii pentru o durata mai lunga de timp. )

Este posibil ca aparatul foto si acumulatorul sa pois

nu functioneze corect la temperaturi scazute.

Aparatul foto se opreste dacd se conecteaza 16

adaptorul de incdrcare la curent alternativ in

timp ce aparatul foto este pornit.

o Cablul USB care conecteaza aparatul foto la 72, 6%19
computer sau la imprimanta s-a deconectat.
Reconectati cablul USB.

« Temperatura interna a aparatului foto sau a -
cardului de memorie este ridicata. Ldsati aparatul
inchis pana cand s-a racit si apoi reporniti-1.

Aparatul foto se opreste fard
avertizare.
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Localizarea defectiunilor

Problema Cauzi/Solutie A
« Aparatul foto este oprit. 21
o Acumulatorul este descarcat. 20
» Modul veghe pentru economisirea energiei. 21
Apadsati pe comutatorul de alimentare, butonul
de declan§are,*butonul B0, butonul [®] sau
: X ‘i butonul @ (¥ inregistrare film)
Monitorul nu afiseaza nimic. » Dacd becul blitului clipeste, asteptati pana cand | 53
blitul s-a incdrcat.
« Aparatul foto si computerul sunt conectate 72,75
utilizand cablul USB.
« Aparatul foto si televizorul sunt conectate 72,6%17
utilizdnd cablul audio/video.
. P . « Reglati luminozitatea monitorului. 86, 6053
Monitorul este dificil de citit. o Monitorul este murdar. Curdtati monitorul. &6
o Dacd nu s-a setat ceasul intern al aparatului foto, | 22, 850
indicatorul ,data nesetata” clipeste in timpul
inregistrarii fotografiilor si a filmelor. Imaginile si
filmele inregistrate inainte de setarea ceasului
intern sunt datate cu ,00/00/0000 00:00” sau cu
Data si ora inregistrérii nu ,,01/01{2Q1 3 OOEOO”, respectiv. Se.tati ora §_i data
Sunt corecte. corecta din optiunea Fus orar si data din
meniul setare.
o Ceasul aparatului foto nu este la fel de precis 23, %50
precum ceasurile normale. Comparati periodic
ora indicatd de ceasul aparatului foto cu cea
indicata de ceasuri mai precise si resetati-o daca
este necesar.
Pe monitor nu este afisat S-a selectat Ascundere informatii pentru
niciun indicator. Info!'ma;u fotografie in Setari monitor din 86, %853
meniul de setare.
%Zti;%gi:gi‘gr|mare dati Ceasul intern al aparatului foto nu a fost setat. gb%%
Data nu apare pe imagini « Modul de fotografiere actual nu suporta
chiar si atunci cand se Imprimare data. 86, O"55
activeazd Imprimare data. |« Data nu se poate imprima pe filme.
La pornirea aparatului foto se
afiseaza ecranul pentru B B
setarea fusului orar si a datei. Acqmu\atoru\ ceasu\t_u_ intern este d_esca_rc_at; toate 22,23
- —| setarile au fost restabilite la valorile implicite.
Resetare a setdrilor aparatului
foto.
Temperatura acumulatorului este ridicatd. Opriti
Monitorul se inchide. iar aparatu[fotq si permiteti acumulatorului sd se
indicatorul luminos éparat raceasca inainte de a relua utilizarea. Dupa ce 21

pornit va clipi rapid.

indicatorul clipeste timp de trei minute, aparatul
foto se va opri automat. Aparatul foto se va opri si
dacd apdsati comutatorul de alimentare.




Localizarea defectiunilor

Problema Cauzi/Solutie A
Aparatul foto se poate infierbanta cand este utilizat
timp indelungat pentru a realiza filme sau trimite
Aparatul foto se infierbanta. | imagini utilizand un card Eye-Fi sau dacd este -
utilizat intr-un mediu in care temperatura este
ridicatd; aceasta nu este o defectiune.
Fotografiere
Problema Cauza/Solutie @
« (Cand aparatul foto se afla in modul de redare, 8,30
apésati pe butonul i, pe butonul de
" - .
Nu se captureaz3 imagini ?ilerﬁl)aware sau pe butonu! @ (M inregistrare
cand este apasat butonul de a - . P
o Cand meniurile sunt afisate, apasati pe butonul | 10
declansare. ’
MENU.
o Acumulatorul este descarcat. 20
o Cand becul blitului clipeste, blitul se incarca. 53
« Subiectul este prea aproape de aparatul foto. 40,43, 56
Incercati sa fotografiati in modul macro sau in
modul scend Selector aut. scene sau Prim-
plan.
Apargtul foto nu poate « Focalizarea automatd nu poate functiona 29
focaliza. " ) ) ;
corespunzator cu subiectul vizat.
« Selectati Aut ta pentru Asi ta AF in 87, %857
meniul de setare.
« Opriti aparatul foto si apoi porniti-l din nou. 21
« Utilizati blitul. 53
« Cresterea valorii sensibilitatii 1SO. 37, 6%28
« Activati detectarea miscarii. 87, %56
Imaginile sunt neclare. + Utilizati BSS. 37,44,
9 : 8826
« Utilizati un trepied pentru a stabiliza aparatul 55

foto in timpul capturii (utilizarea simultand a
autodeclansatorului este si mai eficienta).

Xapul 1$ 931Uy} 10N
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Localizarea defectiunilor

Problema Cauzi/Solutie A

Patarea poate aparea atunci cand senzorul de
imagine este expus unei lumini extrem de intense.

Pe monitor sunt vizibile L . -
Se recomanda evitarea obiectelor stralucitoare,

dungi luminoase sau fi le refloctii Ui si luminil o027,
monitorul este partial cum ar fi soarele, reflectiile soarelui si luminile: O3
electrice, atunci cand se fotografiaza cu Continuu
decolorat. X R - <
avand selectatd optiunea Fotografiere in rafala
16.
In imaginile capturate cu blit | Blitul reflecta particule din aer. Setati setarea 54
apar pete luminoase. modului blit la @ (Dezactivat).
« Modul blit este setat la & (Dezactivat). 54
o Sunt selectate anumite moduri scend cu care 59
blitul nu functioneaza.
Blitul nu se declanseaza. « S-aselectat Activat pentru Ochi deschisi in 51
meniul portret inteligent.
« Seactiveazd alté functie care restrictioneazd 62
aprinderea blitului.
Zoomul optic nu poate fi Zoomul optic nu poate fi folosit in timpul 79
folosit. inregistrarii filmelor.
« Zoom digital este setat la Dezactivat in 87, 658
meniul de setare.
o Zoomul digital nu este disponibil in urmatoarele
situatii.
- Cand Continuu este setat |a Fotografierein | 37, 826
Zoomul digital nu poate fi rafala 16 in modul €3 (automat).
folosit. - Cand Mod zona AF este setat la Urmarire | 38, 8%30
subiect in modul €3 (automat).
- (Cand se selecteaza modul scena Selector 40,41, 46

aut. scene, Portret, Portret de noapte sau
Portret animal de casa.
- (Cand fotografiati in modul portret inteligent. | 49

Optiune Mod imagine Este activatd o altd functie care restrictioneaza 60
indisponibila. optiunea Mod imagine.
o S-aselectat Dezactivat pentru Setari 87, 659
5 sunet>Sunet declansator in meniul setare. Nu
Nu se aud sunete cand este . N ;
; se produce niciun sunet la unele setari si moduri
eliberat declansatorul. . ; N M
de fotografiere, chiar daca se selecteaza Activat.
« Difuzorul este blocat. Nu acoperiti difuzorul. 3,26

S-a selectat Dezactivata pentru Asistenta AF in
meniul setare. Este posibil ca dispozitivul de
iluminare pentru asistentd AF sd nu lumineze, in 87, %57
functie de pozitia zonei de focalizare sau de modul
scena curent, chiar dacd s-a selectat Automata.

Dispozitivul de iluminare
asistenta AF nu este aprins.

&-10



Localizarea defectiunilor

Problema Cauzi/Solutie A
Imaginile apar pétate. Obiectivul este murdar. Curatati obiectivul. o6
. . - 137,43,
Culorile nu sunt naturale. Balansul de alb nu se potriveste cu sursa de lumina. -84
Viteza de declansare este prea scdzutd sau
In imagine apar pixeli sensibilitatea ISO este ridicata in timp ce subiectul
stralucitori dispusi la este Intunecat. Zgomotul poate fi redus prin:
intamplare (,zgomot”). « Utilizarea blitului. 53
o Specificarea unei setdri de sensibilitate 1SO mai mici. | 37, 628
P o .. | Lainregistrarea filmelor in mediu slab iluminat,
In film apar pixeli stralucitori | . ) "
A imaginea poate avea un aspect ,granulat”. Acest
dispusi la intdmplare f | i cand ibil -
(zgomot’. enomen are loc atunci cand creste sensibilitatea
ISO si nu reprezinta o defectiune.
« Modul blit este setat la & (Dezactivat). 54
« Fereastra blitului este blocata. 26
« Subiectul se afla dincolo de raza blitului. 53
Imaginile sunt prea » Ajustati compensarea expunerii. 57
ntunecate (subexpunere). » Cresteti sensibilitatea ISO. 37, 6%28
o Subiectul este pe fundal iluminat. Selectati 44,54
modul scend lluminare fundal sau setati
modul blit la % (Blit de umplere).
Imijgm_lle suntprea Ajustati compensarea expunerii. 57
stralucitoare (supraexpuse).
La fotografierea cu $® (Autom. cu reducere
ochi rosii) sau blit de umplere cu sincronizare
lenta si reducere ochi rosii din modul scend
Rezultate neasteptate cand | Portret de noapte, poate fi aplicata functia Punct
blitul este setat la @ fixare ochi rosii incorporat in aparatul foto pentru 41 54
(Autom. cu reducere ochi | zonele care nu sunt afectate de efectul ochi rosii. !
rosii). Utilizati orice alt mod scend decat Portret de
noapte si schimbati setarea modului blit la orice
altd valoare cu exceptia $© (Autom. cu reducere
ochi rosii) si incercati sé fotografiati din nou.
« In anumite conditii de fotografiere, tonurile fetei | 66, &34
Tonurile fetei nu sunt nu pOI.ﬂ e;stompate.
’ o Utilizati & (Estompare piele) pentru Retusare | 66, 8013
estompate. M ) AN
cosmetica din meniul redare pentru imaginile
care contin mai mult de trei fete.
Salvarea fotografiilor poate dura mai mult in
urmatoarele situatii.
Salvarea fotografillor dureaza . C%nd este activat‘é functia de reducere a zgomotului. | -
mult « Cand modul blit este setat la #® (Autom. cu 54
. reducere ochi rosii).
o Cand in timpul fotografierii se aplica functia de | 40, 41, 66,
estompare a pielii. &34

&1
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Localizarea defectiunilor

Problema

Cauzd/Solutie

Pe monitor sau fn imagini
apar cercuri colorate sau
dungi luminoase.

Atunci cand fotografiati cu iluminare in fundal sau
in cadru exista o sursa de lumina foarte puternica
(de exemplu soarele), pot aparea cercuri colorate
sau dungi luminoase (forma dublatd). Schimbati
pozitia sursei de lumind sau incadrati fotografia
astfel incat sursa de lumina sa nu intre in cadru si
fotografiati din nou.

Redare

Problema

Cauzé/Solutie

Fisierul nu poate fi redat.

Fisierul sau dosarul a fost suprascris sau
redenumit de computer sau de altd marca de
aparat foto.

Filmele inregistrate cu alt aparat foto decat
COOLPIX S2700 nu pot fi redate.

82

Imaginea nu poate fi
apropiata.

Imaginile capturate cu alte aparate foto in afara
de COOLPIX S2700 nu pot fi marite.

Functia zoom redare nu poate fi utilizatd in cazul
filmelor, a imaginilor mici sau a imaginilor care
au fost decupate la dimensiunea de 320 x 240
sau mai mica.

Nu se pot inregistra sau reda
note vocale.

Notele vocale nu pot fi atasate la filme.

Notele vocale nu pot fi atasate la imaginile
capturate cu alte aparate foto. Notele vocale
atasate la imagini utilizand alt aparat foto nu pot
fi redate pe acest aparat foto.

71, 6044

Imaginile nu pot fi editate.

Aceste optiuni nu pot fi utilizate pentru filme.
Aceste optiuni nu se pot utiliza pentru imaginile
capturate cu o setare Mod imagine de
4608x2592.

Selectati imagini care accepta functii de editare.
Aparatul foto nu poate edita imaginile capturate
cu alte aparate.

60

71,6911
o010

Imaginile neafisate pe
televizor.

Selectati Mod video corect.

Cardul de memorie nu contine nicio imagine.
Tnlocuiti cardul de memorie. Scoateti cardul de
memorie pentru a reda imagini din memoria
internd.

88, 6061
18

A fost restabilita setarea
implicitd pentru pictograma
album sau imaginile
addugate la album nu sunt
redate in modul pentru
fotografii favorite.

Este posibil ca datele de pe cardul de memorie sd
nu fie redate corect daca sunt suprascrise pe un
computer.

&2



Localizarea defectiunilor

Problemad

Cauzd/Solutie

M

Imaginile inregistrate nu sunt
afisate in modul sortare
automata.

Imaginea dorita a fost sortata intr-o altd
categorie decat cea afisata curent.

Imaginile inregistrate de alt aparat foto decat
COOLPIX S2700 si imaginile copiate utilizand
optiunea de copiere nu pot fi afisate in modul
de sortare automata.

Este posibil ca imaginile din memoria interna
sau de pe cardul de memorie sa nu fie redate
corect dacd sunt suprascrise pe un computer.
Puteti adduga pana la 999 de imagini sau filme
in fiecare categorie. Daca in categoria doritd
sunt deja 999 de imagini, nu mai pot fi adaugate
imagini sau filme noi.

70, 607

70, 68,
o046

70, 6038

Nikon Transfer 2 nu porneste
cand aparatul foto este
conectat la un computer.

Aparatul foto este oprit.

Acumulatorul este descdrcat.

Cablul USB nu este conectat corect.

Aparatul foto nu este recunoscut de computer.
Confirmati cerintele de sistem.

Computerul nu este setat s porneasca automat
Nikon Transfer 2. Pentru informatii suplimentare
despre Nikon Transfer 2, consultati informatiile
de ajutor din ViewNX 2.

Nu se afiseaza ecranul de
pornire PictBridge atunci
cand aparatul foto este
conectat la o imprimanta.

Este posibil ca la unele imprimante compatibile cu
PictBridge sa nu se afiseze ecranul de pornire
PictBridge, iar imprimarea imaginilor poate fi
imposibild cand se selecteazd Automata pentru
optiunea incércare de la computer in meniul
setare. Setati optiunea incarcare de la computer
la Dezactivata si reconectati aparatul foto la
imprimanta.

72, 662

Imaginile de imprimat nu
sunt afisate.

« Cardul de memorie nu contine nicio imagine.
Tnlocuiti cardul de memorie.

 Scoateti cardul de memorie pentru a imprima
imagini din memoria interna.

Nu se poate selecta
dimensiunea hartiei cu
aparatul foto.

Formatul hartiei nu se poate selecta din aparatul

foto In situatiile urmatoare, chiar daca se imprima

de pe o imprimanta compatibild cu PictBridge.

Selectati dimensiunea hartiei din imprimanta.

o Imprimanta nu acceptd dimensiunea hartiei
specificatd de aparatul foto.

» Imprimanta selecteazd automat dimensiunea
hartiei.

72, 6420,
o021

13

Xapul 1$ 931Uy} 10N



xapul 1§ 331uys} 310N

Aparat foto digital Nikon COOLPIX S2700

_ Aparat foto digital compact
NG GE RSG50 e
[Senzorimagine " '/231n. tip CCD; aprox. 16,44 milioane de pixeli in total

Zoom optic 6%, obiectiv NIKKOR

4,6-27,6 mm (unghi de cdmp echivalent cu cel al obiectivului de
26-156 mm in format 35 mm [135])

apertura relativa /3.5-6.5
Constructie 5 elemente in 5 grupuri

Pana la 4x (unghi de vizualizare echivalent cu cel al obiectivului de
aprox. 624 mm in format 35 mm [135])
_ VR electronic (fotografii, AUTO), Detectie miscare (fotografii)

Detectare contrast AF

o [WI: Aprox. 50 cm la oo,
[T]: Aprox. 1,0 m la oo
« Mod macro: aprox. 5 cm-eo (pozitie unghi larg)
(Toate distantele masurate din centrul suprafetei frontale a

Distanta focala

Distanta de focalizare

obiectivului)
Selectie zona de Prioritate fata, automata (selectie automatd cu 9 zone), centrare,
focalizare manuald cu 99 de zone de focalizare, urmarire subiect.

6,7 cm (2,7 in), aprox. 230.000 puncte, TFT LCD cu strat anti-reflexie
si 5 niveluri de reglare a luminozitatii

Acoperire cadru (mod Aprox. 98% pe orizontald si 98% pe verticala (comparativ cu
fotografiere) imaginea efectivd)

Acoperire cadru Aprox. 100% pe orizontald si 100% pe verticald (comparativ cu
(mod redare) imaginea efectiva)

« Memorie interna (aprox. 42 MB)
o Card de memorie SD/SDHC/SDXC

Sistem fisiere DCF, Exif 2.3 si compatibile DPOF

Imagini statice: JPEG
Fisiere de sunet (note vocale): WAV
Filme: AVI (compatibil Motion-JPEG)

16M (calitate ridicata a imaginii) [4608 x 3456%]
16M [4608 X 3456]

8M [3264 x 2448]

4M [2272 % 1704]

2M [1600 x 1200]

VGA [640 x 480]

16:9 [4608 x 2592]

Suport

Formate fisier

k14



Specificatii

« 1SO 80-1600
¢ 1SO 3200 (disponibil in modul automat)

Mod masurare

Matrice cu 256 de segmente, central-evaluativ (zoom digital mai
mic de 2x), spot (zoom digital 2x sau mai mare)

Control expunere Expunere prin moduri automate programate si compensarea
expunerii

(EV de la-2,0la +2,0 EVin trepte de /3 EV)

Declansator mecanic cu actionare electronica
I Viteza 1/2000-1's
4 s (cand modul scena se seteaza la Foc de artificii)
— Filtru ND cu selectie controlata electronic (-3.3 AV)
Interval 2 trepte (f/3,5 51 /11,5 W)

[Autodeclansator 7 Pot fi selectate durate intre 10 5i 2 secunde

Interval (aprox.)
(Sensibilitate ISO:
Automata)

Control blit Blit automat TTL cu pre-blituri de control

USB de viteza mare
Protocol transfer de date  MTP, PTP

[lesire video T Selectie intre NTSC si PAL
_ lesire audio/video (A/V); Intrare/lesire digitald (USB)

Araba, cehd, chineza (simplificata si traditionald), coreeand, danezd,
englezd, finlandeza, franceza, germana, greacd, indoneziana, italiana,
hindi, japoneza, maghiara, norvegiand, olandezd, polonezd,
portugheza (europeana si braziliand), romand, rusd, spaniola, suedezd,
thailandeza, turca, ucraineana, vietnameza

[W]:0,5-40m
[M:05-20m

Un acumulator Li-ion EN-EL19 (inclus)

Adaptor la reteaua electrica EH-62G (disponibil separat)

Aprox. 2 ore si 30 min. (cand se utilizeaza adaptorul de incarcare la
curent alternativ EH-70P si cand incércarea este completd)

Imagini statice Aprox. 220 cadre la utilizarea EN-EL19

Filme (duratarealdde  Aprox. 1 ore cand se utilizeaza EN-EL19
functionare a

acumulatorului pentru

inregistrare)?

1/4 (15O 1222)

_ Aprox. 94,8 X 57,8 x 20,8 mm (fard protuberante)

x5
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Specificatii

Greutate Aprox. 125 g (cu baterie si card de memorie SD)
Mediu de operare

Temperatura De la 0°C pana la 40°C

Umiditate 85% sau mai putin (fard condens)

» Daca nu se precizeaza altfel, toate valorile sunt date pentru un acumulator complet
incdrcat si o temperaturd ambiantd de 23 +3°C, conform specificatiilor Asociatia
pentru camere foto si produse de realizare de imagini (CIPA).

Cifre bazate pe standardele Asociatia pentru camere foto si produse de realizare de imagini (CIPA)
pentru masurarea duratei acumulatorilor aparatelor foto. Performanta pentru imaginile statice s-a
masurat in conditiile de testare urméatoare: [ 4608x3456 selectatd pentru Mod imagine, zoom
reglat pentru fiecare fotografie, iar blitul s-a declansat la fiecare a doua fotografie. Pentru durata de
inregistrare a filmelor se presupune ca s-a selectat HD 720p (1280x720) pentru Optiuni film.
Valorile pot varia in functie de utilizare, de intervalul dintre fotografii si de durata de afisare a
meniurilor si imaginilor.

2 Fiecare fisier de film in parte nu poate depasi dimensiunea de 2 GB sau durata de 29 de minute.
Inregistrarea se poate incheia inaintea acestei limite dacs temperatura aparatul foto creste.

Acumulator Li-ion EN-EL19

Tip Acumulator litiu-ion

Capacitate nominald CC3,7V,700 mAh

Temperatura de operare De la 0°C pana la 40°C

Dimensiuni -

o) Aprox. 31,5 X 39,5 x 6 mm (fard protuberante)

Greutate Aprox. 14,5 g (fara carcasa pentru acumulator)

Adaptor de incarcare la curent alternativ EH-70P

Consum nominal CA 100-240V, 50/60 Hz, 0,07-0,044 A

Putere nominala CC5,0V,550 mA

Temperatura de operare De la 0°C pana la 40°C

Dimensiuni - s
(L% @) Aprox. 55 x 22 x 54 mm (fara adaptor de prizd)
Greutate Aprox. 47 g (fard adaptor de prizd)

m Specificatii
« Nikon nu isi asuma raspunderea pentru erorile continute de acest manual.
« Aspectul si specificatiile acestui produs pot fi modificate fara notificare.
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Specificatii

Standarde acceptate

o DCF: Design Rule for Camera File System (Regula aranjare sistem fisiere aparat foto)
este un standard utilizat pe scara larga in industria aparatelor foto digitale pentru a
asigura compatibilitatea intre diferitele marci de aparate foto.

« DPOF: Digital Print Order Format (Format ordine pentru imprimanta digitald) este un
standard larg raspandit in industrie care permite imprimarea imaginilor din comenzi
de imprimare stocate pe carduri de memorie.

« Exif versiunea 2.3: acest aparat foto accepta formatul de fisier imagine
interschimbabil (Exif) 2.3 pentru aparate foto digitale, un standard care permite ca
informatiile stocate in imagine sa fie utilizate pentru reproducerea color optima
atunci cand imaginile ies din imprimante compatibile Exif.

« PictBridge: un standard creat in cooperare de industriile producdtoare de aparate
foto digitale si de imprimante, permitand imaginilor sa fie transmise direct la o
imprimanta fard conectarea aparatului foto la un computer.
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Simboluri

) Modul automat 20, 24, 36

& Modul scend 39

S0 Modul efecte speciale 47

=] Modul portret inteligent 49

[»] Mod redare 30, 70

3 Modul fotografii favorite 70, &4
@8 Sortare automata 70, &=7

@8 Listare dupé data 70, &89

¥ Meniul de setare 86

T (telefotografie) 2, 27

W (unghilarg) 2, 27

Q Zoom redare 2, 31

B2 Redare miniaturi 2, 31

@ Ajutor 2, 39

@ Buton "Minregistrare film) 3, 4, 5,
78

B Buton (Mod fotografiere) 3, 4, 5, 8,
24

[>]Buton redare 3, 4, 5, 8, 30

@R Buton aplicare selectie 3, 5, 9
MENU Buton Meniu 3, 4, 5, 10, 37, 71,
81, 86

10 Buton stergere 3, 4, 5, 32, 83,
o045

% Mod blit 53

® Autodeclansator 55

¥, Modul macro 56

[24 Compensare expunere 57
NE/AFEL 603

A

Accesorii optionale &%71

Acumulator 14, 16, 23

Acumulator li-ion reincércabil 14, 16
Adaptor de incdrcare la curent alternativ
16

Adaptor la reteaua electrica 17, 6%71

18

Adaugarea fotografiilor favorite &4
AF permanent 38, 81, &%33, &048
AF unic 38, 81, &%33, 848
Afisare calendar 31

Afisare miniaturi 31

Ajutor 39

Alb-negru &=29

Album &%86

Alimentare 20, 21, 22

Apropiere 27

Apus & 42

Asistenta AF 87, 6857

Asistentd panorama [I] 45, &2
Autodeclansator 55

Avertizare clipire 88, &%64, 665
AVl 6%870

B

Balansdealb 37, &%824

Blit 53

Blit automat 54

Blit de umplere 54
Blocare a focalizarii 67

BSS 37, 44, 626

Bucla pentru curea aparat foto 2
Buton declansare 2, 4, 5, 28

C

Cablu audio/video 72, 617, &%871
Cablu USB 72, &%19

Camera acumulator 3

Capac camera acumulator/fanta card de
memorie 3, 14, 18

Capac conector 3

Capac obiectiv 2

Card de memorie 18, 19
Cheieinalts H| 47

Cheie joasa |LQ 47

Cianotipie 38, 829



Color selectiv £ 47
Compensare expunere 57
Comutator alimentare 2, 20, 21
Conector USB/Conector iesire audio/
video 3, 72, 617, 6619
Continuu 37, &6%26

Control zoom 2, 4, 5, 27, 82
Copie alb-negru [ 44

Copierea fotografiilor 71, 646
Crepuscul/Rasarit i 42
Cronometru zambet 51, &34
Culoare intensa 38, &%29
Culoare standard 38, &%29
Curea 11

D

Datdsiora 22, 650
Declansare automata 46
Depdrtare 27

Detectare fete 26, 64

Detectie miscare 87, 656
Difuzor 3

D-Lighting 71, 612

DPOF &:17

DSCN &%70

Duratd de inregistrare rdmasd 80
E

Ecran de intampinare 86, &%49
Editarea imaginilor &=810

Efect de miniaturizare 71, 614
Efecte filtre 71, 614

EH-70P 16

Eliminarea fotografiilor favorite &5
EN-EL19 14, 16

Estompare piele 51, 66, 8834
Examinare imagine &%853
Extensie %70

E

Fanta card de memorie 3, 18

Index

Fara blit 54

Filtru stea 71, 6814

Foc de artificii $ 44

Focalizare 28, 38, &30

Focalizare automata 38, 56, 81, 8%833,
o848

Format data 22, %50

Format hartie %620, &%821
Formatare 18, 88, &860
Formatare memorie 88, &60
Formatarea carduluide memorie 18, 88,
o060

Fotografiere 24, 26, 28
Fotografiere in rafala 16 37, &%26
FSCN &%70

Fus orar 86, &850

Fus orar sidatd 22, 86, &850

H

HD 720p 81, 8847

|

Identificator &=70

lluminare fundal 8 44

Imagine mica 71, 8815

Imprimanta 72, =18

Imprimare 71, 72, &%20, &021
Imprimare datd 23, 86, 8"37, &%39,
&=055

Imprimare directa 72, 618
Imprimare DPOF 6823

Imprimarea datei si a orei 23, &"39,
&055

Indicator focalizare 6, 28

Indicator luminos aparat pornit 2, 20,
21

Indicator luminos autodeclansator 2,
50, 55

Indicator luminos de incarcare 3, 17,
8063

19

Xapul 15 931Uyl 910N



xapul 1§ 331uys} 310N

Index

Indicator memorie internéd 6, 20, 78
Informatii fotografie =53
Interval fix automat &=28

|

Incarcare de la computer 88, 862
Incércare Eye-Fi 88, 866
Incarcator de acumulator 17, &%871
Inregistrarea filmelor 78

J

Jackintrare video/audio &=17

JPG &%70

L

Lampa blit 53

Limba/Language 88, &"861
Luminazi 6824

Luminozitate &=53

Lungime film 78, 80

M

Mancare ] 43

Memorie interna 19

Meniu film 81, &%47

Meniu fotografiere 37, 624
Meniu redare 71, 8836

Meniu setare 86, &49

Meniul fotografii favorite 71, &=85
Meniul listare dupd data 71, &=89
Meniul portret inteligent 51, &34
Meniul sortare automatd 71, &=7
Microfon incorporat 2

Mod automat 36

Mod avansat reducere ochi rosii 54
Mod focalizare autom. 38, 81, %833,
o048

Mod fotografiere 8, 24

Mod fotografii favorite 70, &4
Mod imagine 60, 61

Mod listare dupé data 70, &9
Mod macro 56

20

Mod portret inteligent 49
Mod redare 8, 30, 70

Mod scend 39, 40

Mod video 88, &%61

Mod zond AF 38, 8830
Modul blit 53, 54

Modul efecte speciale 47
Modul sortare automatd 70, &7
Monitor 3, 6, &6
Monocrom contrast ridicat [l 47
Montura trepied 3, &*15
Muzeu I 44

N

Nikon Transfer 2 74, 76
Nivel compresie 60

Nivel incdrcare acumulator 20
Noros &=824

Nota vocald 71, &"844
Numar de expuneri rdmase 20, 61
Nume dosare &%870

Nume fisiere 8870

(0]

Obiectiv 2, &14

Ochide peste 71, 614
Ochi deschisi 51, &35
Oprire automata 87, &59
Optiuni culoare 38, &%29
Optiuni film 81, &47
Oradevara 23, 86, 652
Ordine imprimare 71, &%36
P

Panorama Maker 45, &3
Peisaj [l 40

Peisaj noapte B8 42
Petrecere/Interior & 41
PictBridge 72, 818, &X*17
Plajg & 41

Portret animal de casé %% 46



Portret Z 40

Portret de noapte Bl 41
Presetare manuala &=25
Prezentare diapozitive 71, &40
Prim-plan ¥% 43

Prioritate fata 38, &30

Q

QVGA 81, 847

R

Redare 30, 82, 8044
Redare cadru intreg 30
Redare film 82

Reducere ochi rosii 54
Reducere zgomot vant 6, 81, &%48
Resetare totala 88, &%867
Retusare cosmetica 71, 6813
Retusare rapida 71, 6812
Rotire imagine 71, 6043
RSCN &%870

S

Selector aut. scene &% 40
Selector cea mai buna fotografiere 44,
o026

Selector multiplu 3, 4, 5, 9
Sensibilitate ISO 37, &=828
Sepia 38, &%29

Sepia nostalgicd SE 47

Setari monitor 86, &%53
Setari protejare 71, &6%41
Setari sunet 87, %59
Sincronizare lenta 54

Soft 71, &*®14

Soft SO 47

Sport ¥ 41

SSCN &=870

Sunet buton 87, &%859
Sunet declansator 87, &=859

Index

S
Stergere 32, 83, 6045

T
Taiere 31, &"816
Telefotografie 27

Televizoare 72, &%17

U

Unghilarg 27

Unicad 37, 6826

Urmarire subiect 38, &=31, 8832
\

Valoare diafragma 28
Versiune firmware 88, &"69
VGA 81, 6047

ViewNX 2 73

Viteza declansare 28

Volum 82, &"844

W

WAV &%870

Z

Zapads [8] 42

Zavor acumulator 3, 14
Zona focalizare 28

Zoom digital 27, 87, &%58
Zoom redare 31
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